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A MOZART APRES-MIDI 

Les Vents classiques du Quebec 
Christopher Palameta et Diane Lacelle, hautbois 

Peter Shackelton et Jean-Fran<;:ois Normand, clarinettes 
Mathieu Lussier et Dominic Teresi , bassons 

Dereck Conrod et Louis-Philippe Marsolais, cars fran<;:ais 
Mathieu Lussier, direction artistique 

et 
Tom Beghin, pianoforte 

LES VENTS CLASSIQUES DU QUEBEC 
Les Vents classiques du Quebec is a new Montreal-based ensemble devoted to th~ 
performance of 18th and 19th century music on historical wind instruments. The group'1 
members are all virtuoso instrumentalists, all of whom regularly perform with renown 
ensembles such as Tafelmusik Baroque Orchestra, Ensemble Arian and Les Violons d ae 
Ray. ~ 

MATHIEU LUSSIER 
Mathieu Lussier est un des bassonistes les plus actif en Amerique du Nord dans le 
domaine de la musique ancienne. ll est invite a ce titre a se produire avec ?es !I 
ensembles comme Les Violons du Ray de Quebec, L'Ensemble Arian de Montreal,r 1 
l'Orchestre Baroque Tafelmusik de Toronto, le Boston Early Music Festival Orchestra\v 
ainsi que l'Orchestre Baroque de Cleveland Apollo's Fire . Consacrant une grande partie 
de son temps a la pratique de la musique de chambre, il fait egalement partie de 
l'Ensemble Pentaedre de Montreal, du Caliban Quartet of Bassoonists de Toronto ains1 
que de l'ensemble Musica Franca. Mathieu Lussier est aussi compositeur et ses oeuvrel 
sont jouees regulierement en concert au Canada et aux Etats-Unis. ~ 

TOM BEGHIN 
Beneficiant d'une excellente cote en tant qu'interprete convaincant par sa sensibilite et 
son originalite, Tom Beghin est considere comme un des chefs de file d' une nouvelle 
generation d'interpretes de la musique du 18ieme et du debut du 19ieme siecle. ll s'est 
produit dans les grands festivals de musique ancienne des deux cotes de l' Atlantique e 
a ete invite a se produire comme soliste avec le Akademie fUr alte Musik Berlin, le 
Apollo-Ensemble, et le Beethoven-Academie. A recognized scholar, Tom Beghin is 
completing a recording of Haydn's keyboard works on a wide array of historical 
instruments and the writing of a book, tentatively entitled Performing Rhetoric: Haydn'l 
Keyboard Sonatas as Musical Orations. A native of Belgium, Tom Beghin received h.is 
doctoral degree from Cornell University. He is presently Associate Professor at McG1ll 
University, where he teaches music history, performance practice, and fortepiano. 1 

PROCHAIN CONCERT/ NEXT CONCERT: 
D'UNE HARPE A L' AUTRE 

LA HARPISTE TORONTOISE JUDY LOMAN SE JOINT A SA PROTEGEE JENNIFER SWARTZ 
HARPISTE DE L'OSM, DANS UN PROGRAMME REMPLI DE SURPRISES! ' 

AVEC LE QUATUOR A CORDES ALCAN 

LE JEUDI 9 MARS 2006 SALLE POLLACK 19H30 



MOZART ET LES VENTS 

La musique pour ensemble a vents connGt certainement un age d'or durant le 181eme siecle. Les 
princes et mecenes recevant nobles et courtisans, devaient sans doute apprecier la 
polyvalence de ces instruments qui pouvaient se faire entendre a l'interieur des palais comme 
dans les jardins, les instrumentistes pouvant meme se deplacer sans cesser de jouer. Les 
serenades ainsi .que des transcriptions d'airs d'operas pour ce genre d'ensemble abondaient en 
cette fin de 181

eme siecle. 
Du lot d'ceuvres ecrites pour cette formation se demarquent clairement les chef-d'ceuvres de 
Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791 ). 

Pour un compositeur d'operas soucieux d'assurer a sa nouvelle ceuvre une diffusion rapide et 
efficace, cette nouvelle et curieuse formation, la " petite harmonie " • nouvellement adjointe 
a l'orchestre a cordes baroque, presentait d'interessants attraits. En arrangeant pour cette 
formation mobile et sonore les plus beaux airs de ses operas, ou en payant quelque eleve pour 
ce travail, le compositeur s'assurait alors de populariser aupres du public des melodies que le 
melomane s'empresserait par la suite d'aller entendre au theatre . 

Pour l'instrumentiste a vent qui, lui, gagnait sa vie au service d'un prince ou d'un bourgeois 

1 tout en jouant les operas a la mode, cette nouvelle formation permettait en fin de brill er. 
Libere du role de soutien des cordes, trop souvent le sien a l'orchestre, il pouvait enfin 
demontrer ses possibilites virtuoses. Les changements et ameliorations apportes a la facture 
des instruments a vent dont le mecanisme etait auparavant assez rudimentaire, ouvraient de 
nouvelles avenues expressives et virtuoses. Ces importantes modifications allaient inciter les 
compositeurs a confier de plus en plus de passages solistes aux instruments a vent et plusieurs 

, interpretes compose rent des ceuvres a la hauteur de leur nouvelle virtuosite. Ce sont ces 
' virtuoses qui souvent prirent l'initiative de transcrire les airs d'operas a la mode pour 
ensemble a vent. Composee de paires de hautbois, de clarinettes, de bassons et de cors, cette 
formation allait inspirer a Mozart certainement trois des plus belles ceuvres de la musique pour 
vents, les Serenades K. 361,375 et 388. 

Si la plus grandiose de ces trois ceuvres, la serenade Gran Partita K. 361, est en fait 
' composee pour treize instruments, il semble que malgre toutes les modifications apportees a 

['instrumentation, les serenades d'alors etaient generalement composees pour octuor. Dans 
le cas de la Serenade en mi bemol majeur K.375 qui est jouee aujourd'hui, il semble qu'il y 
ait pu avoir jusqu'a trois instrumentations de cette ceuvre. Si la version pour dix vents (avec 
l'adjonction de deux cors anglais) est aujourd'hui perdue, il subsiste encore, outre celle 
presentee lors de ce concert, la version originate pour seulement six vents, composee sans la 
paire de hautbois. Batie sur le modele classique de la serenade, cette ceuvre lumineuse 
s'articule autour d'un mouvement initial noble et tres chantant, d'un adagio serein et 
extremement lyrique, encadre par deux menuets et leurs trios, pour se terminer par un 
allegro final emporte et virtuose. La date de composition de cette serenade demeure 
incertaine. ll semblerait toutefois qu'elle aurait ete ecrite, comme les serenades en Sib et 

. do mineur, en 1781 a Munich. Mozart, qui venait de quitter Salzbourg pour terminer a Munich 
l'ecriture de son opera /domeneo, aurait peut-etre ecrit ces trois ceuvres a cette occasion. 

Acheve le 30 Mars 1784, le Quintette pour Piano et Vents en mi bemol majeur K.452 fera dire 
a Mozart qu'il venait d'ecrire la meilleure de ses ceuvres. Ecrit a la meme epoque que six 
concertos pour piano, il s'agit en fait d'un concerto en miniature tant par l'aspect 
profondement reussi du dialogue entre le piano et les instruments a vent que par la qualite 

( de l'ecriture instrumentale. S'alliant parfois pour creer des effets senores de masse comme 
ceux d'un orchestre, les vents se detachent a d'autres moments, l'espace d'un dialogue plus 
intime avec le piano. Dans le rondo qui termine l'ceuvre, Mozart poussera meme l'audace 
jusqu'a ecrire une cadence pour les cinq instrumentistes, rendant l'illusion du concerto 
encore plus complete et offrant aux instrumentistes a vent un chef-d'ceuvre jamais surpasse. 



Pour ouvrir un programme d'orchestre symphonique de belle fa~on, les chef-d 'orchestres Ml 

sont depuis longtemps plu a programmer des ouvertures d'operas. Extraits d'reuvres encore 
la mode ou parfois d'reuvres dont justement, l'ouverture n'etait que le seul morceau encor ih 
connu, ces pieces, a l'image de leur role au theatre, mettaient l'auditeur dans ['ambiance d ~' 
spectacle a venir tout en permettant a l'orchestre de briller un peu avant de se lancer dan In! 

l'accompagnement de solistes ou des chanteurs. Toute serie d'arrangements d'airs d'opera ~~ 
n'allait jamais sans un arrangement de son ouverture. C'est done une transcription d na 

l'ouverture de La Clemenza di Tito pour octuor a vent de Josef Tribensee, un des pl 
prolifiques virtuoses-arrangeurs de la fin du 18ieme siecle que nous vous presentons pour ouv 11: 

ce programme. 

Les grandes differences dans le moyen d'emettre le son, les systemes de clefs encore pe~~: 
developpes et les differentes experiences tente.es par les facteurs d'instruments d'alo ac 

conferent aux instruments a vent de la fin du 181eme siecle une des palettes sonores les pl lo 
colorees qui fOt. Ce mariage de sonorites touchantes, parfois crues, parfois voilees, s'allient~ 
sein de l'octuor a vent pour creer un univers de sons qui a donne naissance a l'orchestr 
comme nous le connaissons aujourd'hui. En accordant egalement aux instruments a vent leu 
lettres de noblesse, en les elevant au-dessus de leur role d'instruments de plein air ou 
foires, ce sont ces sonorites d'epoque si caracteristiques qui soulignent avec relief les passioin 
exprimees par les compositeurs d'alors. at 

Mathieu Lussier, 20 
MOZART ET LE PIANOFORTE 

I! 
En 1782, Mozart a achete un pianoforte du facteur Anton Walter a Vienne. Cet instrumen1 
conserve dans la celebre Wohnhaus de Mozart a Salzbourg, est devenu un symbole pour l 
amateurs de musique classique et d'execution d'epoque. Toutefois, des recherches recentes or 
montre que ['instrument a ete modifie radicalement apres la mort du compositeur, presqu 
certainement par Walter lui-meme. Ce dernier a transform€ la Stossmechanik originalt 
(mecanique par laquelle le marteau est« pousse "vers la corde) en Prelimechanik (par laq.uel~! 
le marteau est « tire " vers le haut d'une maniere plus controlee, egalement appelee ~ 
« mecanique viennoise "). Walter a egalement ajoute des genouilleres aux registres existant 
pour faire monter les leviers d'etouffoirs. Avec ces modifications, Walter a transform€ u 
instrument typique des annees 1780 en un instrument adapte aux annees 1790 et meme a 
debut du 19e siecle. Constanze, la veuve de Mozart, faisait probablement allusion a ce 
modifications lorsqu'elle ecrivait a son fits Cart en 1810: «[Le piano de ton pere] est toujour 
aussi bon qu'il etait, et je dirais meme encore meilleur, d'abord parce que j'y ai apport 
beaucoup de soin, ensuite parce que Walter, dont c'est [l'instrument], a eu l'obligeance de m 
le recouvrir de cuir [befiittern] et de le remettre en etat [her zu stelien] . .. 

En 1783, peu apres avoir acquis son, piano-forte de Walter, Mozart a compose sa celebre sona~ 
alia Turca en la majeur, K. 331. A l'aube d'une nouvelle annee Mozart Tom Beghin a chot~ 
cette oeuvre pour presenter un tout nouveau piano-forte, replique de [:instrument de Moza 
tel qu'il l'aurait connu, c'est-a-dire avec la Stossmechanik et les registres. N'ayant que d 
r~gistres a actionner pour faire monter les leviers d'etouffoirs, l'interprete rie peut (( utilis~r [, 
pedale " au sens moderne du terme. ll doit attendre les moments opportuns dans la mustqu 
et, une fois les registres actionnes - un pour la basse et l'autre pour l'aigu - ne peut plus 
toucher jusqu'au prochain silence dans une ou dans les deux mains. La sonate alia Turca abon 
en variations et passages qui prennent magiquement vie avec cette sonorite non etouffee. Le 
sons ~the~es q.ui en. r.esultent rappellent un ancien rival du piano, le pantaleon, grand d~lcim 
que l on JOUalt ongmalement avec des maillets et qui a pris le nom du celebre wtuo 
P~ntal~on H~b:nstreit. Ajoutez a cela la nature generate plus percussive de la Stossmechani 
v1ennmse ongmale, et les effets exotiques du mouvement final alia Turca-sans conteste l 
piece pour piano la plus connue de Mozart-deviennent tout a fait irreristibles. J 

Tom Beghin, 2006 Traduction : Andre Ro 



MOZART AND WINDS 

The 18th century was a high point in terms of music written for wind ensembles. Princes and 

patrons, as they mingled with nobles and courtiers, clearly appreciated the versatility of wind 
instruments, which could be played indoors and out, in palaces and gardens, and even in 

procession. By the end of the century, serenades and opera transcriptions for wind ensemble 
had become a popular genre. 
Among the works for wind ensemble, the masterpieces written by Wolfgang Amadeus Mozart 
(1756-1791) occupy pride of place. 

Opera composers hoping to disseminate their new works as quickly and effectively as possible 
were fascinated by the advantages of a curious new formation, the "wind band," recently 

added to the Baroque string orchestra. By arranging (or asking a pupil to arrange) specific arias 
·for this mobile, highly audible ensemble, composers popularised their melodies hopes that 
::musiclovers would then flock to the theatre to hear the original operas. 

1 Wind instrument players who earned a living in the service of a prince or merchant could now 
.play fashionable operas, and discovered a new opportunity to display their talents. Freed from 
their duties within the string orchestra where they generally had a supporting role, they could 
at last demonstrate their virtuoso abilities. The changes and improvements made to the 
previously rudimentary mechanisms of wind instruments during this period opened up new 

vistas of expressive, virtuoso performance, encouraging compo~ers to write more solo passages 
for wind instruments. These changes also encouraged many performers to turn their hand to 

omposition. lt was these virtuosos who often took the initiative of transcribing fashionable 
·opera arias for wind ensemble. The typical group at the time was made up of pairs of oboes, 

:.clarinets, bassoons and horns. lt inspired Mozart to compose three of the finest pieces ever for 
wind ensemble, the K. 361, K. 375 and K. 388 serenades. 

The Piano Quintet in E-flat, K. 452 was completed on 30 March 1784. In a letter, Mozart 
.reports that he has just written his best work ever. lt comes from the same period as six piano 
·. concertos, and in fact resembles a miniature concerto because of the exquisite dialogue 
between the piano and the winds, and the sheer quality of the instrumental lines. The massed 
,sounds of the winds, acting as an orchestra, alternate with more intimate moments when the 
individual instruments join in dialogue with the piano. In the rondo that ends the work, Mozart 

.. took the daring step of writing a cadenza for all five instruments, completing the allusion to 

~the concerto and providing an unequalled masterpiece for all five performers. 

·To open a symphony orchestra concert in an appropriate way conductors often choose to 
,. programme an opera overture. Whether from a well-known opera (or one remembered only 

1
because of its overture!), these pieces prepare the audience for the coming delights of the 

·programme while giving the orchestra an opportunity to shine before settling down to the task 
of accompanying soloists and/or chorus. A wind arrangement of opera arias was always 
preceded by an appropriate overture. Our programme today begins with a transcription of the 
overture for wind octet to La Clemenza di Tito by Josef Tribensee, one of the most prolific 

virtuoso-arrangers of the late 18th century. 



Wind instruments from end of the 18th century offer one of the most diversified palettes 
colours imaginable because of their varied sound production methods, relativ~· 
unsophisticated key mechanisms, and various experimental devices introduced by 
instrument makers of the time. A wind octet presents an amalgam of timbres, some loud, so 
soft, creating a universe in which we can discern the origins of today's orchestral instrument 
By elevating wind instruments to a more noble level than that of the fairground, the composen 
of the time used their characteristic sounds to add relief to some of their most passiona 
ideas. 

Mathieu Lussier, 2, I 
Translation: Ben jam in Waterhoo 

1

! 

I 
MOZART AND THE FORTEPIANO I 
In 1782 Mozart purchased a fortepiano from Anton Waiter in Vienna. This instrument, famou~ 
preserved in the Salzburg Mozart Wohnhaus, has become an icon for enthusiasts of classic 
music and historical performance. But recent research has shown that it was chang 
drastically after the artist's death, almost certainly by Walter himself. He converted .an o~igin 
Stossmechanik (a type of action by which the hammer is 'pushed' towards the stnng) mto 

1 

Prellmechanik (by which the hammer is 'pulled' upward in a more controlled way, known~ 
the official 'Viennese action'). Walter also added knee levers to the already existing hand sto 
to raise the dampers. With these alterations, Walter updated an instrument typical for t 
1780s to one of the 1790s or even early 1800s. Mozart's widow Constanze might very well ha 
been referring to these modernizations when she wrote to their son Carl in 1810: "[Yo 
father's piano] is as good as it was, and I would say even better than it was, first because I too 

1 

very good care of it and second, because Walter, whose [instrument] it is, was kind enou~ I 
once again to completely releather [befiittern] it for me and to restore it [her zu ste/len]." 

In 17~3-shortly after he came to own his Walter-Mozart wrote his famous a/la Turc? so.natal 
A maJor, K. 331. At the dawn of a new Mozart Year, Tom Beghin has chosen thts ptece I 
showcase a brand new fortepiano, a reconstruction of Mozart's instrument as he would ha 
known it, i.e. with Stossmechanik and hand stops. Having only hand stops to raise the dam~e 
means that one cannot 'pedal' in the modern sense of the word. One must wait for appropna~ 
moments in the music and, once engaged, leave the handstops-one for the bass, one fort 
treble register-untouched until the next appropriate silence in one or both hands. The all 
Turca sonata abounds with variations and passages that magically come to life in this undampe 
register. The resulting ethereal sounds are reminiscent of an old rival of the piano, th 
pantaleone, ~ large dulcimer that was originally played with hammer mallets and named aftl 
the famous vtrtuoso Pantaleon Hebenstreit. Add to this the overall more percussive nature 
the earlier Viennese Stossmechanik and the exotic effects of the sonata's final a/la Tur 
movement-arguably Mozart's most popular keyboard tune-become simply irresistible. 

Tom Beghin, 



PROGRAMME 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 
(1756-1791) 

Ouverture de La Clemenza di Tito, K. 621 

Son ate pour pianoforte en la majeur, K. 331 
Andante grazioso, Var. I-VI 
Menuetto - Trio 
Alla Turca : Allegretto 

arr. Josef Tribensee 
( 1772-1846) 

· Quintette pour pianoforte et vents en mi bemol majeur, K. 452 
Largo -Allegretto 
Larghetto 
Allegretto 

ENTRACTE 

Serenade pour vents en mi be mol majeur, K. 375 
Allegro maestoso 
Menuetto et Trio I 
Adagio 
Menuetto et Trio 11 
Allegro 

This concert is broadcast live across Canada on CBC Radio Two (93.5 FM in Montreal). 
~- lt will be rebroadcast Sunday 23 April 2006 at 12:05 p.m. on CBC Radio Two's Quebec 

in Concert, with host Kelly Rice. 

Ce concert est diffuse en direct partout au Canada sur les ondes de CBC Radio Two 
(93,5 FM a Montreal). Le concert sera rediffuse le dimanche 23 avril 2006 a 12h05 a 
l'emission Quebec in Concert, animee par Kelly Rice, sur les ondes de CBC Radio Two. 

Coordinating Producer I Realisateur-coordinateur - Kelly Rice 
Producers I Reallsateurs - Charlotte Sheng & Scott Tresham 
Sound Engineers I Preneurs de son - Pierre Leger & Pierre Levesque 
Researcher I Recherchiste - Elin Soderstrom 

www.cbc.ca/mozart 

-
- - ---- - ~ -- --- ---



G
les,vendh)edis de la facurte de MeGill et CBC presentent: 
~u asc · BencQntres de mQndes musicaux 

Special price- Three concerts: $40 (125 students and seniors) 
Tarif s~cial- Les trois concerts: 40$ (25$ etudiants et alnes) 

Matt Haimovitz • cel lo/violoncelle 
Join cello sensation Matt Haimovitz on his journey through the 
strange and mysterious soundscapes of Bel a Bartok. 
Accompagnez le violoncelle virtuose Matt Haimovitz dans son 
odyssee parmi les nebuleuses et insolites sonorites de la 
musique de Bela Bartok. 

friday, March 11 i00,1 pm i Veadredi 11 mars 2006; 19~ 
Constantinople (Montreal} and DJ Olive (New York) 
Improvisations on Turkish Folksongs collected by Bartok. 
L'ensemble Constantinople {Montreal) et DJ Olive (New York) 
Improvisations sur des folklores turques compiles par Bartok. 

~ "d 
• n.,ay, March 24i06, 1 vm i Uendredi 24 mars 2006, l9h 
Jonathan Crow- violinlviolon Douglas McNabney ·viola/alto 
Ell en Jewett · violinlviolon 
Bartok & Koda~ 

frid y, March 3li06, 1 pm- Vendredi 31 m rs 2006, 1~ 
Jonathan Crow -violin/viol on Stephan Sylvestre- piano 
Bartok, Kodaly & Brahms 

IRf~rmati~RireRseigRemeR s: 514-398-4541 



527, rue Sherbrooke Ouest 
Montreal, Quebec H3A 1 E3 
(metro McGi/1) 
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Le lundi 30 janvier 2006 
a 20h 

Monday, January 30, 2006 
8:00p.m. 

Recital de maitrise 
(interpretation de jazz) 

CHRISTINE JENSEN 
saxophones 

classe de I class of Remi Bolduc 

avec la participation de I with the participation of 

Dave Restivo, piano 

Ken Bibace, guitare/guitar 

Greg Ritchie, batterie/drums 

Fraser Hollins, contrebasse/upright bass 

SET I SETII 

Master's Recital 
(Jazz Performance) 

Look Left 
Cedar 

Capers Papers 
The Garden Hour 
For Tom Harre/1 

MarkAdamDrum (comp. Joel Miller) 

Keeping Up Appearances 
Promenade 

A Tree Thing 
Little Leaps 
Upper Fargo 

Oeuvres composees et arrangees par Christine Jensen sauf indication contraire. 
Works composed and arranged by Christine Jensen unless otherwise noted. 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Christine Jensen 
pour I' obtention d'une maltrise en musique en interpretation de jazz. 

This recital is presented by Christine Jensen in partial fulfilment 
of the requirements for the degree of master of Music in Jazz Performance . 

.............................•....•........•...•..............................•...........•....•............................•...•....... 

Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 www.mcgill.ca/music/events/concerts 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 





Me Gill 
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Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 
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Le jeudi 2 fevrier 2006 

a2oh 
Thursday, February 2, 2006 

8:oop.m. 

Serie des professeurs et invites de M cGill M cGill Staff and Guests Series 

JOELMILLER 

J oel Miller, saxophones 
Bruno Lamarche, saxophones, flute/flute, clarinette/ clarinet 

Kenny Bib ace, guitare/ guitar 
Fraser Hollins, bassejbass 

Thorn Gossage, batterie/drums 

avec ses invites I with guests 
Dave Mossing, trompette/trumpet 

Christine J ensen, saxophones 

soprano 
Lindsay Brie 

Hamilton 
Myrrhine Faller 

Ellie Shortt 

tenor /tenor 
Scott McGuffin 
Andrew Potter 
Zack Belzberg 

et/ and 

E;ffusion 
mezzo-soprano 

Amelia McMahon 
MayCheung 

Monica Shore 

barytonjbaritone 
« beatboxers » 
BenHammond 
J ason Levine 
Victor Seow 

Aadam Tejpar 

alto 
Beth Burnell 
AkuaCarson 
Anna Goren 

bassejbass 
Alexis Barges do 

Valle 
Lee Parkin 
Josh Simon 



LaMusique 
est une obligation morale. 

Elle donne une time a f'univers, 
des ailes a l'(!,sprit) 

de l'envol a timagination, 
du charme a la tristesse, 

de la gaiete et de la vie a tout le reste. 
- Platon 

Joel Miller voit le jour a Sackville, au Nouveau
Brunswick, et il decouvre le jazz grace a la collection de 
disques de sa mere, mais aussi grace a I' emission "Jazz 
Soliloque" animee par Gilles Archambault a Radio
Canada. Son pere, le compositeur de musique classique 
Michael Miller, I' encourage ajoindre le Mount Allison 
University Big Band. Peu apres, Miller etudie aupres du 
saxophoniste alto Don Palmer a Halifax. Inspire, il 
acquiert le desirprofond et la determination d' assimiler 
le langage des maitres du jazz. En 1998, Miller 
demenage a Montreal pour etudier au programme 
d'interpretation jazz de la faculte de musique de 

l'universite McGill. ll y cotoie des professeurs comme Kirk MacDonald, John Nugent et J an J arczyk. 
Avec le Big Band de McGill, sous la direction de Gordon Foote, il participera en 1992 au Guinness Jazz 
Festival en Irlande. Apres a voir obtenu son baccalaureat avec mention honorable, il participe au Banff 
Jazz Workshop, ou il s 1 impregne des enseignements de Kenny Wheeler, de Chucho V aides et de Pat 
LaBarbera. Pendant la meme periode, il travaille avec le musicien de jazz latin Joe Armando, ce qui 
le conduit a se produire sur de nombreuses scenes, dont celle du Musee des beaux-arts du Canada a 
Ottawa, au Festival International de Jazz de Montreal et m erne en premiere partie de Tito Puente, Ray 
Baretto et Yuli Bonaventura. En 1998, Joel est artiste en residence en composition a l'Institut 
International Music/Omi, a New York, ou il collabore avec le musicien mozambicain Ze Maria. 

Mandala 

·~e blues est rien qu'ury homme bon qui s'sent triste." 

- LeadBelly 

Le groupe est forme du directeur Joel Miller (saxophones tenor et soprano), Bill Mahar 
(trompette), Bruno Lamarche (saxophone tenor, flute et clarinette), Kenny Bibace (guitare), 
Fraser Hollins (basse) et Thorn Gossage (batterie). 

L'ensemble est ne au cours d'une serie d'ateliers de composition tres productifs, organises par Joel 
Miller et Thorn Gossage au debut de 2002. Durant cette periode, le groupe a invite plusieurs 
musiciens de la communaute montrealaise de jazz afin d' echanger des idees, partager des experiences 
et repeter de nouvelles oeuvres. 

De la emergea un nouveau mode d'ecriture pour Joel Miller. Il a commence a inclure la flute et la 
clarinette dans ses arrangements. n a egalement elimine le piano et simplifie les structures 
harmoniques. Cela a laisse place a une plus gran de liberte dans les sections improvisees des oeuvres. 

'2a Musique doit toujours avoir une aspiration, un 
desir pour des chases qui ne sont pas de ce monde." 

- Gustav Mahler 1899 



Joel Miller was born in 1969 in Sackville, and picked up the 
saxophone at age 10 so he could jam with his older brothers 
Nate and Andrew. He discovered jazz by listening to his 
mother's record collection, and staying up late to record Gilles 
Archambault's "Jazz Soliloque" on CBC Radio-Canada. He 
moved to Montreal in 1988 to attend McGill University's 
music program. After graduating in 1993, Miller attended the 
Banff Jazz Workshop, immersing himself in the music and 
teachings of Kenny Wheeler, Chucho Valdes and Pat 
Labarbera. His first album, 1996's Find a Way (Page Music), 
prompted Globe and Mail critic Mark Miller to write: "His 
solos are supremely melodic - think of Stan Getz, or of John 
Coltrane at his most wistful... a terrific debut CD." He won the 
GrandJ azzAward at the 1997 Festival International de Jazz de 
Montreal. Since then, Miller has had numerous concert and 
club appearances as a leader across North America and 
Europe. He collaborated with brother N ate (a.k.a. DJ Mercury) 
and bassist Tommy Babin on the collage-like Sky Beneath My 
Feat CD (2003). 

Music 
is a moral law 

It gives soul to the universe 
wings to the mind 

flight to the imaginatim 
a charm to sadness 

gaiety and life 
to everything. 

It is the essence of 
order and lends to all 

that is good, just 
and beautiful. 

- Plato 

"The blues ain 't nothin' but a good man feeling bad." 

- LeadBelly 

Mandala 

The group is comprised of leader Joel Miller (tenor and soprano saxophones), Bill Mahar 
(trumpet), Bruno Lamarche (tenor saxophone, flute and clarinet), Kenny Bib ace (guitar ),Fraser 
Hollins (bass) and Thorn Gossage (drums). 

The ensemble emerged from an exceptionally productive period of compositional wo:rkshops, 
organised by Joel Miller and Thorn Gossage in early 2002. During this time the group invited several 
musicians from the Montreal jazz community to exchange ideas, experiment and rehearse ')ur new 
works. 

From here sprang forth a new modal for J oel to write. He began incorporating the clarinet and flute 
into the arrangements. He also removed the piano and simplified the harmonic structures. This 
allowed for a different kind of freedom in the improvisational sections of the pieces. 

; " ... ,·.··'-"'· ·•''·''"· . ,.. . "" ... 

tYusicmust always havf! a quality of yearning, 
a longing for things that q.re not of this world. Jt 

... Gustav Mahler 1899 



AQUA LAND #1 IN D MAJOR 

BOOGIE GAUDET 

CABOOSE 

SLOW STEPS 

HIGH MARSH ROAD 

DOlT 

SYNCHRONICI'IY * 

FINDING THE CENI'RE/MANDALA 

STILL -MUSIC ** 

PRETTY SARO *** 

CHEVROLET MID-WINTER CLEARANCE SALE ** 

Compositions de Joel Miller sauf indication contraire. 
Works by J oel Miller unless otherwise indicated. 
* The Police ** lyrics de/by Jim Hillman 
*** ballade folklorique/traditional folk ballad 



J oel Miller -Jlt~ 

* * * 
Gagnant du Prix Opus du Conseil quebecois de la musique : 

Concert de l'annee ~Jazz, Musiques du monde, 
dans le cadre de l'OFF Festival de Jazz de Montreal2oos 

* 
Winner of the CQM Prix Opus: 

Concert of the Year~ Jazz, World Music, 
as part of the OFF Festival de Jazz de Montreal2oos 

N ous esperons que vous avez apprecie le concert de ce soir. Le talent, la passion 
et la conscience professionnelle de nos musicien(ne)s sont une source 
d'inspiration pour nous. Des evenements c9mme celui-ci represent~nt un 
investissement ·financier important pour l'Ecole de musique Schuhch de 
l'Univeriste McGill. Nous vous invitons a contribuer, par un don en argent, a la 
creation de nouvelles possibilites pour nos etudiants et au developpement du role 
de McGill dans la communaute culturelle montrealaise. 

Veuillez communiquer avec notre conseillere en developpement, Donna Williams, 
au (514) 398-8153, pour en savoirplus long sur nos activites et sur les moyens de 
les soutenir. 

N ous vous remercions pour votre interet. 

We .ho~e you have e~j9yed this eyeni~g's. production. The talent, passion ~nd 
dedication of our musicians are an Inspiration to us all. Productions of this calibre 
are a major financial undertaking for McGill' s Schulich School of Music. We invite 
audien~e memb~r~ to join ~sin furthering opportunities for our students and for 
enhancing McGill s role In the Montreal cultural community by making a 
financial contribution. ' 

For further information about supporting our programmes please contact our 
Development Officer, Donna Williams at (514) 398-8153. ' 

We thank you for your interest and support. 



527, rue Sherbrooke Ouest 
Montreal, Quebec H3A 1 E3 
(metro McGi/1) 

"McGill 
... ..= Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Cfanna SJ,/;J,JfJI 
527 Sherbrooke Street West 
Montreal, Quebec H3A 1 E3 

(McGi/1 metro) 

...................................................................................................••................................... 

Le vendredi 3 fevrier 2006 
a 19h 

Les Vendredis de la faculte 

Friday, February 3, 2006 
7:00p.m. 

McGi/1 Faculty Fridays 

Michae/ Meraw, baryton 1 baritone 

Robin Wheeler, piano 

Six Songs from A Shropshire Lad 
Loveliest of trees 
When I was one-and-twenty 
Look not in my eyes 
Think no more, lad 
The lads in their hundreds 
Is my team ploughing? 

Trois ballades de Franc;ois Villon 
Ballade de Villon a s'amye 
Ballade que Villon feit a la requeste de sa mere 
Ballade des femmes de Paris 

Dichterliebe Op. 48 
lm wunderschonen Monat Mai 
Aus meinen Tranen sprie~en 
Die Rose, die Lilie, die Taube 
Wenn ich in deine Augen seh 
lch will meine Seele tauchen 
lm Rhein, im heiligen Strome 

ENTR'ACTE 

lch grolle nicht, und wenn das Herz 
Und wO~ten's die Blumen 
Das ist ein Floten und Geigen 
Hor ich das Liedchen klingen 
Ein JOngling liebt ein Madchen 
Am leuchtenden Sommermorgen 
lch hab im Traum geweinet 
Allnachtlich im Traume she ich dich 
Aus alten Marchen winkt es 
Die alten, bosen Lieder 

GEORGE BUTTERWORTH 

(1885-1916) 

CLAUDE DEBUSSY 

(1862-1918) 

ROBERT SCHUMANN 
(1810-1856) 

........•.........•.....•.•..•...•......•.....•.•..•••.•...•....•..•..•...••..••.•....••.••.••...•.....••••....••.•.••.•.....•.•........ 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 www. mcgill.ca/music/events/concerts 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 





Gill Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

.e samedi 4 fevrier 2006 

.20 h 
Saturday, February 4, 2006 

8:00pm 

RECITAL DE CHANT 

VOICE RECITAL 
classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

Duo/Duet: Prendero nel brunettino (Cosi fan Tutte) WOLFGANG AMADEUS MOZART ( 1756-1791) 

Joanne Shea, Jessica Barrett-lves 

Amorosi miei giorno STEFANO OONAUDY ( 1879-1925) 

Mallory McGrath 

Ouvre ton coeur GEORGES BIZET ( 183.8-1875) 
Kerin Willett 

Duo/Duet: La Regata Veneziana GIOACCHINO ROSSINI ( 1792-1868) 

Shilpa Sharma, Ellie Martin 

Batti, Batti (Don Giovanni) WOLFGANG AMADEUS MOZART 

Allison Hess 

Quel guardo il cavaliere (Don Pasquale) GAETANO DONIZETTI ( 1797 -1848) 

Shilpa Sharma 

Duo/Duet: Slihalil Vi (Eugene Onegin) PIOTR ILYICH TCHAIKOVSKY ( 1840-1893) 

Carolina Soares, Aidan Ferguson 

Notre Amour GABRIEL fAURE ( 1845-1924) 
Allegra Young 

Malinconia ninfa gentile YINCENZO BELLINI ( 180 1-1835) 
Claire Hughes 

Duo/Duet: Barcarolle (Tales of Hoffmann) jACQUES 0FFENBACH ( 1819-1880) 

Mallory McGrath, Allegra Young 

Mandoline F. DUPONT 

Ellie Martin 

Chanson Triste HENRI DUPARC ( 1848-1933) 
Jessica Barrett-lves 

verso/over 

alle Tanna Schulich Tanna Schulich Hall 
::ale de musique Schulich de I'Universite McGill 
27, rue Sherbrooke Quest, Montreal, QC 
~lephone : 398-5145 

www.mcgill.ca/music/events/concerts 
Schulich School of Music of McGill University 
527 Sherbrooke Street West, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 



Art is calling for me (The Enchantress) 
Tanya Roberts 

Trio: Three Little Maids (Mikado) 

VICTOR HERBERT ( 1859-1924) 

WILLIAM GILBERT & ARTHUR SULLIVAN 

( 1836- 191 I) ( 184 2-1900) 

Julia Miller, Claire Hughes, Allison Hess 

ENTR'ACTE 

Duo/Duet: Sous le dome epais (Lakme) Leo DELIBES ( 1836-1891) 

Jacqueline Woodley, Aidan Ferguson 

In quelle trine morbide (Manon Lescaut) GIACOMO PUCCINI 

Andrea Bellissimo 

Sure on this shining night SAMUEL BARBER ( 19 I 0-1981) 

Julia Miller 

Duo/Duet: SuW aria (Le Nozze di Figaro) WOLFGANG AMADEUS MOZART 

Meara Conway, Tanya Roberts 

Chi il bel sogno di Doretta (La Rondine) GIACOMO PUCCINI 

Jacqueline Woodley 

Solo & Duo/Duet: (Hanse/ and Gretel) ENGELBERT HUMPERDINCK ( 1854-1921) 

Julia Miller, Kerin Willett, Stephanie Manias 

Ecco respire appena (Adriana Lecouvreur) fRANCESCO CILEA ( 1866-1950) 

Melissa De Cloet 

Son pochi fiori (L•amico Fritz) PIETRO MASCAGNI 1863-1945) 

Meara Conway 

Oh, quand je dors fRANZ LISZT ( 181 1-1886) 
Aidan Ferguson 

Ain•t it a pretty night (Susannah) 
Stephanie Manias 

CARLISLE fLOYD (ne en/b. 1926) 

Duo/Duet: Scuoti quella fronda di ciliegio (Madama Butterfly) GIACOMO PUCCINI 

Melissa De Cloet, Carolina Soares 

Amelia•s aria (Amelia Goes to the Ball) GIAN CARLO MENOTTI (ne en/b. 1911) 

Joanne Shea 

Anoitecei ALBERTO NEPOMUCENO ( 1864-1920) 

Carolina Soares 

Duo/Duet: Mira o Norma (Norma) VINCENZO 8ELUNI 

Andrea Bellissimo, Meara Conway 

( 

--



mercredi 8 fevrier 2006 
19 h 

~McGill Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

www.mcgill.ca/music/events/concerts 

Wednesday, February 8, 2006 
7:00pm 

RicHaldecofttrebasse 
Double Bass RecHal 
classes de I of Brian Robinson & Eric Chappell 

Hugh Cawker, piano 

Senate en la mineur pour contrebasse et piano I 
Sonata in A minor for Double Bass and Piano 

Largo, Allegro, Soave, Allegro 

GEORG PHILIPP TELEMANN 

( I 68 I - I 7 6 7) 

Josh Adriance 

Chaconne 
Andante cantanto 

Chanson Triste, opus 2 pour contrebasse et piano I for Double Bass and Piano 
Con tristezza 

Suite for 4 Double Basses 
Pesante - Allegro 
Larghetto- Allegro con Brio 
Larghetto 

Janis Bukowski 

Josh Adriance, Janis Bukowski, Nicholas Davis, Jane Lazarovic 

ARMAND RUSSELL 

(ne en/b. 1932) 

SERGE KOUSSEVITZKY 

(1874-1951) 

COLIN BRUMBY 

(ne en/b. 1933) 

Adagio en mi mineur pour contrebasse et piano I 
Adagio in E minor for Double Bass and Piano 

Adagio molto expressive 

jOHANN CHRISTIAN BACH 

( 1735-1782) 

Nicholas Davis 

Reflexionen fUr Kontrabass solo 
Allegro moderate, Andante 

Jane Lazarovic 

Concerto en mi mineur pour contrebasse et piano, opus 3 I 
Concerto in E minor for Double Bass and Piano, Op. 3 

Allegro, Andante, Allegro 

Ana'is Vigeant 

Tritsch-Tratsch Polka, Op. 214 

Josh Adriance, Janis Bukowski, Nicholas Davis, Jane Lazarovic 

na Schulich Cette liste est publiee sous toutes reserves. 
musique Schulich de I'Universite McGill 11 est preferable de verifier en telephonant 
Sherbrooke Ouest, Montreal, QC le jour meme du concert. 
e : 398-5145 Renseignements: 398-5145 I 398-4547 

Entree libre sauf indication contraire. 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music of McGill University 
527 Sherbrooke Street West, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 

MILOSLAV GAJDOS 

(ne en/b.l948) 

SERGE KoussEVITZKY 

(1874-1951) 

jOHANN STRAUSS 11 
( 1825-1899) 

( arr. David He yes) 

This schedule is subject to change. 
Please phone on the day of the concert to 
confirm listings. 
Information: 398-5145 I 398-4547 
Free admission unless otherwise indicated. 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique SdlUiich 
de I'Universite McGill 

~McGill Tanna Scllulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sch~lich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. Nest, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 

Box Cffice: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le mardi 7 fevrier 2006 
a 19 h 

Tuesday, February 7, 2006 
7:00pm 

Recital 
Voice 

de chant 
Recital 

classes de I of Winston Purdy & lrene Feher 

Donna Laube, Sophia Kim, Jiyoung Ryu, piano 

Danielle Dudycha, soprano 
Hermit Songs (extraits/excerpts) 

At St. Patrick's Purgatory 
St. Ita's Vision 
Praises to God 

Robert Couture, baryton/basse/bass-baritone 

SAMUEL BARBER (191 0-1981) 

Recitative and Aria (Messiah): GEORGE FRIDERIC HANDEL (1685-1759) 
For Behold, Darkness shall cover the earth 
The People that Walked in Darkness 

Amy Coulomb, soprano (eleve de/student of lrene Feher) 
les berceaux GABRIEL FAURE (1845-1924) 

Michael Shannon, baryton/baritone 
Thy glorious deeds inspir'd my tongue ( Samson) GEORGE FRIDERIC H#JDEL 

Morgan Lacroix, soprano ( eleve de/student of Ire ne Feher) 
Das Verlassene Magdlein 
Mai 

Margaret Folkemer, soprano 
Der Fischerknabe 

Patrick Gartner, basse/bass 
lnfelice! E tuo credevi (Ernam) 

Danielle Pullen, soprano 
Le Colibri 

Lance Keizer, tenor/tenor 
Prison, Op. 83, No. 1 
The Crucifixion, Op. 29, No. 5 

HUGO WOLF {1860-1903) 
GABRIEL F~URE 

FRANZ LISZT (1811-1886) 

GJUSEPPE VERDI (1813-1901) 

ERNEST CHAUSSON (1855-1899) 

GABRIEL FAURE 

SAMUEL BARBER 

verso/over 



Margaret Shoesmith, soprano 
lch Trage meine Minne 

Brodie Macrae, basse/bass 
0 lsis und Osiris (The Magic Flute) 
Vecchia Zimmara (La Boheme) 

Claire Peterson, soprano 
Through the Sunny Garden 
Der Gartner 

Maia Giesbrecht, soprano 
The Ash Grove 
Oliver Cromwell 

Sandra D' Angelo, soprano 
Ruhe, meine See le, Op. 27, No. 1 
Morgen, Op. 27, No. 4 

Ned Hanlon, basse/bass 

PAUSE - BREAK 

0 Beauty, 0 Handsomeness, Goodness (Billy Budd) 

Cody Growe, tenor/tenor 
Deh miei bollenti spiriti (La Traviata) 

Kimberly Davis, soprano 
Ma la sola, ohime, son io (Beatrice di Tenda) 

Brian Wehrle, basse/bass 
Con la strage de' nemici (Radamisto) 

lrene Feher, mezzo soprano 
Come away, come away ... 
Le present 
Le vent nocturne 

Rosalind Pickett, soprano 
Knoxville: Summer of 1915 

RICHARD STRAUSS ( 1864-1949} 

WOLFGANG AMADEUS MOZART (1756-1791) 
GJACOMO PUCCINI ( 1958-1924} 

ROGER QUILTER (1877-1953) 
HUGO WOLF (1860-1903) 

BENJAMIN BRITTEN (1913-1976) 

RICHARD 5TRAUSS ( 1864-1949) 

BENJAMIN BRITTEN 

GIUSEPPE VERDI 

VINCENZO BELLI NI ( 180 1-1835) 

GEORGE fRIDERIC HANDEL 

JACQUES LEGUERNEY ( 1906-1997) 

SAMUEL BARBER ( 191 0-1981 ) 



e mardi 14 fevrier 2006 
17 h 

~McGill Schulich School of Music 
~le de mu.sique SchuUch 

Tuesday, February 14, 2006 
5:00p.m. 

CONCERT 
SECTEUR CORDES I 

STRING AREA 

Ellen Jewett, coordonnatrice I coordinator 

Tanna Schulich 
de musique Schulich de I'Universite McGill 

Sherbrooke Quest, Montreal , QC 
ne : 398-5145 

www. mcgill.ca/music/events/concerts Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music of McGill University 
527 Sherbrooke Street West, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 





~ mercredi 15 fevrier 2006 
19 h 

~McGill 
~ ..... ...... 
~ 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Wednesday, February 15, 2006 
7:00pm 

R6cital de piano 
Piano Recital 

classe de I class of Richard Raymond 

Etude, opus 25, no 12/Etude, Op. 25, No. 12 

Wen-Si Van 

FREDERI c CHOPIN 
(1810-1849) 

Sonate en re majeur/Sonata in D major, K. 576 (extraits/excerpts) 
Adagio 
Allegretto 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

(1756-1791) 

ranna Schulich 

Carnaval de Vienne, Op. 26 (extrait/excerpt) 
Allegro 

Jasmine Lee 

Ballade no 2 en fa majeur/Ballade No. 2 in F major, Op. 38 

Argentinian Dances, Op. 2 

Harmony Yang 

Variations Serieuses, Op. 54 

Eun-Boram Ahn 

Basso Ostinato 

Giovanni Longo 

Sonate en si bemol mineur/Sonata in B-flat minor, Op. 35 (extrait/excerpt) 
Grave-Doppio movimento 

Karen Bo Le Yang 

Sonate no 8 en si bemol majeur/Sonata No. 8 in B-flat major, Op. 84 (extraits/excerpts) 
Andante sognando 
Vivace 

Elise Beaulac 

ENTR'ACTE 

je musique Schulich de I'Universite McGill 
Je Sherbrooke Ouest, Montreal, QC 
1one · 398-5145 

www.mcgill.ca/music/events/concerts 

ROBERT SCHUMANN 

(1810-1856) 

E CHOPIN 

ALBERTO GINASTERA 

(1916-1983) 

fELIX MENDELSSOHN 

(1809-1847) 

RODION SHCHEDRIN 

(1932-) 

E CHOPIN 

SERGEI PROKOFIEV 

(1891-1953) 

verso/over 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Mus1c of McGill University 
527 Sherbrooke Street West, Montreal, QC 
Telephone : 398-5145 



Sonate en la bemol majeur/Sonata in A-flat major, Hob.XVI/46 
Allegro moderate 
Adagio 
Finale: Presto 

Anna Scott 

Sonate en mi bemol majeur/Sonata in E-flat major, Op. 31 , No. 3 
Allegro 
Scherzo: Allegretto Vivace 
Menuetto: Moderate e grazioso 
Presto con fuoco 

Ruby Zi Jin 

Impromptu en si mineur/lmpromptu in B minor, Op. 28 
Allegro non tanto 

Preludes, Op. 17 (extraits/excerpts) 
N. en mi mineur/in E minor - Andante 
XV. en re bemol majeur/in D-flat major - Allegro non tanto 
XVI . en si bemol mineur/in B flat minor - Adagio 
XXI . en si bemol majeur/in B flat major - Andante tranquillo 

Prelude, Chorale et Fugue 

Christine Desjardins 

lslamey, Oriental Fantasy 

Jeremy Chaulk 

FRANZ JOSEPH HAYDN 
(1732-1809) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 
(1770-1827) 

FELIX BLUMENFELD 
(1863-1931) 

f. BLUMENFELD 

CESAR FRANCK 
(1822-1890) 

MILY BALAKIREV 
(1837-1910) 



Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

_..:;: Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le jeudi 16 fevrier 2006 
a.2o h 

Thursday, February 16, 2006 
8:00p.m. 

Ensemble de musique contemporaine 
de McGill 

McGill Contemporary Music Ensemble 
Denys Bouliane, directeur/director 

Nicholas Francis, Jean-Michael Lavoie, Martin MacDonald 
chefs invites 

Concert annue/ des jeunes compositeurs de McGi/1 I 
McGi/1 Annual Young Composers Program 

Creations des etudiants-compositeurs de McGi/1 I 
World Premieres by McGi/1 Student-Composers 

Prelude 11, 2005 
piano seull solo piano 

ERICK fLORES ( 1979- ) Mexico 

Mackerel Sky, 2005 
ensemble de 6 joueurs : piano, 2 violons, alto, violoncelle, contrebasse I 
ensemble of 6 players: piano, 2 violins, viola, cello, double bass 

String Trio, 2005 
ensemble de 3 joueurs : violon, alto, violoncelle I 
ensemble of 3 players: violin, viola, cello 

Toccata, 2005 
piano seull solo piano 

8- for Brass Trio with Percussion, 2005 
ensemble de 4 joueurs : cor, trompette, trombone, percussion I 
ensemble of 4 players: horn, trumpet, trombone, percussion 

CHRIS GODDARD ( 1986- ) Canada 

ALEC HALL ( 1985- ) Canada 

LEE PARKIN ( 1985- ) Canada 

TAYLOR BROOK ( 1985- ) Canada 

Illusions lunaire, 2005 MELODIE ADLER ( 1983- ) Canada 
ensemble de 8 joueurs : flute, clarinette, basson, vibraphone I percussion (2), harpe, violon, violoncelle I 
ensemble of 8 players: flute, clarinet, bassoon, vibraphone I percussion (2), harp, violin, cello 

Prelude Suite, 2005 
piano seull solo piano 

Yuu CHANG ( 1982- ) Canada 

Amnesia, 2004 MARIELLE GROVEN ( 1984- ) Canada 
ensemble de 3 joueurs I ensemble of 3 players: 

Leticia Brewer, soprano; Megan Evans, cor I horn; Benjamin Kwong, piano 

verso/over 



Prelude Metamorphosis, 2005 
piano seul I piano 

ANDREW SCHARTMANN ( 1984- ) Canada 

Song of Solomon, 2005 AARON LINDH ( 1981- ) USA 
mezzo-soprano et 7 joueurs: flute ( + alto), clarinette ( + basse), piano, percussion, violon, alto, violoncelle I 
mezzo-soprano and 7 players: flute ( + alto), clarinet (+bass), piano, percussion, violin, viola, cello 

Two and Half Miniatures, 2005 
piano seul I solo piano 

HEATHER HINDMAN ( 1976-) Canada 

Fault, 2005 ZOSHA DICASTRI ( 1985- ) Canada 
ensemble de 8 joueurs: flute (+piccolo), clarinette (si bemol + basse), cor, trombone, percussion, violon, alto, violoncelle I 
ensemble of 8 players: flute (+piccolo), clarinet (Bb + bass), horn, trombone, percussion, violin, viola, cello 

Motors, 2005 jAMES GALATY ( 1979- ) Canada 
ensemble de 7 joueurs : flute, clarinette, cor, percussion, piano, violon, violoncelle I 
ensemble of 7 players: flute, clarinet, horn, percussion, piano, violin, cello 

••• 
ENSEMBLE DE MUSIQUE CONTEMPORAINE DE MCGILL/MCGILL CONTEMPORARY MUSIC ENSEMBLE 

Denys Bouliane, directeur/director 

flute/flute 
Elizabeth Fraser 

Amelia Lyon 

clarinette/clarinet 
Christine Carter 

Shauna McDonald 
Katerine Verebely 

basson/bassoon 
Tania Lavergne 

cor fran~ais/French horn 
Megan Evans 

Maude Lussier 

trompette/trumpet 
Matthew Brown 

trombone 
Chris Graham 

percussion 
Cathie Paradis 

Fernando Rocha 

piano 

Martin Karlicek 
Yukiko Kojima 
Xenia Pestova 

harpe/harp 
Robin Best 

violon/violin 
Jun Yuan Lamber Chen 

Gabriel Demers-Brodeur 
Konstantina Pappa 

Vincent Soler 

alto/viola 
Martin Svoboda 
Fran~ois Yallieres 

violoncelle/ cello 
Sung Chu 

David Eggert 
Elise Pittenger 

contrebasse/double bass 
Jane Lazarovic 

. . avec la part!cipation de(with the participation of 
Let1c1a Brewer, soprano, Martma Govedmk, mezzo-soprano, Benjamin Kwong, piano 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention d I d. I A • . . . . e eur tp ome respecttf. 
Thts concert IS presented tn parttal fulfilment of the requirements for the degree or diploma 

programme of the students listed above. (MUEN 494, MUEN 694) 



• 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique SdlUiich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le lundi 6 mars 2006 
a. 19 h 

~McGill 
.. ..= Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Telephone: 398-5145 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Monday, March 6, 2006 
7:00p.m. 

Solistes etudiants de JleGill 
JleGill Student Soloists 

Marina Mdivani, coordonnatrice I coordinator 

Prelude, Chorale et Fugue 

Christine Desjardins, piano 

classe de I class of Richard Raymond 

Zwei Rhapsodien, Op. 79 (excerpts) 
No. I Agitato 

Anny Deng, piano 
classe de I class of Kyoko Hashimoto 

Sonate pour violoncelle en sol mineur, opus 19 (extraits) I 
Cello Sonata in G minor, Op. 19 (excerpts) 

11. Allegro scherzando 
IV. Allegro mosso- Moderato- Vivace 

Butterflies and Bobcat 

Jennifer Cheong, violoncelle I cello 
classe de I class of Brian Manker 

Olivier Godin, piano 

Michelle Nam, piano 
classe de I class of Richard Raymond 

ENTR'ACTE 

Rhapsodie hongroise no 2 en do diese mineur I 
Hungarian Rhapsody No.2 in C-sharp minor 

Sanaz Sotoudeh, piano 
classe de I class of Julia Gavrilova 

CESAR fRANCK 

( 1822-1890) 

jOHANNES BRAHMS 

( 1833-1897) 

SERGEI RACHMANINOFF 

( 1873-1943) 

DAVID l. MciNTYRE 

(ne en I b. 1950) 

fRANZ LISZT 

( 18 I I - 1886) 

verso/over 

• 

• 



Sonate no 2, opus 36 (revisee en 1931) I 
Sonata No. 2, Op. 36 

Allegro agitato 
Non allegro - Lento 
L.:istesso tempo - Allegro molto 

Jeremy Chaulk, piano 
classe de I class of Richard Raymond 

Etude transcendentale no I 0 en fa mineur I 
Transcendental Study No. I 0 in F minor 

Julia Den Boer, piano 
classe de I class of Sara Laimon 

S. RAcHMANINOFF 

fRANZ LISZT 

( 181 I - 1886) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l'obtent·10n de le d. I" ·f . . . . ur tp ome respect1 . 
Thts concert ts pr~sented m parttal fulfilment of the requirements for the degree or 

dtploma programme of the students listed above. 



• 
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Tanna Schulich Hall Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le lundi 6 mars 2006 
a 11 h 

Monday, March 6, 2006 
5:00p.m. 

Solistes etudiants de JlcGill 
JlcGill Student Soloists 

Marina Mdivani, coordonnatrice I coordinator 

Senate en re majeur I Sonata in D major, Op. 28 
Allegro 
Andante 

Kristina Keech, piano 
classe de I class of Sara Laimon 

Chaconne en re mineur I Chaconne in D minor 

Giovanni Longo, piano 
classe de I class of Richard Raymond 

Senate en si mineur I Sonata in B minor, L449 

Etude tableau en re mineur I Etude tableau in D minor, Op. 33 

Prelude en fa mineur I Prelude in F minor, Op. 38 

Claude Steriade, piano 
classe de I class of Marina Mdivani 

Moments Musicaux, Op.l6 (extraits I excerpts) 
I. Andantino 
11. Allegretto 
Ill. Andante cantabile 
IV. Presto 

A-Yeon Kim, piano 
classe de I class of Marina Mdivani 

ENTR'ACTE 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

( 1770-1827) 

J.S.BACH • FERRUCCIO 8USONI 

(1685-1750) (1866-1924) 

00MENICO SCARLATTI 

( 1685-1757) 
SERGEI RACHMANINOFF 

( 1873-1943) 
DMITRI KABALEVSKY 

( 1904-1987) 

S. RACHMANINOFF 

verso/over 

• 



Etude no 9 I Etude No. 9 

Ae-Ree Lee, piano 
classe de I class of Marina Mdivani 

Six danses dans un rythme bulgare (extraits) I 
Six Dances in Bulgarian Rhythm (excerpts) 

No. 2 
No. 6 

Kayo Nishide, piano· 
classe de I class of Marina Mdivani 

Senate en mi mineur I Sonata in E minor, Op. 7 (excerpts) 
I. Allegro moderate 
11. Andante molto 

Hye Sung Kim, piano 
classe de I class of Marina Mdivani 

Senate no I , opus 6 I Sonata No.l, Op. 6 
Allegro non troppo ma con fuoco 
Andantino semplice 
Vivo, Allegro molto 

Jan Krejcar, piano 
classe de I class of Marina Mdivani 

MoRITZ MoszKoWSKI 
( 1854- 1925) 

BELA BARTOK 
( 1881-1945) 

EDVARD GRIEG 

( 1843-1907) 

0. KABALEVSKY 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l'obtent"lon de I d" lA "f . . . . eur 1p ome respect1 . 
Th1s concert IS pr~sented m partml fulfilment of the requirements for the degree or 

d1ploma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 

~ McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

..,..;: Schulich School of Music 
=:-- Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le mercredi 8 mars 2006 
a 20 h 

Wednesday, March 8, 2006 
8:00pm 

RECITAL DE PIANO I 
PIANO RECITAL 

classe de I class of Tom Plaunt 

Partita no 4 en re majeur I Partita No. 4 in D major, BWV 828 
Allemande, Sarabande, Minuet, Gigue 

Charity Chan 

Wohltemperierte, Klavier 11 

jOHANN SEBASTIAN BACH 
( 1685-1750) 

Prelude et fugue en la mineur I Prelude and fugue in A minor, BWV 889 

Moments Musicaux, Op. 16 ( 1896) 
5. Adagio Sostenuto 

Preludes, Op. 23 
4. Andante cantabile 

Etudes, Op. I 0 
3. Lento ma non troppo 

Nocturnes, opus 9 
3. Allegretto 

Preludes, Livre 11 I Book 11 
Bruyeres 
General Lavine - Eccentric 

Sechs Kleine Klavierstucke, Op. 19 

Etudes de Concert (c. 1848) 

James Mulhern 

Clio Montrey 

Paul Moody 

Lee Parkin 

Alex Dyck 

Jonas Robertson 

Meining Cheung Ruiz 

3. Un Sospiro (Allegro affetuoso) 
Naomi Perley 

Valse Mephisto no I I Mephisto Waltz No. I 
Allegro vivace 

Ani Keropian 

SERGEI RA.CHMANINOFF 
( 1873-1943) 

FREDERIC CHOPIN 
181 0-1849) 

CLAUDE DEBUSSY 

( 1862-1918) 

ARNOLD SCHOENBERG 

(1874-1918) 

fRANZ LISZT 

( I 8 I I - I 886) 





Me Gill Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

~ - ---~-- -



Le vendredi 3 mars 2006 
a 19h 

Les Vendredis de la faculte 

Josh Rager6 

AI Mclean, saxophone 
Frank Lozano, saxophone 

Dave Grott, trombone 
Fraser Hollins, basse/bass 
Jim Doxas, batterie/drums 

Josh Rager, piano 

tl f 

Friday, March 3, 2006 
7:00p.m. 

McGi/1 Faculty Fridays 

Josh Rager 9 

Bill Mahar, trompette/trumpet, fiOgelhorn 
Jen Bell, saxophone, fiOte/flute 

AI Mclean, saxophone 
Frank Lozano, fiOte/flute, clarinette 

basse/bass clarinet 
Sean Craig, saxophone 
Dave Grott, trombone 

Fraser Hollins, basse/bass 
Michel Berthiaume, batterie/drums 

Josh Rager, piano 

Nous remercions de son soutien le Conseil des Arts du Canada 
qui a investi 27,4 millions de dollars l'an dernier dans la musique a travers ie Canada. 

La musique du nonet est presentee grace au soutien du Conseil des arts et des lettres du Quebec. 

We acknowledge the support of the Canada Council for the Arts 
which. last year inv~sted $27.4 million in music throughout Canada. 

The nonet mus1c presented 1n the second half of tonight's concert was made possible 
by a grant from the Conseil des Arts et des Lettres du Quebec. 

Conseil des arts 
et des lettres H H 

Quebec a a 
~ Canada Council 
~ for the Arts 

Conseil des Arts 
du Canada 



PROGRAMME 

A Shade of Jade JOE HENDERSON 

Indian Summer 

Time and Again 

Side Eye 

I'm Old Fashioned JEROME KERN, arr. Rager 

entr'acte - intermission 

Event #2 

Seeker 

Silent Spring 

Summer Night WARREN/DUBIN, arr. Rager 

Wrong Turn 

!1 Note: Toutes les oeuvres sont composees par Josh Rager sauf indication contraire. 

1 

Note: All compositions by Josh Rager, unless otherwise indicated. _ 

43) 

c 

YER 
·ss) 



Ne et eleve dans la vallee de l'Outaouais, Josh Rager quitte le domicile familial apres avoir obtenu une bo 
l'Universite McGill. Tout en etudiant, il commence a se faire comiaitre sur la scene de jazz montrealaise, en remp 
ses professeurs dans les clubs animes de la ville. Alors qu'il peaufine ses aptitudes au piano, il travaille avec bea 
chanteurs et d'artistes de prestige dans une variete de genres, devenant ainsi un pianiste/arrangeur tres en demande 
la ville. Etudiant, il enregistre et fait des tournees avec Dawn-Tyler Watson, Parkside Jones et Sienna Dahlen, au 
et a l'etranger, voyageant aussi loin qu'a Abu-Dhabi (Ernirats arabes unis). En 1998, il emegistre un programme de 
solo d'une heure qui est diffuse sur les ondes de Radio-Canada. En 2002, il obtient sa rnaitrise et s'installe briev 
New York ou il suit des cours prives avec les pianistes Kenny Werner et Fred Hersch. De retour a Montreal en2 
fonde un groupe afin de se faire connaitre comme compositeur et pianiste. Le groupe, un sextuor mettant en v 
trompettiste new-yorkaise Ingrid J ens en, participe a une session d' enregistrement pour 1' emission Jazz Beat de CBC 
enregistrement, lance sous etiquette independante, devient leur premier disque eponyme. L' album, ou figure une fi 
entierement canadienne, est salue par la critique et les musiciens. Tout juste apres le lancement de l'album, Rager 
en nomination pour le Prix du festival au Festival international de jazz de Montreal en 2004. En 2005, grace au 
des Arts du Canada, il effectue une tournee canadienne avec son groupe. En plus d' etre le leader de son sextuor, il 
a creur joie comrne instrumentiste d'appoint avec un eventail de musiciens de differents genres musicaux. nest actue 
directeur musical de J ohnny Scott qui j oue hebdornadairement a la House of Jazz. I1 est egalement membre re 
plusieurs groupes montrealais dont Common Thread, The Bill Mahar Quintet et l'orchestre de jazz alternatif AL 
Rager enseigne a l'Universite McGill et au State College de New York, a Potsdam. 

Born and raised in the Ottawa valley, J osh Rag er left home after receiving a scholarship to attend McGill Uni 
While a student, Rager began to make a name on the Montreal jazz scene subbing-in for his teachers on gigs in the 
vibrant clubs and venues. While honing his skills at the piano, he worked with many notable singers and visiting 
in a variety of genres eventually establishing him as one of the city's in-demand pianists/arrangers. While a 
he recorded and toured with Dawn-Tyler Watson, Parkside Jones, and Sienna Dahlen playing engagements in 
and abroad, as far away as Abu-Dhabi (UAE). He also recorded a one hour solo piano program which was br 
on Radio Canada in 1998. Graduating with a Masters degree in 2002, Josh relocated briefly to New York City 
he studied privately with pianists Kenny Werner and Fred Hersch. In 2003 he returned to Montreal and formed a 
as a vehicle for his own writing and playing. The group, a sextet featuring New York trumpeter Ingrid Jensen, r 
a session for CBC's Jazz Beat which was also released independently as his self-titled debut CD. The album 
features an all Canadian line-up was praised by both critics and musicians. On the heels of the album's release Jo 
also nominated for the "Prix du Festival" at the 2004 Montreal International Jazz festival. In 2005 Josh led his 
ac~oss Cana~a on a ton: sponsore.d by th~ Canada Council for the Arts. Aside from leading his own sextet, Josh 
e~Joys working as a s1deman WI~ a Wide array musicians in different musical genres. He is currently the 
drrector for Johnny Scot! perf~rmmg a weekly engagement at The House of Jazz. He is also a regular member of 
Montreal-based groups mcludmg: Common Thread, The Bill Mahar Quintet and the alternative jazz orchestraAL 
Josh teaches at McGill University and the State College ofNew York at P~tsdam. 

* * * * * 
Nous esperons q~~ vo~s ~vez apprecie le co~c~rt de ce soir. Le talent, la passion et la conscience professionnelle de nos musici~ 
sont un~ source d .msprra~IOn.po~r ~ous. ~es evenement~ co~e ~elui-ci representent un investissement fmancier important pour I 
de musiq~e S~huhch de 1 l!mvenste McGill. ~ous vous m vi tons a contribuer, par un don en argent, a la creation de nouvelles po 
pour nos etudmnts et au developpement du role de McGill dans la communaute culturelle montrealaise. 

V e~i~l~z communiquer avec notre cons~illere en developpement, Donna Williarns, au ( 514) 3 98-8153, pour en sa voir plus long 
achvites et sur les moyens de les soutenu. Nous vous remercions pour votre interet. 

We hop~ you ha':'e enj.oyed this ev~ning' s p:oduction. -:r:he talent, passion and dedication of our musicians are an inspiration to us. 
Productionsofthis calibreareamaJorfmancial undertakmgforMcGill's Schulich Scho 1 fM · W · ·t d. ncemembers!OJ0 

· fi h · · · ~ d d ~ 0 0 USIC. e IDVI eau Ie 
us m urt ermg opportunities 10r our stu ents an 1or enhancing McGill' s role in the Mo tr a1 ltu 1 ·ty by making a fmanc 
contribution. . n e cu ra communi ' 

For further information about supporting our p~~LITinles, please contact our Development Officer, Donna Williams at (514) 398-815 
We thank you for your interest and support. 



Me Gill ~_._ ----....-
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 



Le mardi 7 mars 2006 

a2oh 

Serie des professeurs et invites de McGill 

Tuesday, March 7, 2006 

8:oop.m. 

M cGill Staff and Guests Series 

F AINA LUSHTAK 

Sonata K. 330 
Allegro moderato 
Andante cantabile 
Allegretto 

Polonaise, opus 26, n • 1 
Nocturne, opus 27, n· 2 
4 Mazurkas 

opus 6, n· 2 
opus17,n·4 
opus 24, n· 2 
opus3o,n·2 

Sonata No. 3, Op. 28 

3 Preludes 
Op. 3,No. 2 
Op. 32, No. 5 
Op. 32, No. 12 

Hungarian Rhapsody, No. 11 

5 Preludes 
Old and New 

• piano 

entr'acte 

VVOLFGANG~EUS~OZART 

(1756-1791) 

FREDERIC CHOPIN 
(1810-1849) 

SERGEI PROKOFIEV 
(1891-1953) 

SERGEI RA.CHMANINOFF 
(1873-1943) 

FRANZLISZf 
(1811-1886) 

FAINALUSHTAK 



~.{aina Lushtak est nee et a grandi en Union 
liT .ovietique. Enfant prodige, elle commence a etudier le 

~:liano et la composition des l'age de six ans. Elle est 
liplomee de l'ecole speciale de musique Stolyarskii 
>our enfants doues en musique et obtient ses diplomes 

iu~~m piano, en . interpretation et en composition, du 
~onservatoire Tchaikovski de Moscou. Parmi ses 
,rofesseurs distingues figurent Eleonora Levinson, 
}enrietta Mirvis et Y akov Zak et en composition, 
~ikhon Khrennikov. Par la suite, elle devient membre 
lu corps enseignant du Conservatoire jusqu'au 
noment de son emigration en Amerique en 1978. 

)epuis ses deb~ts a l'age de dix ans,, ses conc~rt~ 
nspirent le pubhc partout dans sa Russie natale runsi 
LU'en Occident, de l'Autriche en passant par l'Italie 
usqu'aux Etats-Unis. A titre de pianiste solo ou artiste 
nvitee, elle se produit avec de nombreux orchestres 

==ymphoniques sous la direction de William Henry 
M!y, de Maxim Shostakovich, d'Alfred Slavia, de John 
'aul et de Larry Cullison. Elle a donne de nombreux 
ecitals solos dans de grandes villes americaines 

qJJJ :omme New York, Philadelphie, San Francisco, Atlanta, 
q) ..a Nouvelle-Orleans, 'Y~shington, DC, Chi~ago ainsi 

1 ~ LUe partout dans la regiOn sud-est. On frut souvent 
tppel a ses talents de pianiste a titre d'artiste invitee. 
me donne egalement des classes de maitre sur des 
ampus universitaires comme l'Universite Emory, le 

lOP~ ;onservatoire de San Francisco, le College Oberlin, 
~~~: Universite Baylor, la Texas Christian University, 

University of North Texas, pour n'en nommer que 
LUelques-uns. Mme Lushtak est souvent invitee a titre 
le pianiste lors de congres et de festivals, notamment 
~ festival Pro Mozart Society a Atlanta, le festival 
ntemational de competition de piano Gina Bachauer 
insi que le Piano Month en Utah. En tant que juge, elle 

fli\ 1articipe a de nombreux concours internationaux de 
d 1iano dont celui de La Nouvelle-Orleans, du conc~mrs 

·!~~~ ~ena Wideman de l'orchestre symphonique 
:hreveport, du concours international de piano des 
~unes Gina Bachauer, du festival ainsi que du 
oncours de piano d'Eastman et de Cleveland. 

iJNOn 'rofesseure devouee, Faina Lushtak est titulaire de la 
·l~ll haire Downman de musique au departement de 

ausique de Newcomb de l'Universite Tulane, ou elle 
lirige la section de piano et est directrice musical~ des 
eries de concerts de piano. Mme Lushtak fait partie de 

~ l faculte du festival international de musique Schlern l ~1 n Italie. En tant que compositri~~' Mme Lush~ak a ecrit 
1 .e la musique de chambre, des pieces pour pian~ J?OUr 
~ iolon ainsi que des reuvres vocales. Ses compositions 

slfD ~nt ete publiees par Boosey & Ijawkes, ~td. ~Lo!ldr~s), 
Villis Publishing Company (Etats-Unis) runsi qu en 
Jnion sovietique. 

Faina Lushtak was born and raised in the Soviet 
Union. A child prodigy, she began her piano and 
composition studies at age of six. She graduated from 
the Stolyarskii Special Music School for Musically 
Gifted Children and later earned her degrees in piano 
performance and composition from the Moscow 
Tchaikovsky Conservatory. Her teachers were 
distinguished Eleonora Levinson, Genrietta Mirvis 
and Yakov Zak in piano and Tikhon Khrennikov in 
composition. Subsequently she became a faculty 
member of the Conservatory until emigration to 
America in 1978. 

Since her debut at age of ten, Faina Lushtak's concert 
performances have inspired audiences throughou~ her 
native Russia and in West ern halls from Austria to 
Italy, to the United States. She has performed both as 
a solo recitalist and as guest artist with numerous 
symphony orchestras under the botons of William 
Henry Curry, Maxim Shostakovich, Alfred Slavia, 
John Paul and Larry Cullison. Performances have 
included solo recitals in major cities in the United 
States such as New York, Philadelphia, San Francisco, 
Atlanta, New Orleans, Washington, DC., Chicago, as 
well as concert halls across the Southeaster region of 
the country. Faina Lushtak has been invited to make 
frequent guest artist appearances and to conduct 
master classes on University campuses such as Emory 
University, San Francisco Conservatory, Oberlin 
College, Baylor University, Texas Christian University, 
University ofN orth Texas to name a few. Ms. Lushtak 
was invited to perform as a guest artist for State 
·Conventions and Festivals including Pro Mozart 
Society in Atlanta, The Gina Bachauer International 
Piano Competition Festival and Piano Month in Utah. 
As a judge she participated in the New Orleans 
International Piano Competition, Shreveport 
Symphony Nena Wideman ~iano Comp~tition,.The 
Gina Bachauer InternatiOnal JuniOr Piano 
Competition, Eastman International P~ano 
Competition and Festival, Cleveland International 
Piano Competition just a name of few. 

Dedicated teacher Faina Lushtak is Downman 
Professor of Music at the Newcomb Music 
Department ofTulane University where she heads the 
piano division and is the music director of Tulane's 
Concert Piano Series. Ms. Lushtak is on the faculty of 
the Schlern International Music Festival in Italy. As 
a Composer Ms. Lushtak has written music for piano, 
chamber groups, voice, and violin. Her compositions 
have been published by Boosey and Hawkes, Lt~. 
(London), Willis Publishing Company (USA) and In 
the Soviet Union. 



Nous esperons que vous avez apprecie le concert de ce soir. Le talent, la passion et la 
conscience professionnelle de nos musicien(ne)s sont une sol.rrce d'inspiration pour nous. 
Des evenements comme celui-ci representent un investissement fmancier important pour 

l'Ecole de musique Schulich de l'Univeriste McGill. 

Nous vous invitons a contribuer, par un don en argent, a la creation de nouvelles possibilites 
pour nos etudiants et au developpement du role de McGill dans la communaute culturelle 
montrealaise. 

Veuillez communiquer avec notre conseillere en developpement, Donna Williams, au (514) 
398-8153, pour en savoir plus long sur nos activites et sur les moyens de les soutenir. Nous 
vous remercions pour votre interet. 

We hope you have enjoyed this evening's production. The talent, passion and dedication of 
our musicians are an inspiration to us all. Productions of this calibre are a major fmancial 
undertaking for McGill's Schulich School of Music. 

We invite audience members to join us in furthering opportunities for our students and for 
enhancing McGill's role in the Montreal cultural community, by making a fmancial 
contribution. 

For further information about supporting our programmes, please contact our Development 
Officer, Donna Williams at (514) 398-8153. We thank you for your interest and support. 



• 
Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdmlich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 10 mars 2006 
a20 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, March 10, 2006 
8:00p.m. 

cl as se de I class of Hank Knox 

Prelude et fugue en mi majeur I Prelude & Fugue in E major, BWV 878 
{Das Woh/temperierte Klavier Tie/ If) 

]OHANN SEBASTIAN BACH 
(1685-1750) 

Suite fran~.aise en mi bemol majeur I French Suite in E-flat major, BWV 815 
Allemande 

J.S. BACH 

Courante 
Sarabande 
Gavotte 
Air 

Adam Rickards 

Toccata Sesta 
Capriccio sopra la sol fa mi re ut 

Loren Carle 

Suite en sol majeur I Suite in G Major, BWV 816 
Allemande 
Courante 
Sarabande 
Gavotte 

Pieces de Clavecin ( 17 46) 
Le Vertigo: Rondeau- Moderement 

La Marche des Scythes: Fierement 

Suad Bushnaq 

Jason J. May 

GIROLAMO FRESCOBALDI 
(1583-1643) 

J.S. BACH 

JoSEPH-NICOLAS PANCRACE ROYER 
(1705-1755) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 

• 

• 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le samedi 11 mars 2006 
a 15 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulicb Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Saturday, March 11, 2006 
3:00p.m. 

SOLISTES DE MUSIQUE ANCIENNE 

EARLY MUSIC SOLOISTS 

Hanl< Knox, coordonnateur / coordinator 

Suite no 2 en re mineur I in D minor 
(BWV 1008, originalement pour violoncelle I originally for cello) 

Prelude 
Allemande 
Courante 

Sara Lom·ie, flute a bee I recorder 
classe de I class of Natalie Michaud 

(Queen Elizabeth's) Chromatic Pavane 
Chromatic Galliard 

Kate Clark, clavecin I harpsichord 
classe de I class of Hank Knox 

Sonata no 4 en do mineur I in C minor (BWV 1 017) 
Largo 
Allegro 
Adagio 
Allegro 

Alexis R. Brett, violon baroque I baroque violin 
classe de I class of Chantal Remillard 
Jason J. Moy, clavecin I harpsichord 

classe de I class of Hank Knox 

PAUSE - BREAK 

Sonata n" 3 en do majeur I in C major 
Largo 
Allegro assai 

Emilie Bride, violon baroque I baroque violin 
classe de I class of Helene Plouffe 

Partita no 4 en re majeur I in D major (BWV 828) 
Ouvert.ure 
Allemande 
Courant.e 
Aria 
Sarabande 

Passacaglia en re mineur I in D minor 

Jason J. Moy, clav<>rin I harpsichord 
classe de I class of Hank Knox 

]OHANN SEBASTIAN BACH 

(1685-1750) 

JoHN BULL 
(156213? -1628) 

J.S. BACH 

J.S. BACH 

J.S. BACH 

J .K.F FISCHER 

(1662-1746) 

• 

• 





• 
Salle an 
Erole de rTlUSique Schu 
de runrversne McGii 

c 

527, rue Sherbroo e 0. . ontreal QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements :51 -398-51 5 

Le ditnan h 1 
a2 b 

Tir i morir vol a 

Frena Tir i il d 
Cosl Morir 

classed I clas o 

uic 
chulich 

I Fi'H~ P!lll.ll ~ 
( l ~()() ) I . l K) 

(transcriptions d madrigau~ · par I trans ripli n. of. m. lri als by I ttL'i1 L r nzio) 

Septiem ordre 

(Second /ivrc de Pieces c/, clavccin, I aris, 

Suite, Auff de Maiyerin 

Par lite 

Couranl 

arabande 

Toccata 

Paduana diUa la ngara 

LOngara a un 'allro modo 

Lorcn 1arl 

16. 1 17) ( '. l! ail I l' ·lt. 'l H) 

ttild Busllllaq 

PAU t: - BPUAI ' 

..... uile en sol majeur I uilc in major (BWV 816) 
Allemancle 

Couranle 

arabancle 

Gavollc 

Bourrec 

Lourc 

Gigue 

I" PAN 

}OttANN }.\1 ' ( tl rP >Bt : t'ld ~ fl 

(I ) I >- I ) ) ) 

JIO\'ANNI PH'llll 

(fl.l )(}() . I ) 

}<>1 I ANN hBA I"IAN HAt ' I I 
( 1 (>85 I FiO) 



Suite en re mineur 
(Pieces de clavecin, d'apres les Pieces de Viole d'Antoine Forqueray 'le pere', Paris, 

La Laborde. Allemande. N oblement avec Sentiment. 

La Forqueray. Vivement et d' aplomb. 

La Bottin. Galamment sans lenteur. 

La Portugaise. Marque et d'aplomb. 

La Bellmont. Avec Gout et sans lenteur 

La Couperin. N oblement et marque. 

Jason Moy 

}EAN-BAPTISTE FORQUERAY 

1747) (1699-1782) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l' obtent1•011 d ] J· ]A · r 
1 
. . . . . e eur 1p ome respecbt. 

T 11s concert ts pre~ented 111 parhal fulftlment of the requirements for tbe degree or 

dtploma programme of the students listed above . 



• 
Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sd1ulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sd1ulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le mardi 14 mars 2006 
a 19 h 

Tuesday, March 14, 2006 
7:00p.m. 

RECITAL DE CHANT 

VOICE RECITAL 

classes de I of Winston Purdy & lrene Feher 

Donna Laube, Sophia Kim, Dana Nigrim, piano 

Maia Giesbrecht, soprano 
V'adoro pupille (Giulio Cesare) 

Margaret Folkemer, soprano 
0 sleep, why dost thou leave me (Semele) 

Morgan Lacroix, soprano {classe de I class of lrene Feher) 

GEORGE FRIDERIC HANDEL 

(1685-1759) 

G.F. HANDEL 

Vedrai Carina (Don Giovanni) WOLFGANG AMADEUS MOZART 

Brodie Macrae, basse I bass 
In diesen heilgen Hallen (Die Zauberflote) 
Bravo, signor padrone ... Se vuol ballare (Le nozze di Figaro) 

Margaret Shoesmith, soprano 
Ach ich fuhl's (Die Zauberflote) 

Sandra D' Angelo, soprano 
Qui la voce ... Vien diletto (I Puritani) 

Danielle Dudycha, soprano 
Auf dem wasser zu singen 
Die junge Nonne 

Cody Growe, tenor I tenor 
Die Lotosblume 
Der Nussbaum 

Patrick Gartner, basse I bass 
Die beiden Grenadiere 

(1756-1791) 

W.A. MOZART 

W.A. MOZART 

VINCENZO BELLINI 

(1801-1835) 

FRANZ SCHUBERT 

(1797 -1828) 

ROBERT SCHUMANN 

(181 0-1856) 

R.SCHUMANN 

verso/over 



Robert Couture, baryton-basse I bass-baritone 
Auto m ne 

Oanielle Pullen, soprano 
Mandoline 
En Sourdine 

Ned Hanlon, basse I bass 
Auf dem Kirchhofe 

Le Bestiaire 
Le Dromadaire 
Le Chewre du Thibet 
La Sauterelle 
Le Dauphin 
L 'Ecrevisse 
La Carpe 

Claire Peterson, soprano 
Quatre Chansons pour Enfants (extra its I excerpts) 

Nous voulons une petite soeur 
Le gan~on trop bien portant 

Amy Coulomb, soprano (classe de I class of lrene Feher) 
Nature the gentlest mother 

Lindsey Fraser, soprano 
lch trage meine Minne 

Kimberly Davis, soprano 
3 Lieders, Op. 22 

Was Du mir bist? 
Mit Dir zu schweigen ... 
Welt ist stille eingeschlafen ... 

Lance Keizer, tenor I tenor 
Un'aura amorosa (Cosi fan tutte) 

GABRIEL FAURE 

(1845-1 924) 

G. FAURE 

JOHANNES BRAHMS 

(1833-1897) 
FRANCIS POULENC 

(1899-1 963) 

F. POULENC 

AARON COPLAND 

(1 990-1991) 

RICHARD 5TRAUSS 

(1864-1 949) 

ERICH WOLFGANG KORNGOLD 

(1897-1957) 

W.A. MOZART 

Ce concert fait pa_rtie des e~reuves impo~ees a.ux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur dipl6me respectif. 
Th1s concert IS pr~sented 1n part1al fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 
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CBC/MCGILL 

PRESENTE I PRESENTS 

GOULASCH 
A V E C 

MATT HAIMOVITZ 
VIOLONCELLE 

ET SES AMIS / AND FRIENDS 

17 MARS 2006 I 17 MARCH 2006 
24 MARS 2006 I 24 MARCH 2006 
31 MARS 2006 I 31 MARCH 2006 

' • 

ECOLE DE MUSIQUE SCHULICH I SCHULICH SCHOOL OF MUSIC 
UNIVERSITE MCGILL I MCGILL UNIVERSITY 

19H I 7 PM 

En toute hate, je preparai mes appareils -- bien sur seulement sur les paillasses au sol 
-- et notai la melodie a la lueur de la cheminee ; puis je voulus enregistrer cett.e 
chanson. Malgre cet excellent debut, ce ne fut pas aussi facile que je m'y attendals 
car le ch;;mteur, dans son innocence , avait peur de perdre sa voix a chanter dans cette 
diabolique machine. Peut-etre croyait-il que la machine lui oterai sa voix pour de bon; ' 

sela Bartok 

extrait de Folk Song Collecting in Turkey, 1937 

Hastily I prepared my instruments -- of course only on the mattresses on the floor, ·· an 
notated the tune by the light of the fire; then 1 wanted to make a record of the son 
That was not such an easy business as 1 had expected after the excellent start, as t 
singer in his innocence was afraid he might lose his voice altogether if he sang into tha 
devilish machine. Perhaps he thought the machine would take his voice away for goo~. 

Bela Bartok 

from Folk Song Collecting in Turkey, 1937 



/ENDREDI LE 31 MARS 2006 
)ALLE POLLACK 

19H00 

JONATHAN CROW, VIOLON 

MATT HAIMOYITZ, VIOLONCELLE 

STEPHAN SYLVESTRE, PIANO 

PROGRAMME 

. I )ONATE POUR VIOLONCELLE SEUL, OP. 8 (1915) 
ALLEGRO MAESTOSO MA APPAIONATO 
ADAGIO 

ALLEGRO MOL TO VIVACE 

~) )ONATE POURVIOLON SEUL (1944) 
TEMPO Dl CIACCONA 

FUGA 

MELODIA 

PRESTO 

)UOS POUR 2 VIOLONS (1931) 
Of~,. RUTHENIAN KOLOMEJKA 

OLAH NOTA 

1e1:: 
Jl e~::. 

~)!' 

SZUNYOG T ANC 

ARAB DAL 

BANK6DAS 

PAROSITO 

Sz6L A DUDA 

MARAMAROSI TANC 

tvf:. -RIO NO. 2, OP. 87 (1880-82) 
avul' ALLEGRO 

ENTRACTE 

li~: ANDANTE CON MOTO (TEMA CON VARIAZONI) 
SCHERZO : PRESTO - TRIO : POCO MENO PRESTO 

FINALE : ALLEGRO GIOCOSO 

FRIDAY 31 MARCH 2006 
POLLACK HALL 

7:00P.M. 

ZOL TAN KODAL Y 
(1882-1967) 

BELA BARTOK 
(1881-1945) 

BELA BARTOK 

JOHANNES BRAHMS 
(1833-1897) 
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Matt Haimovitz 

Le violoncelliste Matt Haimovitz se produit frequemment partout dans le monde. ll a 
joue avec les plus grands orchestres , chefs et chambristes actuels. ll s'est produit et a ·s 
enregistre avec des artistes comme James Levine, John McLaughlin, Daniel Barenboim, 
Rob Wasserman, lsaac Stern et James Taylor . ll a obtenu le Avery Fisher Career Grant 
(1986) , le prestigieux Premio lnternazionale Academia Musicale Chigiana (1999) et, en 
2004, a rec;:u le Trailblazer Award de l' American Music Center pour sa contribution a la 
musique americaine. 

Haimovitz a fait les grands titres avec son interpretation revolutionnaire des six Suites 
pour violoncelle seul de Bach et sa tournee sans precedent Listening-Room. ll a ete le 
premier artiste classique a jouer a l'infame CBGB, dans un concert qui a ete diffuse a 
['emission Nightline UpClose sur la cha1ne ABC. Entamant sa tournee Anthem, en 
hommage aux compositeurs americains vivants , le 11 septembre 2003, Haimovitz s'est \rl 
" applique a reinventer le recital classique du nouveau millenaire , (San Francisco 11 

Chronicle). Les concerts ont rec;:u les louanges de la critique, et l'album Anthem s'est . ~ 
class€ dans les 10 premieres positions de plusieurs palmares, dont Meilleur album IB 

classique en 2003 sur Amazon.com. Avant de fender la compagnie Oxingale Records avec 
la compositrice Luna Pearl Woolf, Haimovitz a eu un contrat d'exclusivite pendant dix 
ans avec ['etiquette Deutsche Grammophon et a realise six enregistrements acclames 
par la critique. 

' 'l \ ,, 

In 1984, Haimovitz a fait ses debuts avec l'lsrael Philharmonic et Zubin Mehta. Depuis, il ' 
s'est produit avec des chefs comme Charles Dutoit, Sir Neville Marriner, Seiji Ozawa, ·:: 
Giuseppe Sinopoli, Leonard Slatkin, Michael Tilson Thomas et David Zinman. ll a joue en 
Amerique du Nord avec de nombreux grands orchestres symphoniques ~t 
philharmoniques, dont Boston, Chicago, Los Angeles, Montreal, New York, Philadelphle 
et San Francisco, ainsi que dans le monde, avec le Berliner Philharmoniker, l'Orchestre 
de Paris , le Philharmonia Orchestra de Londres, les orchestres des radios de Francfort, 
Cologne, Leipzig et Hanovre, l'lsrael Philharmonic, le New Japan Philharmonic, le 
Beijing Opera Orchestra et bien d'autres. 

En plus de ses nombreuses prestations de concertistes Haimovitz collabore avec des 
musiciens eminents de differentes generations. Une exe~ution memorable du Quintette ;e 

pour deux violoncelles de Schubert a Carnegie Hall a ete un point tournant pour ·,1 

Haimovitz qui, a 13 ans, a remplace au pied leve son professeur, Leonard Rose, se Ja 

joignant a lsaac Stern, Mstislav Rostropovich, Shlomo Mintz et Pinchas Zukerman. Matt 
Haimo~i~z s'est ensuite donne en concert dans les festivals de musique de chambre les ~ 
plus celebres, dont ceux de Marlboro, Aspen, Lucerne et Schleswig-Holstein. it 

.ea 

En plus de ses activites de concertiste et d'enregistrement Matt Haimovitz est & 

actuellement professeur de violoncelle a l' Universite McGill de M~ntreal. ll joue sur un•c·t 
violoncelle Matte a Gofriller de 1710. \l] 

:1r 



peut ma1triser la technique necessaire pour jouer la piece. En 1953, a la demande d'une 
autre violoncelliste (excellente interprete dont il etait amoureux), Ligeti compose le 
Capriccio pour completer sa Sonate. Malheureusement, le regime communiste hongrois 
interdit l'reuvre et la violoncelliste ne peut plus se produire en public. 

Bartok a eu un rapport long et difficile avec les Etats-Unis. ll s'y est rendu en tournee 
pour la premiere fois en 1927, interpretant principalement ses reuvres au piano. A sa 

anll!' premiere visite, il a ete generalement decrie par la presse comme un heretique de la 
l1'1!\ musique, certains critiques l'invitant cavalierement a rentrer en Hongrie. Pique par ce 
~-i: rejet, Bartok est retourne a Budapest avec le sentiment renouvele de faire sien le 

:ireu patrimoine musical de sa region natale, et en 1928, il a compose deux rhapsodies pour 
sin~ ' violon et piano. La Premiere rhapsodie, alternant des episodes de bravade et de 
~Cif~· nostalgie, fait entendre principalement des melodies folkloriques roumaines de 

Transylvanie, dans la forme typique des mouvements tents et rapides (lassu and friss). 
Pour ce soir, Luna Pear Woolf a prepare un arrangement de cette reuvre pour quatre 

naire:r violoncelles. 

~~~:r Led Zeppelin n'est pas ongmaire de Transylvanie et ne s'y est probablement jamais 
urr~· produit en spectacle. Mais durant une tournee, en 1975, dans la chaleur ecrasante du 
l ,. Sahara - ou s'est rendu Bartok soixante ans plus tot, durant la periode ou il a compose 
·e'·,~ les Danses folkloriques roumaines - les membres du groupe ont reve (de toutes les 
tlM fac;:ons possibles) d'une contree lointaine, le Cachemire, cette region disputee depuis 
I 1 des annees entre le Pakistan et l'lnde. Dans Kashmir, la melodie pentatonique de la 

'n!H: ligne chantee par le chanteur vedette Robert Plant a peut-etre bien peu a voir avec la 
1 ;;~ musique de cette region, mais la gamme de six notes avec une seconde augmentee, aux 
:~~ . .' accents orientaux rappelle certains modes turques. Les membres de Led Zeppelin et 
,r ( leurs admirateurs adoraient cette chanson : le groupe l'a subsequemment jouee a 

chaque concert. 

·. ·•. Habitee par l'esprit bienveillant de Bartok, l'reuvre pour violoncelle seul d' Adrian Pop 
rmer.t est une commande pour Goulasch!. Adrian ecrit: " La piece s'appelle Gordun, mot 
~illili' invent€ se rapprochant du terme Gordonka (violoncelle en hongrois) et Gorduna 
~~, (contrebasse dans un orchestre villageois en Roumanie). La piece contient des elements 
r folkloriques provenant de la Transylvanie. La premiere section est derivee d'un style de 

100·:' danse particulier appele Barbunc ou Fecioresc en roumain, qui remonte aux camps de 
a~~~ recrutement de la fin de l'Empire autrichien, ou les jeunes hommes de groupes 
n~ ethniques differents etaient rassembles pour former l'armee de l'Empire. La section 

suivante (rapide) est de m on cru, dans le style rythmique asymetrique present dans le 
folklore roumain.La section finale est lente et lyrique -- elle repose encore une fois sur 

c~::r: une melodie que j' ai apprise de m a grand-mere : une colinda, so it un chant de Noel qui 
a~l n'a en fait rien a voir avec Noel, car elle remonte avant le christianisme; ce chant parle 

oi~tt~ d'amour et de desir, de distance et de souvenir. 
~·· 

a1l· Les 44 duos pour deux violons ont ete composes en 1931. ll s' agit d'un recueil de pieces 
1ue~· dont la difficult€ augmente progressivement. Les duos integrent la musique folklorique 

. de differentes regions du monde, et meme le plus simple illustre le genie inventif de 
Bartok. Man bon ami Andy Simionescu et moi-meme avons choisi nos duos preferes qui 

· ant des liens avec les regions presentees dans Goulasch!. lls passent par toute la 
gamme, allant d'une chanson taquine d'enfant a une danse a la cornemuse, en passant 
par une plainte dechirante. Dix ans plus tard, en 1940, en raison de l'emprise fasciste 
sur l'Europe durant la Deuxieme Guerre mondiale, et malgre tous ses efforts pour faire 
conna1tre les traditions folkloriques de sa chere Hongrie, Bartok a dG se resigner a 
quitter son pays. ll s'est installe aux E:tats-Unis et y a passe ses dernieres annees a la 
Columbia University a New York et a Asheville , en Caroline du Nord . 
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Bela Bartok nous a presente une avenue en musique, ou l'on peut englober et integrer 

des elements folkloriques dans le processus de composition. Dans l'exuberant second 

mouvement de son Oeuxieme quatuor a cordes, cette technique est si fluide, que nous 

ne savons pas s'il cite des themes folkloriques hongrois ou s'il les invente. En fait, j'ai 

demande au Maestro Ligeti quel chant folklorique hongrois il avait cite dans le premier 

mouvement de sa Sonate pour violoncelle seul, il a nie categoriquement que la melodie 

vena it d 'ailleurs que son imagination. Dans la musique de Bartok, puis dans celle de 

Ligeti, nous entendons les racines de la tradition. La musique a une integrite 

structurelle indeniable dans les formes classiques que nous reconnaissons chez Haydn, 

Mozart et Beethoven. Toutefois, ces liens sont accompagnes d'une quete infatigable de 

nouveaux horizons. Dans le Deuxieme quatuor a cordes de Bartok, le chromatisme 

s'emancipe pratiquement de la tonalite, mais ne renonce jamais a un centre tonal; dans 

le Premier quatuor a cordes de Ligeti, les textures sont modernes, mais le chromatisme 

extreme puise naturellement dans la cellule motivique d'ouverture, deux secondes 

majeures deplacees par une seconde mineure. On pense aussit6t a Beethoven, ainsi qu'a 

Haydn pour le drame et les touches d'humour. Mais on entend egalement le langage 

national de ces compositeurs dans la grammaire et les accents des phrases, les 

idiosyncrasies du hongrois, sans compter le lien indeniable avec la culture folklorique de 

la Hongrie. Avant Bartok et Ligeti, d' autres compositeurs ont integre ces ·; 

caracteristiques : Brahms, par exemple, dans le mouvement lent de son Trio pour piano I 
en do majeur, et dans de nombreuses autres ceuvres. Et finalement, nous entendons 'I!M, 

deux des pieces solo fondamentales du 20e siecle, l'epique Sonate pour violoncelle seul .100 

de Zoltan Kodaly et la derniere ceuvre complete de Bela Bartok, la Sonate pour violon lf:lrt 

seul. 

Je remercie Kelly Rice, de CBC Montreal, l' Universite McGill et mes collegues - DJ Olive, 

Constantinople, Jonathan Crow, Andy Simionescu, Douglas McNabney, Stephan Sylvestre 

et mes etudiants d'Uccello- de m'avoir permis de concretiser pleinement ce projet. Et 

surtout, je vous remercie de demeurer ouverts d'esprit et de me suivre dans cette 

aventure musicale. Notre relation ne doit pas etre tenue pour acquise. Lorsque Bartok 

s'est rendu en Amerique du Nord la premiere fois a la fin de son adolescence, il a re~u 

un accueil hostile - le public et la critique ont trouve sa musique incomprehensible. 

Lorsque Ligeti a compose son Premier quatuor a cordes, juste apres avoir termine sa 

Sonate pour violoncelle seul en 1953, il savait que le regime communiste hongrois ·-. 

interdirait l'~xecu~ion. de l'ce~vre. Le Quatuo: ne respectait pas la ligne populi~te ou.de h~· 

propagande 1mposee a cette epoque. Ligeti ecrit : " Cette croyance dans la d1mens10n ... 

ethique de la composition (attitude influencee par Haydn et Beethoven) m' a procure un 

soutien moral centre l' art pseudo-populiste prescrit par le Parti. J' ai considere la 

modernite et la tradition non pas comme des opposes, mais plut6t comme une sorte de 

protection double centre ['humiliation de la dictature artistique. , lr! 
j 

Matt Haimovitz, 2006 Traduction : Andre Roy ',;· 
~ 

(Une partie de ce texte est extra it des notes du disque Goulash!, disponible sous 

etiquette Oxingale Records.) 
www.oxingale.com 



~~~· 
Programme Notes 

i. Transylvania is one of those areas in the world where borders have changed so often 
~.&' that the layers of cultural influence from the Roman Empire, the Visigoths, Huns, 
lan1. Gepidae, Avars, Slavs, Szekely, Magyars, Saxons, Mongols, Walachians, Austrians, Turks, 
~' Hungarians, and Romanians ultimately bear little, if any, relation to the political regime 
~; of the day. Today officially belonging to Romania, but in recent history a part of 
't Hungary, Transylvania has for centuries been at the center of a flourishing culture and, 
c~· in recent times, the birthplace of several of the world's greatest composers. Born into 

~~,fa: this geographic crossroads, Bela Bartok felt instinctively that the folk music around him 
~t. was influenced by, and perhaps originally migrated from, the East. Through decades of 

e::· ethnomusicological research and recording the peasant music of Romania, Slovakia, 
le ·~·· Hungary, Turkey, and North Africa, Bartok confirmed this hypothesis, discovering, for 
OeU1 example, tunes in Turkish villages that directly corresponded to Hungarian traditions. 
e"i Inspired by the far-reaching curiosity and humanity of Bartok, Goulasch! is a stewing 

Wit! pot, mixing the disparate elements of my own background - raised in the States, born in 
~ : the Middle East, to Romanian-bern parents. Through music's ability to penetrate even 
~~~·· the most threatening of walls, a kind of personal pre-history is revealed, a time prior to 
t ·:~ memory that human nature knows so well. 
no;: 

1 In 1936, Bartok traveled in Turkey, focusing his attention on areas that may have been 
0 y:: the origin of the folk music he had discovered in Hungary and Romania. He published a 
tef· scholarly volume, along with an extensive analysis, of the songs he had recorded. In 

Menevese, with one foot in the performance practice of the Middle Ages and one foot in 
the contemporary composition and improvisation world, the five members of 

: Constantinople joined me in arranging two of the folk songs collected by Bartok in 
~~:,. Turkey. 
tee. 

ivretl' Bartok's Romanian Folk Dances were composed for solo piano in 1915. To this day one of 
l));i his most popular works, the set of six contrasting pieces based on traditional dances is 

cen<l performed and arranged often. Early on in my cello life, I played these pieces with my 
.
0011

r mother at the piano, sometimes rewarded by a serving of her mouth-watering goulash, 
~oirt:- from a recipe passed down through the generations. Luna Pearl Woolf's new 

1

111
.r,1 arrangement for four cellos captures the flavor of the dances - Romanian, Arabic, 

.-Magyar. Treating the ensemble as a cohesive unit, she worked from the original version 
~: for solo piano. Luna uses pizzicato, harmonics, sui ponticello and sui tasto techniques, 
m'a" as well as the bustling energy of tremolos and rhythmic syncopation of the final dance 
ai ,;: to achieve a range of instrumental effects. 

~Oft Hooking up with DJ Olive in November 2004 on Ropeadope's New Music Seminar tour, I 
could relate instantly to the way he listens and responds. With his turntables, needles 

... .and laptop, headset balanced on one ear cueing ahead, the other free to hear the 
1(11. :>resent moment, DJ Olive is the ideal chamber musician. On a Texas tour of four shows, 
i lp1:N~ structured our improvisations on the tunes of Bartok's ~o;na~ian Folk ~ances. DJ 

)llve used LPs from his collection, and we supplemented Bartok s fleld recordmgs. 

3art6k had a long and conflicted relationship with the United States. He first toured the 
:ountry in 1927 as a piano soloist, performing mostly his own music. On that first visit, 
1e was universally derided in the press as a musical heretic, with some critics not-so
>olitely inviting him to go back home to Hungary. Spurred on by this rejection, Bartok 
·eturned to Budapest with a renewed determination to embrace the musical heritage of 
1is native region. lt was at this time that he composed two Rhapsodies for violin and 
>iano. The first of these he also arranged for cello and piano. The First Rhapsody, 
1lternating episodes of bravado and nostalgia, sets mostly Romanian folk tunes 
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from Transylvania in a typical form of slow and fast (lassu and friss) movements). For 
this series, Luna Pearl Woolf has arranged the work for four cellos. 

Gybrgy Ligeti composed the first movement of his Sonata for Cello Solo in 1948 while a 
student at the conservatory in Cluj, Transylvania. Secretly in love with a fellow student, 
a cellist, he presented her with the Dialogo and was crushed when she neither returned 
his affections nor could muster the technique to play the piece. In 1953 at the behest of 
another female cellist (a fine player with whom he was not in love), Ligeti composed the 
Capriccio to complete his Sonata. Sadly, Hungary's Communist regime banned the work, 
and the cellist was forbidden to perform it in public. 

Led Zeppelin did not originate in Transylvania and probably never performed there. But 
on tour in 1975 in the scorching heat of the Sahara desert -- visited by Bartok 60·odd 
years earlier in the same period he wrote the Romanian Folk Dances -- the members of 
the band were dreaming (or otherwise hallucinating!) about another far off land. That 
land was Kashmir. In Kashmir, the pentatonic melody of lead singer Robert Plant's vocal 
line may have little to do with the music of the region of the same name, but the six· 
note scale with an Eastern-sounding augmented second recalls certain Turkish modes. 
Whatever the derivation, they were going for something exotically lyrical. Led Zeppelin !lm 
and fans loved this song: the band played it subsequently in every one of their live 
concerts after its composition. 

With the spirit of Bartok hovering over, Adrian Pop's solo cello work is a new commission 
for Goulasch!, Adrian writes: "The piece is called Gordun, which is an invented word, 
close to the term Gordonka (cello in Hungarian) and Gorduna (doublebass in a Romanian 
village band, a term used only in Transylvania). The piece contains folkloric material 
from Transylvania. The first section is derived from a characteristic dance style called 
Barbunc or Fecioresc in Romanian, referring back to recruiting camps in the late 
Austrian Empire, where young men from different ethnic backgrounds were gathered 
together in order to form the Empire's army. The next (fast) section is my invention in 
the style of asymmetric rhythmical systems used in Romanian folklore. The final section 
is a slow lyrical moment -- again based on a specific tune I know from my grandmother: 
a Colinda which is a Christmas vocal song, but has actually quite nothing to do with 
Christmas, as it dates from pre-Christian times; it speaks of love and longing, distance 
and remembering. 

The 44 Duos for Two Violins were written in 1931 as a pedagogical series of 
progressively more difficult pieces. The duos incorporate folk music from various parts 
of the world, with even the simplest displaying Bartok's inventive voice. In his editorial 
comments, Bartok suggests the duos be performed as a short suite, rather than 
unabridged or in order. My good friend Andy Simionescu and I have chosen some our 
favorite duos. They run the gamut from a child's teasing song to a bagpipe dance, t~ a 
heart-wrenching song of sorrow. A decade later, in 1940, due to the fascist grip chokmg 
Europe in WWII, and despite all of his efforts putting the folk traditions of his belove.d 
Hungary on the map, Bartok was forced to make the difficult decision to leave hlS 

country. He relocated in the US where his final years were spent at Columbia University 
in NYC and in AsheviUe, NC. 

Bela Bartok has shown us a path in music that absorbs and incorporates folk eleme~ts 
into the compositional process. In the rambunctious second movement of his Strrns 
Quartet No. 2, this technique is so fluid we do not know if he is quoting existing 
Hungarian folk themes or making them up. In fact, 1 once asked Maestro Ligeti which 
Hungarian folk song he quoted in the first movement of his Sonata for Solo Cello, he ' 
adamantly denied that the melody came from anywhere but his imagination. In both the 
music of Bartok, and later Ligeti, we hear the roots of tradition. 



'":.VENDREDI LE 17 MARS 2006 
ECOLE DE MUSIQUE SCHULICH 

)i 1,19H00 

· FRIDAY 17 MARCH 2006 
SCHULICH SCHOOL OF MUSIC 

7:00P.M. 

MATT HAIMOVITZ, VIOLONCELLE 

DJ OLIVE 

UCCELLO 

MAn HAIMOVITZ- DAVID EGGERT- JUDITH MANGER - SUNG PYANG (HU 

CONSTANTINOPLE 

KIYA TABASSIAN, SETAR- ISMML FENCIOGLU, OUD - ELIN SbDERSTROM, VIELLE 

MAn JENNEJOHN, FLUTES A BEC ET CORNETT! - ZIYA T ABASSIAN, PERCUSSION$ 

PROGRAMME* 
e,:: 

I ''.MENEVESE MATT HAIMOVITZ/CONSTANTINOPLE 

~/'BASEE SUR DES PIECES TRADITIONELLES TURQUES ENREGISTREES PAR BART6K 

ne~(~ 

1i r 
lll'i' 

SONATE POUR VIOLONCELLE SEUL 
DIALOGO 

(APRICCIO 

K.rl' POR QUE LLORAS BLANCA NINA 
i/'(1, 

~ 

~~~:· DANSES ROUMAINES (1915) 
~~ J . -

ltJef·· OC CU BATA 

11'1~~'· BRAUL 
i~~ PE LOC 

~i(i 

BUCIUMEANA 

POARGA ROMANESCA 

MARUNTEL 

1r:DADAJIIN PARADISE (1983) 
, In~~. 
te, ~:· 
h~1t 
~;·~· RHAPSODIE NO. 1 (1928) 
~~tr: PRIMA PARTE : LASSU 

!ol~~. SECONDA PARTE : FRISS 

~to 
o'l• HUBLOT BLEU (2005) 

GYORGY LIGETI 
(1923 -) 

ROMANCE SEF ARADE 
5ALONIQUE 

BELA BARTOK 
(1881-1945) 

ARR. POUR 4 VIOLONCELLES 

PAR LUNA PEARL WOOLF 

TOO MACHOVER 
(1953-) 

BELA BARTOK 
ARR. POUR 4 VIOLONCELLES 

PAR LUNA PEARL WOOLF 

KIY A T ABASSIAN 
(1976-) 

~~~~ 1 KASHMIR LED ZEPPLIN 
11 oil ARR. HAIMOVITZ/WOOLF 
uot~!r 
ro ll~: . , • . 

1 ~o(t l ORDRE DU PROGRAMME PEUT ETRE SUJET A CHANGEMENTS PROGRAMME ORDER SUBJECT TO CHANGE 
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VENDREDI LE 24 MARS 2006 
SALLE POLLACK 
19H00 

JONATHAN CROW, VIOLON 
ANDY SIMIONESCU, VIOLON 
DOUGLAS MCNABNEY, ALTO 

MA TT HAIMOVITZ, VIOLONCELLE 

PROGRAMME 

DUO POUR YIOLON ET VIOLONCELLO, OPUS 7 (1914) 
ALLEGRO SERIOSO, MA NON TROPPO 

ADAGIO 

MAESTOSO LARGAMENTE, PRESTO 

QUATUOR N0.2, OPUS 17 (1915-17) 
MODE RA TO 

ALLEGRO MOL TO CAPRICCIOSO 

LENTO 

GORDUN (2005) 

ENTRACTE 

QUATUOR N0.1 METAMORPHOSES NOCTURNES (1953-54) 
ALLEGRO GRACIOSO 

YIVACE, CAPRICCIOSO 

ADAGIO, MESTO 

PRESTO 

PRESTISSIMO 

ANDANTE TRANQUILLO 

TEMPO Dl VALSE, MODERATO, CON ELEGANZA 

SUBITO PRESTO 

ALLEGRETIO, UN POCO GIOVALE 

PRESTISSIMO 

AD LIBITUM, SENZA MESURA 

LENTO 

ZOLTAN KODALY 
(1882-1967) 

BELA BARTOK 
(1881-1945) 

ADRIAN POP 
(1951-) 

GYORGY LIGETI 
(1923-) 



1~be music has an undeniable structural integrity to classical forms we recognize from 
~ .,.tYdn, Mozart, and Beethoven. These ties however are accompanied by a restless 
. arch to break new ground. In Bartok String Quartet No. 2, the chromaticism nearly 
eaks free of tonality, yet never renounces a tonal center; in Ligeti's String Quartet 
J.1, the textures are modern, yet the extreme chromaticism relates organically to the 
1ening motivic cell, two major seconds displaced by a minor second. Beethoven comes 
mind, as does Haydn in the drama and humor of the gestures. Yet one also hears the 

ttive language of these composers in the grammar and accent of the phrases, the 
iosyncrasies of Hungarian can be heard, as well as the connection to Hungary's folk 
1lture. Before Bartok and Ligeti, there were other composers who incorporated these 
1aracteristics; Brahms, for example, in the slow movement of his Piano Trio in C 
J.jor, as well as numerous other works. Finally, we hear two of the seminal solo pieces 

the 20th Century, Zoltan Kodaly's epic Sonata for Solo Cello and Bartok's final 
mpleted work, the Sonata for Solo Violin. 

Ulfthank Kelly Rice, CBC Montreal, McGill University and my colleagues - DJ Olive, 
'i!~ mstantinople, Jonathan Crow, Andy Simionescu, Douglas McNabney, Stephan Sylvestre 

td my students in Uccello -- for the opportunity to fully dimensionalize this project. 
1d most of all, I thank you for keeping an open mind and joining me on this musical 
!venture. Our relationship must not be taken for granted. When Bartok first visited 

, Jrth America in the late teens, he was greeted with hostility - audiences and critics 
~~U und his music unintelligible. When Ligeti was composing his first String Quartet No. 1, 

il&' st after completing his Cello Sonata in 1953, he knew that the Communist regime in 
mgary would forbid the work's performance. The Quartet did not follow the 
escribed populist or propaganda agenda necessary at that time. Ligeti writes: "This 
?lief in the ethical dimension of composition (an attitude inflenced by Haydn and 
?ethoven) also provided me with a moral prop against the pseudo-populist art 
escribed by the Party. I regarded modernity and tradition not as opposites, but, 
ther, as a kind of double protection from the humiliation of artistic dictatorship." 

Ark Matt Haimovitz, 2006 

ome material excerpted from liner notes for Goulash! available on Oxingale Records.) 

tO~· www.oxingale.com 

:s CONCERTS SERONT DIFFUSES ULTERIEUREMENT DANS LE CADRE DES EMISSIONS 

UEBEC IN CONCERT, STUDIO SPARKS, AND IN PERFORMANCE SUR LES ONDES DE CBC 

~DIO TWO (93,5 FM A MONTREAL) ET DE CINQA SIX SUR CBC RADIO ONE (88,5 FM 

MONTREAL). 

-fESE CONCERTS WILL BE BROADCAST AT A LATER DATE ON QUEBEC IN CONCERT, 

ruo10 SPARKS, AND IN PERFORMANCE ON CBC RADIO TWO (93.5 FM IN ~ONTREAL) 

m ON CINQA SIX ON CBC RADIO ONE (88.5 FM IN MONTREAL). 

~ALISTEUR-COORDINATEUR/(OORDINATING PRODUCER: KELLY RICE 

~ALISATEUR/PRODUCER: JULIE BARRON 

:CHERCHISTE/RESEARCHER: ELIN SbDERSTROM 

~ENEURS DE SON/SOUND ENGINEERS: DOMINIC BEAUDOIN, GUY BROUILLETTE 

MARTIN BOULANGER ET PIERRE LEGER 
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~:~~~~~~e~~:nl;!s a~~~~~~des ~~:~;:~::c presentent: 

Special price- Three concerts: $40 (~25 students and seniors) 
Tarif s~cial- Les trois concerts: 40~ (25~ etudiants et alnes) 

Matt Haimovitz · cello/violoncelle 
Join cello sensation Matt Haimovitz on his journey through the 
strange and mysterious soundscapes of Bel a Bartok. 
Accompagnez le violoncelle virtuose Matt Haimovitz dans son 
odyssee panni les nebuleuses et insolites sonorites de la 
musique de Bela Bartok. 

friday, March 11 i~6, 1 pm i Veadredi 11 mars 2~06, m 
Constantinople (Montreal) and DJ Olive (New York) 
Improvisations on Turkish Folksongs collected by Bartok. 
L'ensemble Constantinople {Montreal) et DJ Olive (New York) 
Improvisations sur des folklores turques compiles par Bartok. 

Friday, arch 24i06,7 pm i Ven redi 24 mars 2006, 19~ 
Jonathan Crow- ~olin/violon Douglas McNabney- viola/alto 
Ell en Jewett -violinlviolon 
Bartok & Koda~ 

Frid y, arch 31i0t 1 pm- Vendredi 31 m s 2006, l~ 
Jonathan Crow -violinlviolon Stephan Sylvestre- piano 
Bartok, Kodaly & Brahms 

lnformationi renseignements : 514-398-4541 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 

Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le samedi 18 mars 2006 
a 14 h 

Saturday, March 18, 2006 
2:00p.m. 

RECITAL DE VIOLONCELLE 

CELLO RECITAL 

classe de I class of Elizabeth Dolin 

Sonate en fa majeur/Sonata in F major, Op. 99 JOHANNES BRAHMS 
Allegro vivace, Adagio affettuoso, Allegro passionate, Allegro molto (1833-1897) 

Emmanuelle Bouffard, violoncelle/cello; Pamela Reimer, piano 

Suite pour violoncelleseuVSuite for solo cello, BWV 1008 
Prelude 

Concerto en re mineur/Concerto in D minor 
Prelude 

J OHANNES SEBASTIAN BACH 

(1685-1750) 

EDOUARD LALO 

(1823-1892) 
Genevieve Lessard, violoncelle/cello; Anne-Marie Denoncourt, piano 

Rhapsodie no 1 pour violoncelle et piano/Rhapsody No.1 for cello and piano 
I. Lassu - Moderato 
11. Friss -Allegretto moderato 

Catherine Martel, violoncelle/cello, Martin Karlicek, piano 

BELA BARTOK 

(1881-1945) 

Sonate en sol mineur/Sonata in G minor, Op. 65 
Allegro moderato, Scherzo, Largo, Finale 

fREDERIC CHOPIN 

(1810-1849) 
Julia Kim, violoncelle/cello; Pamela Reimer, piano 

Suite pour violoncelle seuVSuite for solo cello, BWV 1008 
Prelude, Allemande, Sarabande 

Concerto no 1 en la mineur/Concerto No.1 in A minor, Op. 33 
Allegro non troppo 

J.S. BACH 

CAMILLE SAINT-SAENS 

(1835-1921) 
Amalia Guegan, violoncelle/cello; Donna Laube, piano 

Suite pour violoncelle seuVSuite for solo cello, BWV 1010 
Prelude, Allemande, Courante, Sarabande 

Marie-Claire Lavigueur, violoncelle/cello 

entree libre 

J.S. BACH 

free admission 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le samedi 18 mars 2006 
a 20 h 

Recital de maftrise 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Saturday, March 18, 2006 
8:00p.m. 

M aster's Recital 

GRAHAM LORD 
clarin ette I clarinet 

classe de I class of Robert Crowley 

Donna Laube, piano 
Lambert Chen, violon/violin 

3 miniature per clarinetto e pianoforte ( 1956) 
Allegro 

KRZYSZTOF PENDERECKI (ne en/b.1933) 

Andante cantabile 
Allegro ma non troppo 

Bucolique (1949) EUGENE BOZZA ( 1905-1991) 

Contrastes pour violon, clarinette et piano (1938) I 
Contrasts for Violin, Clarinet, and Piano 

Verbunkos 

BELA BARTOK (1881-1945) 

Pihen6 
Sebes 

ENrR'ACTE 

Concerto en la majeur/in A major, K. 622 (1791) 
Allegro 

WOLFGANG AMADEUS MOZART (1756-1791) 

Adagio 
Rondo: Allegro 

avec la participation de/with the participation of 
Martin MacDonald, chef/conductor 

Marjolaine Lambert, Jeremy Gabbert, violon/violin 
Carmen Moggach, alto/viola 

Amelia Jakobsson, violoncelle/cello 
Anais Vigeant, basse/bass 

Amelia Lyon, Elizabeth Fraser, flute/flute 
Laurence Messier, Georgeanne Banker, basson/bassoon 

lan Beatson, Megan Evans, cor/horn 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Graham Lord pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation . 
This recital is presented by Graham Lord in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music in Performance. 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique SdlUiidl 
de runiversite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sdlulidl Sdlool of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le dimanche 19 mars 2006 
a20 h 

Sunday, March 19, 2006 
8:00p.m. 

Conference-Recital de doctorat (direction chorale) 
Doctoral Lecture-Recital (choral conducting) 

Nicholle-Andrevvs Martin 
chef 1 conductor 

classe de I class of Julilan Wachner 

avec la participation du I with the participation of 

Groupe vocal 
t~ CeiL~gh. 

Chamber Singers 

Teaching Through Composition: 
The study of two Canadian composers 

Epitaph for Moonlight 

Snowforms 

Miniwanka 

Gamelan 

un m undo imaginario ( 1989-11) 

ENTR'ACTE 

pour choeur, avec sons electroniques et ordinateur/ 
for choir, with electronic and computer sounds 

R. MURRAY SCHAFER ( 1933-) 
R. MURRAY SCHAFER 

R. MURRAY SCHAFER 

R. MURRAY SCHAFER 

alcides lanza ( 1929-) 

verso/over 



NICHOLLE-ANDREWS MARTIN 

chef I conductor 

Soprano 
Charlotte Corwin 

Erin Dunsmore 
Yuka Fukushima 
Nureen Ladhani 
Stephanie Manias 

Fn§dericka Petit-Homme 

Alto 
Marie-Eve Arseneau 

Corinne Baker 
Julie Gentile 

Amy Henderson 
Sarah Ladd 

Nadine Thiru-Chelvam 

Tenor (Tenor 
Bradford Andrews 

Mark Biunno 
Evan Brydon 

Andrew Mangal 
Samuel Moisan 

Basse/Bass 
Clive Chang 

Vaughn Chauvin 
Stephen Eisenhauer 

Donald Hunt 
Troy Martell 
Brad Melaugh 

Cette conference-recital fait partie des epreuves imposees a Nicholle-Andrews Martin pour !•obtention d•un doctorat en interpretation. 
This lecture-recital is presented by Nicholle-Andrews Martin in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Doctor of Music in Performance. 



Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le lundi 20 mars 2006 
a.2o h 

~McGill 
..,:; Schulich School of Music 
:'.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Monday, March 20, 2006 
8:00p.m. 

CONCERT DU STUDIO DE PERCUSSION 

PERCUSSION STUDIO CONCERT 
Fabrict Marandola, coordonnateurjcoordinator 

etj and 

ENSEMBLE DE TABLA DE McGJLL 

McGJLL TABLA ENSEMBLE 
Shawn Mativetsky, directeur /director 

Best out of five P. BERT/Y. SHIN 

Parker Bert, Vichy Shin 

Prelude tire de la Suite no I pour violoncelle/from Suite no I for cello 

Alessandro Valiante 

Instants de peaux 

AI Halavrezos 

Reflections on the nature of water, mvts. 4-6 

Cathie Paradis 

Lila 
Parker Bert 

Fugue tiree de la Senate no I en sol mineur jX>Ur violor-Vfrom I" Sonata in G minor for violin 

Andrew Billings-White 

Loops 

Fernando Rocha 

PAUSE - BREAK 

J.-S. BACH 

B. GINER 

J. 0RUCKMANN 

E. SEJOURNE 

J.-S. BACH 

P. HURREL 

verso/over 



Tabla Soli in Tintal traditional, arr. Shawn Mativetsky 

Ensemble de tabla de McGill I McGill Tabla Ensemble 

Parker Bert 
AI Halavrezos 
Adam Kinner 

Andrew Maruzzella 

Rezan Onen-Lapointe 

Cathie Paradis 
Julian Politis 

Fernando Rocha 
Vicky Shin 

Rebecca Wild 
et invite special I and special guest 
Fabrice Marandola, harmonium 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~ McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Le mardi 21 mars 2006 
a20 h Tuesday, March 21 , 2006 

8:00p.m. 

EN CONCERT ! I IN CONCERT! 

Classe avancee de composition 
de jazz 

Advanced jazz Composition Class 

classe de I class of Jan Jarczyk 

Compositions originales I Original Compositions 

Bass Plane 

6 Tons of Fun 

Orion 

Theme for the Messenger 

Surrounded by Evidence 

Singular Dream 

Mind Tool 

Limmensite 

Good Days Ahead 

Processus 

Noyse South of Georgia 

Naco DANN 

jONATHAN LINDHORST 

ADAM OVER 

CARLOS jiMENEZ 

SEBASTIEN PELLERIN 

ANNA RUDDICK 

RYAN CONLON 

PHILIP PARENTEAU 

BEN BALL 

MARIO ALLARD 

ADAM I<JNNER 

verso/over 



LA FANFARE I THE BAND 

Christian Morissette, Russell Macklem, 
trompette I trumpet 

Jeff Morrow, 
trombone 

Mario Allard, 
saxophone alto, flute I alto saxophone, flute 

Anna Weber, Tyler Harrison, Adam Kinner, jonathan Lindhorst 
saxophone tenor, flute, clarinette I tenor saxophone, flute, clarinet 

Philip Parenteau, 
saxophone baryton, flute, Ocarina I baritone saxophone, flute, Ocarina 

Malcolm Sailor, 
piano 

Anna Ruddick, Sebastien Pellerin, Adam Over, 
basse I bass 

Ben Ball, Liam O'Neill, 
batterie I drums 

Ce concert fait P~rtie des epreuves imp~sees a.ux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur diplome respectif. 
Th1s concert IS pr~sented m part1al fulfilment of the requirements for the degree or 

d1ploma programme of the students listed above. 



e mercredi 22 mars 2006 
20 h 

• 

~McGill Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Wednesday, March 22, 2006 
8:00pm 

ETUDIANTS SOLISTES DE McGILL 

McGILL STUDENT SoLOISTS 
Marina Mdivani, coordonnatrice I coordinator 

Toccate en do mineur{foccata in C minor, BWV 911 

Capriccio & Intermezzo, Op. 76 
No.7 
No.8 

Kristina Keech, piano 
classe de/class of Sara Laimon 

Jung Hwa Hong, piano 
classe de/class of Marina Mdivani 

Carnaval de Vienne, Op. 26 (extrait/excerpt) 
I. Allegro 

Iberia (Livre/Book I) 
Evocacion 
El Puerto 
Fete-Dieu a Seville 

Sonate/Sonata 

na Schulich 

Allegro moderato 
Sostenuto e pesante 
Allegro molto 

musique Schulich de I'Universite McGill 
Sherbrooke Ouest, Montreal, QC 

ne : 398-5145 

Jasmine Lee, piano 
classe de/class of Richard Raymond 

Alejandro Ochoa, piano 
classe de/class of Kyoko Hashimoto 

ENTR'ACTE 

Tristan Longval-Gagne, piano 
classe de/class of Sara Laimon 

www.mcgill.ca/music/events/concerts 

J OHANN SEBASTIAN BACH 

(1685-1750) 

JOHANNES BRAHMS 

(1833-1897) 

ROBERT SCHUMANN 

(1810-1856) 

ISAAC ALBENIZ 
(1860-1909) 

BELA BARTOK 

(1881-1945) 

Tanna Schulich Hall 

verso/over 

Schulich School of Music of McGill University 
527 Sherbrooke Street West , Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 



El Decameron Negro 
El arpa del guerrero (The Harp of the Warrior) 
La huida de les amantes (The Flight of the lovers) 
Balada de la doncella enamorada (The Ballad of the love-sick Maiden) 

Mali a 
A Vuchella 
ldeale 
!..'.ultima Canzone 

Luke Fowlie, guitare/guitar 
classe de/class of Garry Antonio 

Michael lmbimbo, baryton/baritone 
classe de/class of Stefano Algieri 

Louise Pelletier, piano 

Apres une Lecture de Dante- Fantasia quasi sonata 

Ruby Jin, piano 
classe de/class of Richard Raymond 

LEO BROUWER 

(ne en/b.1939) 

FRANCESCO PAOLO TOSTI 

(1846-1916) 

FRANZ LISZT 

(1811-1886) 

Ce concert fait p~rtie des e~reuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur dipl6me respectif. 
Th1s concert IS presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 
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Le jeudi 23 mars 2006 
a20h 

Thursday, March 23,2006 

8:00p.m. 

Sene des professeurs et invites de McGill McG:ill Staff and Guests Series 
dans le cadre de la Sene des artistes invites Morton as part of the Morton Visiting Artists Series 

SANFORD SYLVAN, baryton/baritone 

DAVID BREITMAN, piano 

Musique de I Music of 

(]=NUtZ~ 
(1797-1828) 



Le baryton ~ericain, Sanford Sylvan, a donne de nomb!eux recitals pour lesquels on a fait son eloge 
part~ut aux Etats-Unis. En compagnie de son collaborateur de longue date, David Breitman, il s' est produit 
aux Etats-Unis et en Europe notamment a Camegie Hall et au Wigmore Hall de Londres. 

ll a ete invite par les plus grands orchestres du monde, y compris le New York Philharmonic, l'Orchestre 
symphonique de Boston, l'Orchestre symphonique de San Francisco, l'Orchestre de Cleveland, l'Orchestre 
symphonique de Londres, 1' Academy of Ancient Music et l'Orchestre symphonique du NHK (1' organisme 
de radiodiffusion japonais). ll a donne des concerts comme interprete de musique de chambre a la Societe 
de musique de chambre du Lincoln Center, les Boston Symphony Chamber Players, Music from Marlboro, 
en plus de collaborer regulierement au New England Bach Festival. M. Sylvan a aussi participe a des 
festivals a Edimbourg, a Tanglewood, a Vienne, en Hollande, au Schleswig-Holstein, a Ojai ainsi qu'au 
Carmel Bach Festival. En 2003, il a fait ses debuts au Oregon Bach Festival. 

Sanford Sylvan a ete chaudement acclarne dans les productions des operas de Peter Sellars et de Craig 
Smith, tant aux Etats-Unis qu' en Europe. ll a participe aux premieres des operas de Phillip Glass, de Peter 
Maxwell Davies et de John Adarns, notarnment dans Death ofKlinghoffer. Il a aussi chante a Lyon, a Vienne, a San Francisco et a Glyndeboume. ll a recemment fait ses debuts au New York City Opera dans Die 
Zauberflote. 

ll a re<;U des prix Grammy et Emmy pour son role dans Nixon in China de John Adams et a ete rnis en 
nomination pour un Grammy pour son enregistrernent avec David Breitman de L'Horizon chimerique. Ses 
enregistrements sont offerts sous les etiquettes None such, Decca, Harmonia Mundi, Musicmasters, Bridge, 
Koch, Virgin Classics, New World et CRI. 

David Breitman a obtenu son baccalaureates sciences du Massachusetts Institute of Technology, sa 
maitrise en musique du New England Conservatory et son doctorat en musique de la Comell University. 
Son aisance, a us si bien au forte-piano qu' au piano mod erne, se reflete dans une discographie qui comprend 
The Glass Hammer (un nouveau cycle de chansons de 65 minutes du cubano-americainJorge Martin) ainsi 
que Mozart, Beethoven, Schubert et Faure. Parmi ses recentes interpretations, mentionnons le concerto pour 
deux pianos de Mozart avec Penelope Crawford et la Ann Arbor Symphony, la Fantaisie chorale de 
Beethoven avec le Washington Bach Consort au Kennedy Center et des quintettes de Mozart et de 
Beethoven pour piano et vents avec les membres de Tafelmusic a Toronto. « J'ai vecu un moment 
memorable lorsque j' ai eu 1' occasion de jouer un programme pour deux piano-forte avec Malcolrn Bilson 
au musee Poldi Pezzoli a Milan, sur deux des rares .piano-forte W alter a cinq octaves authentiques encore 
en existence. » 

La derniere passion de Breitrnan est le clavicorde. Il a eu en sa possession, pendant trois ans, un instrument 
de 1' artisan sicilien U go Casiglia. I1 a donne sa premiere representation publique 1' ete dernier, au Goteborg 
Organ Art Center en Suede. 

Ne a Montreal, M. Breitrnan enseigne maintenant au Oberlin Conservatory en Ohio oil il dirige le 
programme sur !'interpretation ancienne. 
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The American bass-baritone, Sanford Sylvan, has given highly praised recitals throughout the USA. With I 
his longtime collaborator, pianist David Breitrnan, he has performed extensively throughout the USA and 
Europe in venues including Camegie Hall and London's Wigmore Hall. j 

He has·performed with many of the leading orchestras of the world including the New York Philharmonic, I 

Boston Symphony, San Francisco Symphony, Cleveland Orchestra, London Symphony, Academy of I 

Ancient Music and the NHK (Japanese Broadcasting Corporation) Symphony. He has performed in 
chamber music with the Chamber Music Society of Lincoln Center, Boston Symphony Chamber Players, 
Music from Marlboro, and is a regular performer with the New England Bach Festival. Sylvan's festival 
appearances have also included the Edinburgh, Tanglewood, Vienna, Holland, Schleswig-Holstein, Ojai, 
and Carmel Bach. In 2003 he made his debut at Oregon Bach Festival. 

Sanford Sylvan has been highly praised for his performances in the opera productions of Peter Sellars and I 

Craig Smith, both in the USA and Europe. He has sung in premiere performances of operas by Phillip Glass, 
Peter Maxwell Davies and John Adams, including the Death of Klinghoffer, and performances in Lyon, 
Vienna, San Francisco and Glyndebourne. He recently made his New York City Opera debut in Die 
Zauberjlote. 

He received Grammy and Emmy awards for his role in John Adams' Nixon in China, and received 
Grammy nominations for his recording with David Breitman, L 'Horizon chimerique. His recordings appear 
on the Nonesuch, Decca, Harmonia Mundi, Musicmasters, Bridge, Koch, Virgin Classics, New World and 
CRI labels. 

David Breitman earned his Bachelor of Science degree at the Massachusetts Institute of Technology, his 
Masters of Music at the New England Conservatory, and the Doctor of Musical Arts at Comell University. 
He is equally at home with the fortepiano and the modem piano, reflected in a discography that includes 
The Glass Hammer, (a new 65-minute song cycle by the Cuban-AmericanJorge Martin), as well as Mozart, 
Beethoven, Schubert and Faun~. Recent seasons have included performances of the Mozart two-piano 
concerto with Penelope Crawford and the Ann Arbor Symphony, Beethoven's Choral Fantasy with the 
Washington Bach Consort at the Kennedy Center, and the Mozart and Beethoven quintets for piano and 
winds with members of Tafelmusik in Toronto. Especially memorable was the opportunity to play a 
program of music for two fortepianos with Malcolm Bilson at the Poldi Pezzoli museum in Milan using two 
of the very few extant original 5-octave Waiter fortepianos. 

Breitman' s newest passion is the clavichord. He has had an instrument from the Sicilian builder Ugo 
Casiglia for three years, and gave his very first public clavichord performance last summer, at the Goteburg 
Organ Art Center in Gothenburg, S:weden. 

A Montreal native, Mr. Breitman now teaches at the Oberlin Conservatory in Ohio, where he directs the 
Historical Performance program. 



lA he Dorothy Morton Visiting Artist Fund was established to annually invite a pianist of inter
~~· national renown to present a public recital and master class at the Schulich School of Music 

e · of McGill University. Launched in 2005 by Canadian pianist Robert Silverman to honour his 
former teacher, the goal is to establish a scholarship in Morton's name. 

· In the 1940s, Montrealer Dorothy Morton came to McGill to study theory and composition at 

/
the Faculty of Music. She received her piano and chamber music training at the Conservatoire 

. c.; de musique de la province du Quebec, graduating with the Diplome des hautes etudes. She 
r, returned to McGill's Faculty of Music in 1967 as an assistant professor, eventually achieving 
1· he rank of full professor. Dorothy began teaching as a very young woman, and with her 

nfailing innate musicality and her intense devotion to her students over the past six 
· decades, has played an important role in launching the careers of musicians from around the 

world. 
For more information, 

>we are privileged to have Dorothy also attend this con
~ cert, and are pleased to honour and celebrate this unique 

··.~nd remarkable woman who has left such a lasting 
·fimpression on so many people. We hope that many of 

or to make a contribution, 
please contact: 

Development Office 
Schulich School of Music 
of McGill University you will see your way to making a donation to the fund so 

hat this important series, and ultimately, a piano schol
. 3.rship also in her honour, may enrich the lives of McGill's 

~. musical community for years to come. 

555 Sherbrooke Street West 
Montreal, QC H3A 1E3 
(514) 398-8157 
www.mcgill.ca/music/alumni/support/ 

Le Dorothy Morton Visiting Artist Fund a ete etabli par le departement de piano de I'Ecole de 
LAusique Schulich de I'Universite McGill pour accueillir annuellement un artiste de renommee 
intemationale qui presente un concert et donne une classe de maltre. Ce programme a ete 
,ance en 2005 par le grand pianiste canadien Robert Silverman pour honorer son ancienne ~ ~rofesseur, avec !'intention d'etablir une bourse au nom de Dorothy Morton. 

pans les annees 1940, Dorothy Morton a etudie la theorie et la composition a la Faculte de 
;~usique de McGill. Elle etudia egalement le piano et la musique de chambre au 
, Conserva-toire de musique de la province de Quebec ou elle obtint son Diplome des hautes 
.etudes. Meme si Dorothy est demeuree active comme interprete tout au long de sa vie
·.potamment au sein du duo Morton/Masters- c'est par son enseignement qu'elle est le plus 
connue. Elle a commence a enseigner a McGill en 1967 et grace a sa musicalite infaillible et 
.son immense devouement pour ses etudiants, elle a lance la carriere de nombreux musiciens 'h travers le monde au cours des six demieres decennies. 

Pour plus de renseignements ou pour 
faire un don, 

vous pouvez contacter 

l'Office du developpement 
Ecole de Musique Schulich de 

l'Universite McGill 
555 rue Sherbrooke ouest 

Montreal (Quebec) H3A 1E3 
(514) 398 -8157 

www.mcgill.ca/music/alumni/support/ 

Nous avons le privilege de compter Dorothy parmi nous et 
il nous fait extremement plaisir de pouvoir honorer cette 
femme unique et remarquable qui a laisse une marque 
indelebile sur de si nombreuses personnes. Nous esperons 
que vous pourrez participer en faisant une donation afin 
que cette serie de concerts et, nous l'esperons prochaine
ment, la creation d'une bourse d'etudes Dorothy-Morton, 
continuent a enrichir la vie musicale de I'Ecole de 
Musique Schulich pour les annees a venir. 
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r-----------------------
I wish to make a gift to The Dorothy Morton Fund (03338) 

CJEnclosed is my cheque for$ ____ payable to McGill University 

CJPlease charge my credit card$ ___ _ 

CJCDN$ auss CJMastercard Cl VISA 

exp. __ ! __ 

ranciE Signature 
Receipt to be sent to: Name _______________ _ 

;ramn Address. _______________________ _ 
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L-----------------------
r-----------------------J'aimerais faire un don pour Le Fonds Dorothy-Morton (03338) 

CJCi·joint un cheque de ------ $ payable a l'Universite McGill. 

as.V.P. Debitez ma carte de credit la somme de _______ S 

CJCDN$ auss CJMastercard Cl VISA 

exp. __ I __ 

Signature 
Faire parvenir le re~u a :Nom _______________ _ 

Adresse _______________________ _ 

L-----------------------



he Dorothy Morton Visiting Artist Fund was established to annually invite a pianist of inter
national renown to present a public recital and master class at the Schulich School of Music 
of McGill University. Launched in 2005 by Canadian pianist Robert Silverman to honour his 
former teacher, the goal is to establish a scholarship in Morton's name. 'J 

I) 
In the 1940s, Montrealer Dorothy Morton came to McGill to study theory and composition at 
the Faculty of Music. She received her piano and chamber music training at the Conservatoire 
de musique de la province du Quebec, graduating with the Diplome des hautes etudes. She 
returned to McGill's Faculty of Music in 1967 as an assistant professor, eventually achieving 
he rank of full professor. Dorothy began teaching as a very young woman, and with her 
nfailing innate musicality and her intense devotion to her students over the past six 

decades, has played an important role in launching the careers of musicians from around the 
1 •• world. For more information, 

. e are privileged to have Dorothy also attend this con
cert, and are pleased to honour and celebrate this unique 
~nd remarkable woman who has left such a lasting 
limpression on so many people. We hope that many of 

or to make a contribution, 
please contact: 

Development Office 
Schulich School of Music 
of McGill University ..... you will see your way to making a donation to the fund so 

hat this important series, and ultimately, a piano schol
rship also in her honour, may enrich the lives of McGill's 

musical community for years to come. 

555 Sherbrooke Street West 
Montreal, QC H3A 1E3 
(514) 398-8157 
www.mcgill.ca/music/alumni/support/ 

Dorothy Morton Visiting Artist Fund a ete etabli par le departement de piano de I'Ecole de 
usique Schulich de I'Universite McGill pour accueillir annuellement un artiste de renommee 

1
internationale qui presente un concert et donne une classe de maltre. Ce programme a ete ll ·~ance en 2005 par Je grand pianiste canadien Robert Silverman pour honorer son ancienne 

lprofesseur, avec !'intention d'etablir une bourse au nom de Dorothy Morton. 

\pans les annees 1940, Dorothy Morton a etudie la theorie et la composition a la Faculte de 
ljmusique de McGill. Elle etudia egalement le piano et la musique de chambre au 
Conserva-toire de musique de la province de Quebec ou elle obtint son Diplome des hautes 
~tudes. Meme si Dorothy est demeuree active comme interprete tout au long de sa vie -
'notamment au sein du duo Morton/Masters- c'est par son enseignement qu'elle est le plus 
tconnue. Elle a commence a enseigner a McGill en 1967 et grace a sa musicalite infaillible et 
1
son immense devouement pour ses etudiants, elle a lance la carriere de nombreux musiciens a travers le monde au cours des six dernieres decennies. 

Pour plus de renseignements ou pour 
faire un don, 

vous pouvez contacter 

l'Office du developpement 
Ecole de Musique Schulich de 

l'Universite McGill 
555 rue Sherbrooke ouest 

Montreal (Quebec) H3A 1E3 
(514) 398 -8157 

WWw.mcgill.ca/music/alumni/support/ 

Nous avons le privilege de compter Dorothy parmi nous et 
il nous fait extremement plaisir de pouvoir honorer cette 
femme unique et remarquable qui a laisse une marque 
indelebile sur de si nombreuses personnes. Nous esperons 
que vous pourrez participer en faisant une donation afin 
que cette serie de concerts et, nous l'esperons prochaine
ment, la creation d'une bourse d'etudes Dorothy-Morton, 
continuent a enrichir la vie musicale de I'Ecole de 
Musique Schulich pour les annees a venir. 
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L-----------------------
r-----------------------J'aimerais faire un don pour Le Fonds Dorothy-Morton (03338) 

CICi-joint un cheque de ------ $ payable a L'Universite McGill. 

OS. V. P. Debitez m a carte de credit La somme de _______ S 

CICDN$ Cl US$ CIMastercard Cl VISA 

exp. __ I __ 

Signature 
Faire parvenir le re~u a :Nom _______________ _ 

Adresse ________________________ _ 
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PROGRAMME 

Zwei Scherzi, D. 593 [1817] 

Impromptus, Op. 90, D. 899 (extraits/excerpts) 
m Andante en sol bemol majeur/in G-flat major 
IV Allegretto en la bemol majeur/in A-flat major 

Melodies d 'apres des textes de I 
Songs to texts by Heinrich Heine, D. 957 [1828] 

Das Fischermadchen 
AmMeer 
Die Stadt 

Der Doppelganger 
fur Bild 

Der Atlas 

-PAUSE,..., 

Sonate en la I Sonata in A, D. 959 [1828] 
Allegro 

Andantino 
Scherzo: All~gro vivace 

Rondo: Allegretto 

Ganymed, D. 544 [1817] 
Der Musensohn, D. 764 [1822] 

Le piano utilise pour le concert de ce soir a ete fabrique en Republique tcheque par Paul McNulty en 2004, 1 
d'apres un instrument de 1819 du facteur viennois Conrad Graf 

The piano used in this evening's concert was made in the Czech Republic by Paul McNulty in 2004, after an 1819 instrument by the Viennese builder Conrad Graf · 
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Nous esperons que vous avez apprecie le concert de ce soir. Le talent, la passion et 

la conscience professionnelle de nos musicien(ne)s sont une source d'inspiration 

pour nous. Des evenements comme celui -ci representent un investissement financier 

important pour l'Ecole de musique Schulich de l'Univeriste McGill. 

Nous vous invitons a contribuer, par un don en argent, a la creation de nouvelles 

possibilites pour nos etudiants et au developpement du role de McGill dans la 

communaute culturelle montrealaise. 

Veuillez communiquer avec notre conseillere en developpement, Donna Williams, 

au (514) 398-8153, pour en sa voir plus long sur nos activites et sur les moyens de les 

soutenir. 

Nous vous remercions pour votre interet. 

We hope you have enjoyed this evening's production. The talent, passion and 

dedication of our musicians are an inspiration to us all. Productions of this calibre 

are a major financial undertaking for McGill' s Schulich School of Music. 

We invite audience members to join us in furthering opportunities for our students 

and for enhancing McGill' s role in the Montreal cultural community, by making a 

financial contribution. 

For further information about supporting our programmes, please contact our 

Development Officer, Donna Williams at (514) 398-8153. 

We thank you for your interest and support. 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique SdlUiich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 24 mars 2006 
a9h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, March 24, 2006 
9:00a.m. 

Serie des professeurs et invites de McGill McGill Staff and Guests Series 

Morton Visiting Artist Series 

Cours de maitre I Masterclasses 

Sonate en re majeur/Sonata in D major, K.284 (extrait/excerpt) 
Thema con Variazione 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 
(1756-1791) 

Alejandro Ochoa, pianoforte/fortepiano* 
(classe de/class of Tom Beghin) 

Sonate no 31 en la bemol majeur/Sonata No. 31 in A-flat major, Op.110 
Moderato cantabile molto espressivo 
Allegro molto 
Adagio, ma non troppo 
Fuga: Allegro ma non troppo 

Amber Chow, piano 
(classe de/class of Tom Plaunt) 

Fantaisie en do/Fantasia in C, "Wanderer Fantasy", Op.15 (D 760) 
Allegro con fuoco 
Adagio 
Presto 
Allegro 

Tomoko lnui, piano 
(classe de/class of Kyoko Hashimoto) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 
(1770-1827) 

FRANZ SCHUBERT 

*pianoforte [instrument bati par Chris Maene (Ruiselede, 2005) d'apres Anton Walter (Vienne, 1795)] fortepiano [instrument built by Chris Maene (Ruiselede, 2005) after Anton Walter (Vienna, 1795)] 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

1 Le vendredi 24 mars 2006 
r a 11 h 30 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, March 24, 2006 
11:30 a.m. 

Serie des professeurs et invites de McGill McGill Staff and Guests Series 

Morton Visiting Artist Series 

Cours de maitre I Masterclasses 

Leticia Brewer 

Sean Waugh 

Andrea Cerswell 

Chris Rusu 

The Trees on the Mountain (Susannah) CARLISLE FLOYD 
(ne en/b.1926) 

Come scoglio (Cos! fan tutte) WOLFGANG AMADEUS MOZART 

Chanson du Depart 

0 du mein holder Abendstern (Tannhduser) 

The Mountains are Dancing 

Lerchengesang, Op. 70, No. 1 

(1756-1791) 

JACQUES IBERT 
(1890-1962) 

RICHARD WAGNER 
(1813-1883) 

JOHN DUKE 
(1899-1984) 

JOHANNES BRAHMS 
( 1833-1897) 

Lieder eines fahrenden Gesellen (extraits/excerpts) GUSTAV MAHLER 
Ill. Ich hab' ein gluhend Messer (1860-1911) 
IV. Die zwei blauen Augen 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0. , Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 24 mars 2006 
a 19 h 

~McGill 
... ~ Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, March 24, 2006 
7:00p.m. 

RECITAL DE PIANO 

PIANO RECITAL 

classe de I class of Richard Raymond 

Senate opus 31 , no I en sol majeur/Sonata Op. 3 I, No. I in G major 
Allegro vivace 
Adagio grazioso 
Rondo: Allegretto 

Elise Beaulac 

La Leggierezza (11Etude de Concert 11 No.2, S.l44) 

Carmen Tong 

Carnaval, Op. 9 

Andree-Anne Perras-Fortin 

11Apres une lecture du Dante11 (Fantasia quasi Sonata) 
(

11Annees de Pelerinage, Deuxieme annee 11
, ltalie) 

Ruby Zi Jin 

ENTR'ACTE 

Chaconne 

Giovanni Longo 

Etude-Tableau opus 33, no 7 en mi bemol majeur/Op.33, No.? in E-flat major 

Funerailles (11Harmonies Poetiques et Religieuses 11
) 

Eun-Boram Ahn 

Etude opus I 0, no 12/Etude, Op.l 0, No.l2, 11Revo/utionary11 

Sonate no 3, opus 28 en la mineur/Sonata No.3, Op. 28 in A minor 

Michelle H~ekyung Lee 

Butteflies and Bobcats 

Senate no 7, opus 83 en si bemol majeur/Sonata No.?, Op. 83 in B-flat major 
Allegro inquieto 
Andante caloroso 
Precipitate 

Michelle Yelin Nam 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

( 1770-1827) 

fRANZ LISZT 

( I 8 I I - I 886) 

ROBERT SCHUMANN 

( 181 0-1856) 

FRANZ LISZT 

( I 8 I I - I 886) 

J.S.BACH/f.BUSONI 
( 1685-1750/ 1866-1925) 

SERGEI RACHMANINOFF 

( 1873-1943) 

fRANZ LISZT 

FREDERIC CHOPIN 

( 181 0-1849) 

SERGEI PROKOFIEV 

( 1891-1953) 

AViD • C NTY E 

(ne en/b. I 949) 

SERGE.I PRO,KOFIEV 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements : 514-398-5145 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le mardi 28 mars 2006 
r a 15 h 

Tuesday, March 28, 2006 
3:00p.m. I Recital de maitrise (interpretation de jazz) Master's Recital (jazz performance) l 

MICHEL BERTHIAUME 
batterie I drums 

classe de I class of Michel Lambert 
avec la participation du I with the participation of the 

Quinettte 
Michel Berthiaume 

Quintet 
Dave Mossing, trompette/trumpet 

Paul Schrofel, piano 
Kenny Bibace, guitare/guitar 

Sage Reynolds, contrebasse/doublebass 
Michel Berthiaume, batterie/drums 

Compositions origina/es de I Original compositions by 
Michel Berthiaume & Kelly Wheeler 

Departure 
Perfect Solitude 
Kind Folk 
Complementary 
Let's See 

Stupide et Chanceux 
Bic Forest 
Different Paths 
S'matta 

ENTR'ACTE 

MICHEL BERTHIAUME 
M. BERTHIAUME 

KENNY WHEELER 
M. BERTHIAUME 
M. BERTHIAUME 

M. BERTHIAUME 
M. BERTHIAUME 
M. BERTHIAUME 

K. WHEELER 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Michel Berthiaume pour !'obtention d'une Maitrise en musique en interpretation. This recital is presented by Michel Berthiaume in partial fulfilment of the requirements for the degree of 
Master of Music in Performance. 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mardi 28 mars 2006 
a20 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Tuesday, March 28, 2006 
8:00p.m. 

Classe Jinferpn!fafion de chanf de McGill 
McGill Song lnlerprelalion Class 

MiciJael McMahon, coordonnafeur / coordinator 

Six Morike Lieder 
Nimmersatte Liebe 
Das verlassene Magdlein 
Der Gartner 
Verborgenheit 
Gebet 
lm Fruhling 

Sept chansons de Clement Marot 
Estrenes a Anne 
Languir me fais 

Tanya Roberts, soprano 
Karen Yang, piano 

Aux damoyselles paresseuses d•escrire a leurs amys 
Estrene de la rose 
Present de couleur blanche 
Changeons propos, c•est trop chante d•amours 
Du conflict en douleur 

Au pays ou se fait la guerre (Gautier) 
Phidyle (Leconte de Lisle) 

Sechs Lieder Op. 48, 
Gruss (Heine) 

Andrea Bellissimo, soprano 
Harmony Yang, piano 

ENTR'ACTE 

Dereinst, Gedanke mein (Geibel) 
Lauf der Welt (Uhland) 
Die verschwiegene Nachtigall (Walther von der Vogelweide) 
Zur Rosenzeit (Goethe) 
Ei·n Traum (Bodenstedt) 

Jacqueline Woodley, soprano 
Anny Deng, piano 

HUGO WOLF ( 1869-1903) 

GEORGE ENESCU ( 1881- 19 55) 

HENRI 0UPARC ( 1848-1933) 

EDVARD GRIEG ( 1843-1907) 

verso/over 



Encountertenor: Countertenor's Conundrum Oohn Hall) 
What the Gray-Winged Fairy Said, from Songs to the Moon (Lindsay) 
Yet Gentle Will the Griffin Be (What Grandpa Told the Children) (Lindsay) 
White in the Moon (Housman) 

Paper Wings (von Stade) 
Bedtime Story 
Paper Wings 
Mitten Smitten 
A Route to the Sky 

Alexandra Hill, mezzo-soprano 
Jacqueline Leung, piano 

)AKE HEGGIE ( 1961-) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur diplome respectif. 

This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 
diploma programme of the students listed above. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite Mc:Gill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mercredi 29 mars 2006 
a 18 h 

~McGill v 
... :: Schulich School of Music ='.. Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, March 29, 2006 
6:00p.m. 

Classe aoancee Jinterpretation Je c6ant Je McGill 
McGill Adoanced Song Interpretation Class 

Michael McMahon, direcfeur / director 

Ariettes oubliees (Paul Verlaine) 
C'est l'extase 
11 pleure clans mon coeur 
L'ombre des arbres 
Chevaux de bois 
Green 
Spleen 

CLAUDE DEBUSSY (1862-1918) 

Danielle Dudycha, soprano; Genevieve Jalbert, piano 

On this Island Op.11 (W. H. Auden) 
Let the florid music praise 
Now the leaves are falling fast 
Seascape 
Nocturne 
As it is, plenty 

BENJAMIN BRITIEN (1913-1976) 

Carolina Soares, soprano; Durval Cesetti, piano 

Madchenblumen, Op. 22 (Felix Dahn) 
Kornblumen 
Mohnblumen 
Epheu 
Wasserrose 

RICHARD STRAUSS (1864-1949) 

Rosalind Pickett, soprano; Jiyoung Ryu, piano 

Alte Weisen Op.33 (Gottfried Keller) HANS PFI1ZNER (1869-1949) 
Mir glanzen die Augen 
Ich furcht' nit Gespenster 
Du milchjunger Knabe 
Wandl ich in dem Morgentau 
Singt mein Schatz wie ein Fink 
Roschen bi.f3 den Apfel an 
Tretet ein, hoher Krieger 
Wie glanzt der helle Mond so kalt und fern 

Megan Skidmore, soprano; Annie Lemay, piano 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 
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Salle Tanna Schulich 
~McGill Tanna Schulich Hall ~oole de musique Schulich 

de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le mercredi 29 mars 2006 
a20 h 

Wednesday, March 29, 2006 
8:00p.m. 

Classe aoancee Jinterpretation Je c6ant Je McGill 

McGill AJoanced Song Interpretation Class 

Mic6ael McMa6on, direcfeur / director 

Der Schmetterling (Schlegel) 
Die Unterscheidung (Seidl) 

FRANZ SCHUBERT (1797-1828) 

Die Manner sind mechant! (Seidl) 
An die Nachtigall (Claudius) 
Sehnsucht (Seidl) 
Heimliches Lie ben (Klenke) 
Elysium (Schiller) 

Marnie Reckenberg, soprano; Martin Karlicek, piano 

Vier ernste Gesange (Four serious songs), Op. 121 JOHANNES BRAHMS (1833-1897) 
Denn es gehet dem Menschen wie dem Vieh (Ecclesiastes 3:19-2) 
lch wandte mich (Ecclesiastes 4:1-3) 
0 Tod, wie bitter bist du (Ecclesiastes, 41:1-2) 
Wenn ich mit Menschen und mit Engelszungen redete (Corinthians 13:1-3, 12-13) 

Jenny Cohen, mezzo-soprano; Annie Lemay, piano 

ENTR'ACTE 

Cinq melodies de Venise, Op. 58 (Paul Verlaine) 
Mandoline 
En sourdine 
Green 
A ClymEme 
C'est l'extase 

L'horizon chimerique, Op. 118 (Jean de la Ville de Mirmont) 
La mer est infinie 
Je me suis embarque 
Diane, Selene 
Vaisseaux, nous vous aurons aimes 

GABRIEL FAURE (1845-1924) 

Jonathan Davis, baryton/baritone; Genevieve Jalbert, piano 

verso/over 



Catalogue de fleurs (Alphonse Daudet) 
La violette 
Le begonia 
Les fritillaires 
Les jacinthes 
Les crocus 
Le brachycome 
L'eremurus 

DARIUS MILHAUD ( 1892-1974) 

Rosalind Pickett, soprano; Durval Cesetti, piano 

Poeme d'avril (Armand Sylvestre) 
Prelude 
Sonnet matinal 
Void les grands lys 
Riez-vous 
Vous aimerez demain 
Que l'heure est done breve! 
Sur la source elle se pencha 
Complainte 

JULES MASSENET (1842-1912) 

Graham Thomson, tenor I tenor; Jiyoung Ryu, piano 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 30 mars 2006 
a 1a h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, March 30, 2006 
6:00pm 

R6cital de piano 
Piano Recital 
classe de I class of Tom PI aunt 

Suite franc;aise no 5 en sol majeur/French Suite V in G major, BWV816 
Allemande, Courante, Sarabande, Gavotte, Bourree, Loure, Gigue 

Alex Dyck 

Senate en si bemol/Sonata in B-flat, K333 (extraits/excerpts) 
I Allegro 
11 Andante cantabile 

Preludes, Livre/Book I ( 191 0) (extrait/excerpt) 
La fille aux cheveux de lin 

Lee Parkin 

jonas Robertson 

Escenas Romanticas (extrait/excerpt) 
Mazurka: Poco Lento con Abandono 

Spanish Dances (extrait/excerpt) 
Orientate 

Charity Chan 

Nocturne en mimineur/in E minor, Op 72, No.J ( 1827) 
Andante 

Clio Montrey 

Three Preludes ( 1927) (extrait/excerpt) 
I Allegro ben ritmato e deciso ( 1926) 
Ill Spanish Prelude: Agitate 

Paul Moody 

11Goodbye Porkpie Hat11 

Randal Pierce 

jOHANN SEBASTIAN BACH 

( 1685-1750) 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

( 1756-1791) 

CLAUDE DEBUSSY 

( 1862-1918) 

ENRIQUE GRANADOS 

( 186 7- 19 I 6) 

fREDERIC CHOPIN 

( 181 0-1849) 

GEORGE BERSHWIN 

( 1898-1937) 

CHARLES MINGUS 

( 1922-1979) 

verso/over 



Suite fOr Klavier, Op. 25 ( 1924) (extraits/excerpts) 
Praludium 
Menuett 

To Don (2006) 

Trevor Grahl 

Sonate en la mineur/Sonata in A minor, D 537 ( 1817) (extrait/excerpt) 
I Allegro, ma non troppo 

Yotam Baum 

Son ate en la mineur/Sonata in A minor, D 845 ( 1825) ( extrait/excerpt) 
IV Rondo: Allegro vivace 

Ani Keropian 

ARNOLD SCHOENBERG 

(1874-1951) 

TREVOR GRAHL 

( 1984) 

fRANZ PETER SCHUBERT 

( 1797-1828) 

F. SCHUBERT 

I 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulic:h 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le jeudi 30 mars 2006 
a 20 h 

~McGill 
.. ~ Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Bl' 
• ptano 

classe de I class of Tom PI aunt 

Douze etudes pour piano (extraits/excerpts) 
VIII. Pour les agrements 
XL Pour les arpeges composes 

Ballade, Op. 10 

Sonata No. 2 for piano, Concord, Massachusetts (extraits/excerpts) 
Ill. The Alcotts 
IV Thoreau 

~PAUSE~ 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, March 30, 2006 
8:00pm 

CLAUDE DEBUSSY 

(1862-1918) 

JACQUES HETU 
(ne en/b.1938) 

CHARLES IVES 

(1874-1954) 

Sonate no 31 en la bemol, opus 110/Sonata No. 31 in A-flat, Op.110 
I. Moderato cantabile molto espressivo 
11. Allegro molto 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

(1770-1827) 

Ill. Adagio m a non troppo- Arioso dolente- Fuga 

• 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 3 I mars 2006 
a.2o h 

Conference-Recital de doctorat 
(piano-repetition d'opera) 

~McGill 
... ~ Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, March 3 I , 2006 
8:00p.m. 

Doctoral Lecture-Recital 
(piano-opera coaching) 

Jenni/er Maffhems, piano 

classe de / class of Dixie Ross-Nei/1 

11 Tabarro 
Giacomo Puccini ( 1856-1924) 

Distribution I Cast 

Michele, le propriE~taire de la barge/the owner of the barge (baryton/baritone) 

Giorgetta, la femme de Michele/Michele's wife (soprano) 

Luigi, un arrimeur/a stevedore (tenor/tenor) 

Talpa, un arrimeur/a stevedore (basse/bass) 

Frugola, la femme de Talpa/wife of Talpa (mezzo-soprano) 

Tinea, un arrimeur/a stevedore (tenor/tenor) 

Vendeur de chansonsNendor of Songs (tenor/tenor) 

Deux amants{fwo Lovers (soprano) 
(tenor/tenor) 

Michael Meraw 

Leticia Brewer 

Anthony Flynn 

Nicholas Masters 

Kelly Winter 

Thomas Leslie 

Marc Poulin 

Kim Davis 
Marc Poulin 

Arrimeurs/Stevedores: Brian MacMillan, Marc Poulin, Lance Keiser, Ned Hanlon, Nicholas Masters 

Midinettes: Amanda Cochrane, Lana Armstrong, Kim Davis, Ruth Phillips 

Cette conference-recital fait partie des epreuves imposees a Jennifer Matthews pour I' obtention d'un doctorat en interpretation. 
This lecture-recital is presented by Jennifer Matthews in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Doctor of Music in Performance. 





Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Sd1ulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sd1ulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le samedi I er avril 2006 
a 13 h Saturday, April I, 2006 

1:00 p.m. 

QUINTEIIES A VENTS DE McGILL 

. McGILL BRASS QUINTETS 

Sacha ]ohnson1 ]ames Box1 Ed Carroll 

repetiteurs I coaches 

Monteregian Brass 
Jeff Klassen, Eva Boodman, trompette/trumpet 

Natalie Alcorn, cor franc;ais/French horn 
Chris Graham, trombone 

Eli Chalmer, trombone basse/bass trombone 

Girl With the Flaxen Hair ( 191 0, arr. 1982) CLAUDE DEBUSSY ( 1862-1918) 
arr. David Sabourin 

Colchester Fantasy (2000) 
The Rose and the Crown 
The Marquis of Granby 
The Dragoon 
The Red Lion 

ERIC EWAZEN ( 1954-) 

Brass Connection 
Alexis Anderson, Steven Abra, trompette/trumpet 

Erin Dunsmore, cor franc;ais/French horn 
Stephanie Rauhut, trombone 

Selections from West Side Story ( 1957) 

Quintet for Brass ( 1961) 
Allegro vivace 
Chaconne 
Con Brio 

Courtney Lambert, tuba 

LEONARD BERNSTEIN ( 1918-1990) 
arr. Jack Gale 

MALCOLM ARNOLD ( 1921-) 

verso/over 



Giusto Brass Trio 
Andreas Stoltzfus, trompette/trumpet 

Megan Evans, cor/horn 
Brad Dickson, trombone 

Sonate pour trompette, cor et trombone/ 
Sonata for Trumpet, Horn and Trombone 

Allegro Moderate : Grazioso 
Andante : Tres Lent 
Rondeau: Anime 

Giusto Brass Quintet 

fRANCIS POULENC ( 1899-1963) 

Andreas Stoltzfus, Andre Dubelsten, trompette/trumpet 
Megan Evans, cor franc;ais/French horn 

Brad Dickson, trombone 
Geoff Shoesmith, tuba 

Quintet No. 2 VIKTOR EWALD ( 1860-1935) 
Allegro Risoluto 
Theme and Variations 
Allegro Vivace 

Metamorphosen 
Matthew Brown, Philippe Brunet, trompette/trumpet 

Louis-Pierre Bergeron, cor franc;ais/French horn 
Courtney Wile, trombone 

Seth Cook, tuba 

Slim in Beaten Dreamers (2000) NICK DIDKOVSKY (c.l970-) 

Four Sketches 
Allegro 
Allegro Vivace 
Andante 
Allegro 

ANTHONY PLOG (1947-) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the studentsJisted above. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sd1ulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal , QC 
Billetterie: 514-398-4547 . 
Renseignements: 514-398-5145 

Le samedi I er avril 2006 
a. 19 h 

~McGt.ll \~~/ 

...,..:; Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Saturday, April I , 2006 
7:00p.m. 

CONCERT DE MUSIQUE DE CHAMBRE 
POUR VENTS 

CHAMBER MUSIC CONCERT FOR WINDS 

Trio pour fiOte, clarinette et bassonffrio for flute, clarinet and bassoon CHARLES KoECHUN (1867-1950) 
Lent 
Moderato sans lenteur 
Allegretto con motto 

Noriyo Fukui, flute/flute; Ryan Shadford, clarinette/clarinet; Tilden Marbit, basson/basson 

Abe Kestenberg, repetiteur/coach 

Trio, Op. 24 
Adagio sustenuto 
Rondo 

GASPARD KUMMER (1795-1870) 

Richard Beynon, Laura Knezevic, James Palmer, clarinette/clarinet 

Le Tombeau de Couperin 
Prelude 
Fugue 
Menu et 
Rigaudon 

Abe Kestenberg, repetiteur/coach 

MAURICE RAVEL (1875-1937) 
transcr. Mason Jones 

Amelia Lyon, flute/flute; Lara Srouji, hautbois/oboe; Graham Lord, clarinette/clarinet 
Laurence Messier, basson/bassoon; lan Beatson, cor/horn 

Alain Desgagne, repetiteur/coach 

Grande Valse Brillante en mi bemol majeur/in E-flat major, Op. 18 
La Fiesta 

FREDERIC CHOPIN ( 181 0-1849) 

CHICK COREA (1941-) 
arr. Joanne Lagendyk 

Peter Kelly, sax soprano/soprano sax 
Anya Skibbie, sax alto/alto sax 

Kristen O'Sullivan, sax tenor/tenor sax 
Kevin Wentzel, sax baryton/baritone sax 

Abe Kestenberg, repetiteur/coach 

PAUSE - BREAK 

verso/over 

• 

• 



Trio ALLAN BLANK (1925-) 

Sophia Karwowski, flute/flute; Joshua Levy, basson/bassoon; Amy Deng, piano 

.1\be Kestenberg, repetiteur/coach 

Blaserquintett, Op. 26 
1. Schwungvoll 

ARNOLD 5CHOENBERG (1874-1951) 

Shauna Barravecchio, flute/flute; Kari Anderson, hautbois/oboe; Mark Bradley, clarinette/clarinet 
Laurence Messier, basson/bassoon; Laura Tabachnick, cor/horn 

Normand Forget, repetiteur/coach 

Octandre EDGAR VARESE (1883-1965) 

Assez lent 
Tres vif et nerveux 
Grave, Anime et jubilatoire 

Vivianne Belanger, flute/flute; Normand Forget, hautbois/oboe 
Shauna McDonald, clarinette/clarinet; Laurence Messier, basson/bassoon 

Andreas Stoltzfus, trompette/trumpet; Louis-Pierre Bergeron, cor/horn 
Dominique Arseneau, trombone; Jane Lasankovik, contrebasse/double bass 

Normand Forget, repetiteur/coach 

PAUSE- BREAK 

Histoire du Tango 
Bordel 1900 
Cafe 1930 
Night-Club 1960 
d'aujourd'hui 

AS TOR PIAZZOLLA ( 1921-1992) 

David Lemelin; Chantelle Edwards; Marie-Chantal Lebel; clarinette/clarinet 
Daphne Bisson, clarinette basse/bass clarinet 

Scott Joplin Portrait 

Peter Freeman, repetiteur/coach 

Caroline Seagle, sax alto/alto sax 
Jessica Murray, sax alto/alto sax 

Jonathan Goldman, sax tenor/tenor sax 
Mark Piggott, sax baryton/baritone sax 

Abe Kestenberg, repetiteur/coach 

(1868-1917) 

Introduction et variations sur une ronde populaire 
Ulla in Africa 

GAB RI EL PI ERNE ( 1863-1937) 
HEINER WIBERNY (1944-) 

Heather Peace, sax soprano/soprano sax 
Alexandra Panaitoiu, sax alto/alto sax 

James Clemens-Seely, sax tenor/tenor sax 
Conor O'Neil, sax baryton/baritone sax 

Abe Kestenberg, repetiteur/coach 

Ce concert fait pa_rtie des e~reuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur diplome respectif. 
Th1s concert 1s pr~sented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

d1poma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements : 514-398-5145 

Le lundi 3 avril 2006 
a. 1a h 

~McGt.ll \~· 

.. ..: Schulich School of Music ='..... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information : 514-398-5145 

Monday, April 3, 2006 
6:00p.m. 

Recital de piano 
Piano Recital 

classe de I class of Tom Plaunt 

Preludes, Livres/Books I & 11 ( 1906 & 191 I) 
Des pas sur la neige 
Bruyeres 

Clio Montrey 

Senate en la bemol majeur/Sonata in A-flat major, Op 26, ( 180 I) 
I Andante con Variationes 

Randal Pierce 

Klavierstucke, Op I 18, ( 1893) 
Ill Ballade: Allegro energico 

Paul Moody 

CLAUDE DEBUSSY 

( 1862-19 18) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

( I 770- 1828) 

jOHANNES BRAHMS 

( 1833-1897) 

Senate en mi bemol majeur/Sonata in E-flat major, Op81 a "Les Adieux" ( 1809) 
Das Lebewohl: Adagio; Allegro 

l. V. BEETHOVEN 

Abwesenheit: Andante espressivo 
Das Wiedersehen: Vivacissimamente 

James Mulhern 

Senate en do majeur/Sonata in C major, Op. 2, No. 3, ( 1796) 
I Allegro con brio 

Danzas Argenti nas ( 19 3 7) 
11 Danza de la moza donosa 

Alex Dyck 

Senate en mi majeur/Sonata in E major, Op. I 09 ( 1820) 
I Vivace, ma non troppo 

Piano Rags ( 1966-82) 
The Graceful Ghost ( 1970) 
Old Ad am ( 1969) 

Senate en si bemoi/Sonata in B-flat, K333 
Ill Allegretto graziozo 

Blue Rondo alia Turk ( 1960) 

entree fibre 

Trevor Grahl 

Jonas Robertson 

Lee Parkin 

l. V. BEETHOVEN 

ALBERTO GINASTERA 

( 1916-1983) 

l. V. BEETHOVEN 

WILLIAM BOLCOM 

(ne en/b.l938) 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

( 1756-1791) 
DAVE BRUBECK 

(ne en/b. 1920) 

free admission 
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Salle Tanna Schulich 
~oole de musique Schulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements : 514-398-5145 

Le lundi 3 avril 2006 
a 20 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Monday, April 3, 2006 
8:00p.m. 

Ani Keropian 
• p1ano 

classe de / class of Tom PI aunt 

Sonate en la mineur, D. 845 (1825) I 
Sonata in A minor, D. 845 

Mod era to 
Theme, Andante poco moto 
Scherzo, Allegro vivace. Trio Un poco piu lento 
Rondo, Allegro vivace 

PAUSE 

FRANZ SCHUBERT 

(1797-1828) 

Grande Polonaise Brillante en mi bemol majeur, opus 22 (1830-1835) I FREDERIC CHOPIN 

Grande Polonaise Brillante in E-flat major, Op. 22 (1810-1849) 
Andante spianato 
Polonaise 

Valse Mephisto no 1 (1823) I 
Mephisto Waltz, No. 1 

FRANZ LISZT 

(1811-1886) 
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Salle Tanna Schulich 
~role de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le lundi 3 avril 2006 
a IB h 

~ McGill 
... .: Schulich School of Music ='.. Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Monday, April 3, 2006 
6:00p.m. 

Recital de piano 
Piano Recital 

classe de I class of Tom Plaunt 
Preludes, Livres/Books I & 11 ( 1906 & 191 I) 

Des pas sur la neige 
Bruyeres 

Clio Montrey 

Son ate en la bemol majeur/Sonata in A-flat major, Op 26, ( 180 I) 
I Andante con Variationes 

Randal Pierce 

Klavierstucke, Op I 18, ( 1893) 
Ill Ballade: Allegro energico 

Paul Moody 

CLAUDE DEBUSSY 
( 1862- 1918) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 
( I 770-1 828) 

jOHANNES BRAHMS 
( 1833-1897) 

Senate en mi bemol majeur/Sonata in E-flat major, Op81 a "Les Adieux" ( 1809) 
Das Lebewohl: Adagio; Allegro 

l. V. BEETHOVEN 

Abwesenheit: Andante espressivo 
Das Wiedersehen: Vivacissimamente 

James Mulhern 

Senate en do majeur/Sonata in C major, Op. 2, No. 3, (1796) 
I Allegro con brio 

Danzas Argentinas ( 1937) 
11 Danza de la moza donosa 

Alex Dyck 

Senate en mi majeur/Sonata in E major, Op. I 09 ( 1820) 
I Vivace, ma non troppo 

Piano Rags ( 1966-82) 
The Graceful Ghost ( 1970) 
Old Ad am ( 1969) 

Senate en si bemoi/Sonata in B-flat, K333 
Ill Allegretto graziozo 

Blue Rondo alia Turk ( 1960) 

Trevor Grahl 

Jonas Robertson 

Lee Parkin 

l. V. BEETHOVEN 

ALBERTO GINASTERA 
( 1916-1983) 

l. V. BEETHOVEN 

WILLIAM BOLCOM 
(ne en/b. l938) 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 
( 1756-1791) 

0AVE BRUBECK 

(ne en/b. 1920) 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le mercredi 5 avril 2006 
a 19 h 

~McGill 
.. ..: Schulich School of Music ='.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, ApriiS, 2006 
7:00p.m. 

Recital de piano 

Piano Recital 
classe de / class of luba Zuk 

Suite franc;aise no 6 en mi majeur, BWV 817 (extrait) I 
French Suite No. 6 in E major, BWV 817 (excerpt) 

Courante, Sarabande, Gigue 

Etude en re diese mineur I Etude in D-sharp minor, Op. 8, No. 12 

Olioier Giroud-Fiiegner 

Partita no 2 en do mineur I Partita No. 2 in C minor, BWV 826 (excerpt/extrait) 
Sinfonia: Grave adagio, Andante, Allegro 

Sonate en la majeur I Sonata in A major, Op. 120 (extrait/excerpt) 
Allegro Moderate 

Rosa Pyon 

Impromptu en si bemol majeur I Impromptu in B-flat major, Op. 142, No. 3 
Tema con Variazioni 

Claingfei Kong 

Prelude et fugue en fa mineur, CBT 11 I Prelude and Fugue in F-minor, WTC 11 

Sonate en do mineur 1 Sonata in C minor, Op. I 0, No. I (extraitslexcerpts) 
Allegro molto e con brio 
Adagio molto 

Polonaise en la majeur I Polonaise in A major, Op. 40, No. I 

John Bernafclaez 

jOHANN SEBASTIAN BACH 

( 1685-1750) 

ALEXANDER SCRIABIN 

( 1872-1915) 

J.S. BACH 

fRANZ SCHUBERT 

( 1797-1828) 

f. SCHUBERT 

J.S. BACH 

LUDWIG VAN B EETHOVEN 

( 1770-1827) 

fREDERIC CHOPIN 

( 181 0-1849) 

verso/over 

> 

.!I 



Prelude et fugue en do diese majeur, CBT I I Prelude and Fugue in C-sharp major, WTC I I.S. BACH 

Senate en do mineur I Sonata in C minor, KV 457 (extraitlexcerpt) 

Allegro 

Fantaisie Impromptu en do diese mineur I in C-sharp minor, Op. 66 

Suite bergamasque (extrait/excerpt) 
Clair de lune 

Melina Soochan 

Senate en mi mineur I Sonata in E minor, Op. 90 
Mit Lebhaftigkeit und durchaus mit Empfindung und Ausdruck 
Nicht zu geschwind und sehr singbar vorgetragen 

Preludes for piano 
I Allegro ben ritomato deciso 
11 Andante con mote e poco rubato 
Ill Allegro ben rimato e deciso 

Shih-Nai Jou 

ENTR'ACTE 

Senate en fa diese majeur I Sonata in F-sharp major, Op. 78 
Adagio cantabile - Allegro, ma non troppo 
Allegro vivace 

Kira Azar 

Toccata 

Senate en do mineur I Sonata in C minor, Op. 13 (extraitlexcerpt) 
Ill. Rondo (allegro) 

Nocturne en si be mol mineur I Nocturne in B-flat minor, Op. 9, No.l 

Ballade no I en sol mineur I Ballade No. I in G minor 

Thanla T anya Nguyen 

Danzas Argentinas 
I . Danza del viejo boyero 
2. Danza de la moza donosa 
3. Danza del gaucho matrero 

Ballade no 3 en la bemol I Ballade No. 3 in A-flat major, Op. 47 

Rosa Pyon 

32 Variations en do mineur I in C minor, WoO 80 

$tude en ut diese mineur I Etude in C-sharp minor, Op.l 0 , No. 4 
~tude en ut diese mineur I Etude in C-sharp minor, Op. 25, No. 7 
Etude en ut mineur I Etude in C minor, Op. I 0, No. 12 

Olioier Giroud-Fiiegner 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

(1756-1791) 

F. CHOPIN 

CLAUDE DEBUSSY 

(I 662-1918) 

l.V. BEETHOVEN 

GEORGE GERSHWIN 

( 1898-1937) 

LV. BEETHOVEN 

ARAM I<HACHATURIAN 

( 1903-1978) 

l. V. BEETHOVEN 

f. CHOPIN 

f. CHOPIN 

ALBERTO GINASTERA 

(1916-1983) 

f. CHOPIN 

l.V. BEETHOVEN 

f. CHOPIN 
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Salle Tanna Schulich 
t:oole de musique Scl1ulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-3984547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 6 avril 2006 
a. 11 h 

~McGill 
... :; Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April 6, 2006 
5:00p.m. 

Ensembles Je musique Je chambre Je McGill 
McGill Chamber Music Ensembles 

Marcel Saint-Cyr, coordonnafeur /coordinator 

Quatuor a cordes en mi bemol majeur, opus 12 I 
String quartet in E-flat major, Op. 12 

Adagio - Allegro non tardante 
Canzonetta 
Andante espressivo 
Motto allegro e vivace 

Geoffrey McCausland, violon I I violin I 
Rezan Onen-Lapointe, violon 11 I violin 11 

Jonathan Harnik, alto I viola 
Sonya Nanos, violoncelle I cello 

classe de I class of Douglas McNabney 

Quatuor a cordes en mi bemol majeur, opus 5 I I 
String quartet in E-flat major, Op. 51 

Allegro ma non troppo 
Dumka (Eiegie): Andante con mote 
Romanze: Andante con mote 
Finale: Allegro assai 

Nora Pellerin, violon I I violin I 
Maude Cote-Gendron, violon 11 I violin 11 

Yuri Sinto-Girouard, alto I viola 
Genevieve Lessard-Lapierre, violoncelle I cello 

classe de I class of Marcel Saint-Cyr 

ENTR'ACTE 

Trio avec piano en re mineur, opus 63 I 
Piano T·io in D minor, Op. 63 

Mit Energie und Leidenschaft Lebhaft, doch nicht zu rasch 
Langsam, mit inniger Empfindung 
Mit Feuer 

Jamie Cho, violon I violin 
Sung Pyung Chu, violoncelle I cello 

Hee Yeon Chi, piano 

classes de I of Kyoko Hashimoto & Marcel Saint-Cyr 

fELIX MENDELSSOHN 

( 1809-1847) 

ANTON DvoRAK 
( 1841-1904) 

ROBERT SCHUMANN 

( 181 0-1856) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus P?ur I' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requ1rements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 

> 
.!J 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 6 avril 2006 
a20 h 

~McGill 
_...;; Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April 6, 2006 
8:00p.m. 

Ensembles Je musique Je chambre Je McGill 
McGill Chamber Music Ensembles 

Marcel Saint-Cyr, coordonnafeur /coordinator 

Quatuor a cordes en la mineur, opus 29, "Rosamunde" I 
String Quartet in A minor, Op. 29, "Rosamunde" 

Allegro ma non troppo 
Andante 
Minuetto-Trio (Allegretto) 
Allegro moderate 

Serban Voiculescu, violon I I violin I 
Alexander Read, violon 11 I violin 11 

Mahmoud Hussein, alto I viola 
Genevieve Lessard-Lapierre, violoncelle I cello 

classe de I class of Marcel Saint-Cyr 

Quatuor a cordes en fa mineur, opus 95, no I I 
String Quartet in F minor, Op. 95, No. I 

Allegro con brio 
Allegretto ma non troppo 
Allegro assai vivace ma serioso 
Larghetto espressivo- Allegretto agitate 

Gabriel Demers-Brodeur, violon I I violin I 
Melissa Santerre, violon 11 I violin 11 

Alexis Carter, alto I viola 
Marie-Ciaire Lavigueur, violoncelle I cello 

classe de I class of Jonathan Crow 

ENTR'ACTE 

fRANZ SCHUBERT 

( 1797-1828) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

( 1770-1827) 

Quatuor a cordes en sol mineur I 
String Quintet in G minor, K 5 16 

Allegro 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

(1756-1791) 

Menuetto 
Adagio ma non troppo 
Adagio -Allegro 

Meredith McCallum, violon I I violin I 
Marjolaine Lambert, violon 11 I violin 11 

Fran~ois Vallieres, alto I I viola I 
Valentina Shohdy, alto 11 I viola 11 
Michael Spleit, violoncelle I cello 

classe de I class of Jonathan Crow 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus P?ur I' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requrrements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le mardi 4 avril 2006 
a20 h 

Tuesday, April4, 2006 
8:00p.m. 

Classe Jinterpretation de chant de McGill 
McGill Song Interpretation Class 

Mici.ael McMai.on, direcfeur / director 

Lac hen und Weinen (Ruckert), D. 777 
Du bist die Ruh (Ruckert), D. 776 
Heidenroslein (Goethe), D. 257 
Fruhlingsglaube (Uhland), D. 686 
Heimliches Lie ben (Klenke), D. 922 
Die Forelle (Schubart), D. 550 
Die junge Nonne (Nikolaus), D. 828 

Jessica Wise, soprano 
Tomoko Inui, piano 

Roselein, Roselein !, Op. 89, No. 6 (van der Neun) 
Madchen-Schwermut, Op.142, No. 3 (Bernhard) 
Liebeslied, Op. 51, No. 5 (Goethe) 
Mignon (Kennst du das Land), Op. 98a, No.l (Goethe) 
Die Kartenlegerin, Op. 31, No. 2 (van Chamisso) 
Melancholie, Op. 7 4, No. 6 (van Geibel) 
Warnung, Op. 119, No.· 2 (Pfarrius) 
Auftrage, Op. 77, No. 5 (L'Egru) 

Funf Lieder, Op. 105 
Wie Melodien zieht es mir 

V eronique Coutu, soprano 
Elise Beaulac, piano 

ENTR'ACTE 

Immer leiser wird mein Schlummer 
Klage 
Auf dem Kirchhofe 
Verrat 

Brian Wehrle, basse/bass 
Hanna Chung, piano 

FRANZ SCHUBERT ( 1797 -1828) 

ROBERT SCHUMANN (1810-1856) 

JOHANNES BRAHMS (1833-1897) 

verso/over 



Sechs Gesange, Op. 89 (van der Neun) 
Es stiirmet am Abendhimmel 
Heimliches Verschwinden 
Herbstlied 
Abschied vom Walde 
Ins Freie 
Roselein, Roselein! 

Aus den 6stlichen Rosen (Ruckert}, Op .25, No. 25 
Jasminenstrauch, Op. 27, No. 4 
Die Blume der Ergebung, Op. 83, No. 2 

Cody Growe, tenor/tenor 
Melanie Cancade, piano 

ROBERT SCHUMANN (1810-1856) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l' obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sd1Uiich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

..,.:; Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le dimanche 9 avril 2006 
a 11 h 

Yledkd rfe p;UAO 
g>;080 .Yledkd 

Sunda~April9, 2006 
11:00 a.m. 

classe de I class of Richard Raymond 

Sonate no 27 en mi mineur (extraits)/ LUDWIG VAN BEETHOVEN (1770-1827) 
Sonata No. 27, Op. 90 in E minor (excerpts) 

I Mit Lebhaftigkeit und durchaus mit Empfindung und Ausdruck 

Dantonio Pisano 

Etude transcendantale no 11ffranscendental Etude No.11 
Harmonies du Soir 

Vier Klavierstucke, Op.119 
Intermezzo: Adagio 

Elise Beaulac 

Intermezzo: Andantino un poco agitato 
Intermezzo: Grazioso e giocoso 
Rhapsody: Allegro risoluto 

Litany 1 and 2 

Sonate no 2 en re mineur/Sonata No. 2 in D minor, Op.14 
Allegro, ma non troppo 
Scherzo. Allegro marcato 
Andante 
Vivace 

Harmony Yang 

FRANZ LISZT (1811-1886) 

JOHANNES B RAHMS (1833-1897) 

TURO TAKEMITSU (1930-1995) 

SERGEI PROKOFIEV (1891-1953) 

Sonate en do majeur/Sonata in C major, Hob.XVI :50 
Allegro 

FRANZ JOSEPH HAYDN (1732-1809) 

Adagio 
Allegro molto 

Variations, opus 8 (1964) 

Sonate no 2 en si bemol mineur/Sonata No. 2 in B-flat minor, Op. 35 
Grave-Doppio movimento 
Scherzo 
Marche Funebre 
Finale: Presto 

Karen Bo Le Yang 

JAcQuEs HETU (ne en/be 1938) 

FREDERIC CHOPIN (1810-1849) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur diplome respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 





Salle Tanna Schulic.h 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

_._.: Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le dimanche 9 avril 2006 
a 13 h 

~/rd rfe p;OAO 

~;080 Yledkd 

Sunday, April 9, 2006 
1:00 p.m. 

classe de I class of Richard Raymond 

Prelude et fugue no 4 en do diese mineur, CBT I I 
Prelude and Fugue No.4 in C-sharp minor, WTC I 

Sonate no 24 en fa diese majeur, opus 78 I 
Sonata No. 24 in F-sharp major, Op. 78 

Adagio cantabile: Allegro ma non troppo 
Allegro vivace 

Michelle Hee-Kyung Lee 

Miroirs (ex traits/ excerpts) 
I. Oiseaux tristes 
II. Alborada del gracioso 

Eun-Boram Ahn 

Sonate no 31 en la bemol majeur, opus 110 I 
Sonata No.31 in A-flat major, Op.110 

Moderato cantabile molto espressivo 
Allegro molto 
Adagio, ma non troppo 
Fuga: Allegro ma non troppo 

Michelle Yelin Nam 

Sonate en mi bemol majeur, Hob.XVI:52 (extraits) I 
Sonata in E-flat maj::>r, Hob.XVI:52 (excerpts) 

II. Adagio 
Ill. Finale ~ Presto) 

Carmen Tong 

Sonate no 26 en mi bemol majeur, opus 81a, "Les Adieux" I 
Sonata No. 26 in E-flat major, Op.81a, "Les Adieux" 

Adagio: Allegro 
Andante espressivo 
Vivacissimamente 

Christine Desjardins 

JOHANN SEBASTIAN BACH 

(1685-1750) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

(1770-1827) 

MAURICE RAVEL 

(1875-1937) 

L. V. BEETHOVEN 

FRANZ JOSEPH H AYDN 

(1732-1809) 

L. V. BEETHOVEN 

verso/over 



Etude, opus 25, no 10 I Etude, Op.25, No.10 
Etude, opus 25, no 12 I Etude, Op. 25, No.12 

I leap through the sky with stars 

Faschingsschwank aus Wien, Op.26 
Allegro 
Romanze 
Scherzi no 
Intermezzo 
Finale 

Sonate en la majeur, 0.664, opus 120 I 
Sonata in A major, 0.664, Op.120 

Allegro moderato 
Andante 
Allegro 

Liebestod 

Les Soirees de Nazelles 
Preambule 
Le comble de la discretion 
Le coeur sur la main 
La desinvolture et la discretion 
Le gout du malheur 
L'alerte vieillesse 
Cadence 
Final 

Scherzo no 4, opus 54 en mi majeur I 
Scherzo No.4, Op.54 in E major 

Jasmine Lee 

Giovanni Longo 

Anna Scott 

Ruby Zi Jin 

fREDERIC CHOPIN 

(1810-1849) 

ALEXINA LOUIE 

(nee en/b.1949) 

ROBERT SCHUMANN 

(1810-1856) 

fRANZ SCHUBERT 

(1797-1828) 

fRANZ LISZT 

(1811-1886) 

FRANCIS POULENC 

(1899-1963) 

f. CHOPIN 

Ce concert fait p~rtie des e~reuves imposees aux etudiants ci-dessus pour l' obtention de leur dipl6me respectif. 
Th1s concert IS presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 



Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0. , Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le dimanche 9 avril 2006 
a 20 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Sunday, April 9, 2006 
8:00p.m. 

Recital de piano 
• 1ano Recital 

classe de / class of Sara Laimon 

Twelve New Etudes for Piano (extraits/excerpts) 
No. 2 Recitatif (Book.l) 
No. 6 Nocturne (Book 11) 
No. I Fast, furious (Book I) 

Zosha DiCastri 

Prelude et fugue en si bemol mineur (BWV 867) I 
Prelude and Fugue in B-flat minor (BWV 867) 

Matthew Ricketts 

Sonate no 2 pour piano I Piano Sonata No. 2 
I. MaBig schnell 
11. Lebhaft 
Ill. Sehrllangsam 

Images (Livre I I Book I) (extrait I excerpt) 
Hommage a Rameau 

Goyescas ( extrait I excerpt) 
Quejas 6 la Maja y el Ruisenor 

Etude Tableaux, Op. 39 (extrait I excerpt) 

Kristina Keech 

Vanessa Li 

no I en do mineur I No. I in C minor 

Hanna Chung 

ENTR'ACTE 

W ILLIAM 80LCOM 

(ne en/b.l938) 

jOHANN SEBASTIAN BACH 

( 1685-1750) 

PAUL HINDEMITH 

( 1895-1963) 

C LAUDE DEBUSSY 

( 1862-1918) 

ENRIQUE GRANADOS 

( I 86 7- I 9 I 6) 

SERGEI RACHMANINOFF 

( 1873-1943) 

verso/over 



Excursions, Op. 20 (extraits I excerpts) 
11. In a slow blues tempo 
I. Un poco allegro 

Barcarolle, Op. 60 

Senate no 3 en fa mineur, opus 5 I 
Sonata No. 3 in F minor, Op. 5 

Ill Scherzo - Allegro energico 
IV Intermezzo -Andante molto 

Bradley Melaugh 

V Finale- Allegro moderate ma rubato 

Julia DenBoer 

SAMUEL BARBER 

( 19 I 0- 1981) 

fREDERIC CHOPIN 

( 1810-49) 

jOHANNES BRAHMS 

( 1833-1897) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour !'obtention de leur dip16me respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 

Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

... ~ Schulich School of Music 
='..... Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le mardi I I avril 2006 
a 16 h 30 

Recital demi-final de baccalaureat 

Tuesday, April I I , 2006 
4:30 p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

NATHAN CHANDlER 
TROMbONE bAssE I bAss TROMbONE 

classe de I class of Douglas Burden 

Donna Laube, piano 

Allegro Maestoso (per Trombone Basso e Pianoforte), Op.58, Nr.2 

Zwei Fantasiestiicke ("Two Fantasie Pieces"), Op. 48 
I Andacht ("Devotion") 
11 Abendreigen ("Evening Round Dance") 

Concerto Nr. 2 (fUr Tuba I BaBposaune und Orchester)* 

ENTR'ACTE 

Rhapsody (for Bass Trombone and String Orchestra)* 
I Andante Misterioso 
11 Allegro Cantabile 
Ill Allegro Molto 

* ed. pour tuba/trombone basse et piano par le compositeur/ 
ed. for tuba/bass bone and piano by the composer 

jAN KOETSIER (ne en/b. 19 I I) 

EDUARD lASSEN ( 1830-1904) 
arr. Blair Bollinger 

ALEXEY LEBEDEV ( 1924-1993) 

ERIC EWAZEN (ne en/b.l954) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Nathan Chandler pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Nathan Chandler in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 

• 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le mercredi 12 avril 2006 
a 18 h 

~McGill 
_..:; Schulich School of Music 
='.... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, April 12, 2006 
6:00p.m. 

Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

IAN BEATSON 
cor fran~ais I French horn 

classe de I class of Jean Gaudreault 

Olivier Godin, piano 

Under the Apple Boughs I<EITH BISSEL ( 1912-1992) 

Alia Caccia 

Concerto pour cor/Horn Concerto, Op. 91 
Allegro 
Andante 
Allegro Vivace 

Summer Music, Op. 31 

- entr'acte -

QUINTETTE A VENTS I WOODWIND QUINTET 

Amelia lyon, flute I flute 
Graham lord, clarinette I clarinet 

lan Beatson, cor fran<;ais I French horn 
laurence Messier, basson I bassoon 

lara Srouji, hautbois I oboe 

ALAN ABBOTT ( 1926-) 

REINHOLD GUERE ( 1874-1956) 

SAMUEL BARBER ( 191 0-1981) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a lan Beatson pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (specialisation en interpretation). 
This recital is presented by lan Beatson in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Honours in Performance). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulidl 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Sdlulidl School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mercredi 12 avril 2006 
a 19 h 30 

Recital final de bacca/aureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Wednesday, April 12, 2006 
7:30p.m. 

Bachelor Final Recital 

Dominique Arseneau-Bruneau 
trombone 

classe de / class of Alain Cazes 

Olivier Godin, piano 

Jean-Baptiste (John) Loeillet ( 1680-1730) 

Johannes Brahms ( 1833-1897) 

Henri Dutilleux ( 1916- ) 

Stjepan Sulek ( 19 14-1986) 

Henri Tomasi (1901-1971) 

Sonate en sol majeur, opus Ill, no 8 
Largo 
Allegro 
Grave 
Allegro 

Vier Ernste Gesange , Op. 2 1 
I. Denn es gehet dem Menshen ... 
11. lch wandte mich ... 
Ill. 0 Tod, wie bitter bist du ... 

Choral, Cadence et Fugato 

Sonata (Vox Gabrieli) for trombone and piano 

Concerto pour trombone 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Dominique Arseneau-Bruneau pour l'obtentio~ d'un baccalaureat en ~usique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Dominique Arseneau-Bruneau in part1al fulfilment of the requ1rements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi I 3 avril 2006 
a 19 h 

Recital final de baccalaureat 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April 13, 2006 
7:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

Curlis V anJer HyJen 
cor /ran~ais ·1 French horn 

classe de I class of Denys Derome 

Donna Laube, piano 

Hermann Neuling ( 1897-1967) 

Richard Strauss ( 1864- 1949) 

Camille Saint-Saens ( 1835-1921) 

Hildegard Westerkamp ( 1946-) 

Verne Reynolds ( 1926-) 

Bagatelle 

Concerto no 2 en mi bemoi/Concerto No.2 in E-flat 
Allegro - tranquillo 
Andante con moto 
Rondo (Allegro) 

- entr'acte -

Morceau de Concert, opus 94 

Fantasie for Horns 

Part ita 
I. 
11. 
Ill. 
IV 

Malincola 
Caccia 
Aria 
Alia Marcia 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Curtis Vander Hyden pour !'obtention d'un baccalaureat en ~usique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Curtis Vander Hyden in partial fulfilment ~f the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance MaJor). 





Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi I 3 avril 2006 
a 20 h 30 

Recital final de licence 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April I 3, 2006 
8:30p.m. 

Licentiate Final Recital 

Laura Heino 
cor I horn 

classe de / class of Jean Gaudreault 

Franz Strauss ( 1822-1905) 

Alec Wilder ( 1907-80) 

jacques Hetu ( 1938-) 

Jane Vignery ( 1913-74) 

Donna Laube, piano 

Thema und Variationen, Op. 13 

Sonata No. 3 ( 1970) 
Moderately fast 
Slowly 
With a solid beat and a jazz feeling 
Tempo di Yalse 

- entr'acte -

Lied pour cor et piano, opus 29 ( 1978) 

Senate pour cor et piano, opus 7 
Allegro 
Lento ma non Troppo 
Allegro 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Laura Heino pour l'ob~ention d'une licen~e e~ mu.sique .. 
This recital is presented by Laura Heino in partial fulfilment of the requirements for the L1cent1ate m Mus1c. 





Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mardi 18 avril 2006 
a 17 h 

Recital final de baccalaureat 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

LUKE fOWLIE 
guitare I guitar 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Tuesday, April 18, 2006 
5:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

classe de I class of Garry Antonio 

Manuel Ponce ( 1882- 1948) 

Federico More no Torroba ( 1891-1982) 

Eduardo Sainz de la Maza ( 1903-1982) 

Leo Brouwer ( 1939-) 

Lenny Breau ( 1941-1984) 
transcr. Luke Fowlie 

Paulo Bellinati ( 1950-) 

Harold Arlen ( 1905-1986) 
arr. Toru Takemitsu 

Preludes Nos. I, 11, VI 

Sonatina 
Allegretto 
Andante 
Allegro 

Campanas del Alba 

Decameron negro 

Emily 

El harpa del guerrero 
La huida de Ios amantes por el valle de Ios ecos 
Balada de la doncella enamorada 

Suite Contatos 
I Cadencia 
11 Contatos 
Ill Alba 
IV Pau de Chuva 
V Les Jambes 

Somewhere Over the Rainbow 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Luke Fowlie pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Luke Fowlie in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le samedi 22 avril 2006 
a 14 h 30 

Recital final de baccalaureat 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Saturday, April 22, 2006 
2:30p.m. 

Bachelor Final Recital 

Gabriel Demers-Brodeur 
oiolon / oiolin 

classe de I class of Tom Williams 

Donna Laube, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Sergei Prokofiev ( 1891-1953) 

Cesar Franck ( 1822-1890) 

Senate no 4 pour violon et piano en mi mineur, KV304 I 
Sonata No. 4 for violin and piano in E minor, KV304 

Allegro 
Tempo di Menuetto 

Senate pour violon seul, opus 115 I 
Sonata for solo violin, Op. I 15 

Moderate 
Andante dolce 
Con brio 

Senate pour violon et piano en la majeur I 
Sonata for violin and piano in A majo r 

Allegretto ben moderate 
Allegro 
Recitative - Fantasia 
Allegretto poco mosso 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Gabriel Demers-Brodeur pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation) . 
This recital is presented by Gabriel Demers-Brodeur in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 





• 

Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le samedi 22 avril 2006 
a 19 h 

Recital final de baccalaureat 

~ McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Saturday, April22, 2006 
7:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

classe de I class of Alain Desgagne 

Michael Spleit, violoncelle I cello 
Yung Ching Yang, piano 

Concerto pour clarinette, opus 37 
Mod era to 
Nocturne 
Allegro vivace 

Solo de concours 

Entr'acte 

Trio en la mineur{frio in A minor, Op. 114 
Allegro 
Adagio 
Andantino grazioso 
Allegro 

Jacques Hetu 
(1938-) 

Andre Messager 
(1853-1929) 

JOHANNES BRAHMS 

(1833-1897) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Krystal Morrison 
pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation) . This recital is presented by Krystal Morrison in partial fulfilment of the requirements for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 

• 

• 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

_....... ..., .. ....... 
~ 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of V1usic 
of McGill Uni\'ersity 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398·4547 

Information: 514-398·5145 

Le samedi 22 avril 2006 
a 20 h 30 

Recital final de baccalaureat 

Sarah Ladd 
clarinette I clarinet 

classe de I class of Michael Dumouchel 

Donna Laube, piano 

Saturday, April 22, 2006 
8:30p.m. 

Bachelor Final Recital 

Premiere Rhapsodie CLAUDE DEBUSSY ( 1862-1918) pour clarinette en si bemol et piano/for B-flat clarinet and piano 

Senate, opus 94 I 
Sonata Op. 94 

And anti no 
Scherzo 
Andante 
Allegro con brio 

Quintette avec clarinette en la majeur, K581 I 
Clarinet Quintet in A major, K.581 

Allegretto 
Larghetto 
Menuetto 
Allegretto con variazioni 

SERGEI PROKOFIEF ( 1891-1953) 
transcr. Kent Kennan 

WOLFGANG AMADEUS MOZART ( 1756-1791) 

Sara Ladd, clarinette I clarinet; Sara Chazin, lsmael Normand, violon I violin 
Christopher Turner, alto I viola; Jennifer Cheong, violoncelle I cello 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Sarah Ladd pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (specialisation en interpretation). 
This recital is presented by Sarah Ladd in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Honours in Performance). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulidl 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Sdlulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 
a 14 h 45 

~ ..... ...... 
~ 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sunday, April23, 2006 
2:45p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

J EffREY Boyd 
TENOR I TENOR 

classe de I class of Michael Meraw 

Louise Diamond, piano 

George Frideric Handel (1685-1759) 

Robert Schumann (1810-1856) 

Francis Poulenc (1899-1963) 

Charles Ives (1874-1954) 

Rodelinda, Acte/Act Ill (extraits/excerpts) 
Fatto inferno e il mio petto 
Pastorello d'un povero armento 

Liederkreis, Op. 24 (extraits/excerpts) 
No. 5 Schone Wiege meiner Leiden 
No.6 Warte, warte, wilder Schiffsmann 
No.7 Berg' und Burgen 
No.8 Anfangs wollt' ich fast verzagen 
No. 9 Mit Myrthen und Rosen 

Banalites 
Chanson d'Orkenise 
Hotel 
Fagnes de Wallonie 
Voyage a Paris 
Sanglots 

Rough Wind 
Tolerance 
Immortality 
From "Paracelsus" 

ll Ce recital fait partie des epreuves imposees a Jeffrey Boyd pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 11 This recital is presented by Jeffrey Boyd in partial fulfilment of the requirements 
11 for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique SdlUiich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 
a 15 h 30 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Sunday, April23, 2006 
3:30p.m. 

I Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

I 

I 

MEARA CONWAY 
soprano 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

Arie di Stile Antico 
Quando ti rivedro 
Perche dolce, caro bene 

"Son pochi fiori ... Noi siamo figlie" (L'amico Fritz) 

Tres Poemas, Op. 81 
Olas gigantes 
Tu pupila es azul 
Besa el aura 

Cafes Chansons 
Je ne t'aime pas (1934) 
Chere Nuit (1930) 
Les Chemins de !'Amour (1940) 

Zur Rosenzeit, Op. 48, No. 5 (Goethe) 
Solvejgs Lied, Op. 23, No.11 
Ein Traum, Op. 48, No. 6 (Bodenstedt) 

-Entr'acte-

STEFANO DONAUDY (1879-1925) 

PlETRO MASCAGNI (1863-1945) 

JOAQUiN TURINA (1882-1949) 

KURT WEILL (1900-1950) 
ALFRED 8ACHELET ( 1864-1944) 
fRANCIS POULENC (1899-1963) 

EDVARD GRIEG (1843-1907) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Meara Conway pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). This recital is presented by Meara Conway in partial fulfilment of the requirements 
for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 
a 16 h 15 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sunday, April23, 2006 
4:15p.m. 

Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

~unean.-Btown 

classe de I class of Lucile Evans 

Louise Pelletier, piano 

Jason Moy, clavecin I harpsichord 

Not All My Torments 
Music for a while 
An Evening Hymn 

Widmung 
Stille Tranen 
Auftrage 

Come Scoglio (Cosi fan Tutti) 

Airs Chantes 
Air Romantique 
Air Champetre 
Air Grave 
Air Vif 

HENRY PURCELL 
(1659-1695) 

ROBERT SCHUMANN 

(1810-1856) 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

(1756-1791) 

FRANCIS POULENC 

(1899-1963) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Emily Duncan-Brown pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Emily Duncan-Brown in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 

• 
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Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

_...... ..... ..... 
~ 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 
a 17 h 

Recital demi-final de baccalaureat ( musique ancien ne) 

Sunday, April23, 2006 
5:00p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital (Early Music) 

Julie Ryning 
soprano 

classe de I class of Valerie Kinslow 

Jason Moy, clavevin I harpsichord 
Sari Tsuji, Nicolas Fortin, violon baroque I baroque violin 

Enfin la beaute que j'adore 

Lysander I pursue 

Bereite dir, Jesu (tire de/from Cantata 147) 

Komm in mein Herzenshaus (tire de/from Cantata 80a) 

Alpestre Monte, HWV 81 (Cantata) 

Gentle Morpheus (Alceste) 

ETIENNE MOULINIE 
(ca.1600-1669) 

JOHN BLOW 
(1649-1708) 

JOHANN SEBASTIAN BACH 
(1685-1750) 

GEORGE FRIDERIC H ANDEL 
(1685-1709) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Julie Ryning pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (specialisation en interpretation). 
This recital is presented by Julie Ryning in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Honours in Performance) . 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

SdlUiich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 a 19 h 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sunday, April 23, 2006 7:00 p.m. 

Bachelor Final Recital 

Claire Pefersoo 
soprano 

classe de I class of Winston Purdy 

Donna Laube, piano 
Fernando Obradors ( 1897-1945) 

Hugo Wolf ( 1860-1903) 

Francis Poulenc ( 1899-1963) 

Roger Quilter (1877-1953) 

Canciones clasicas espanoles 
La mi sola, Laureola 
AIAmor 
lCoraz6n, porque pasais 
El majo celoso 
Del cabello mas sutil 
Chiquitita la Novia 

Der Gartner 
Ein Stundlein wohl vor Tag 
Bei einer Trauung 
Nixe BinsefuB 
Elfenlied 
Der Jager 

ENTR'ACTE 

Quatre chansons pour enfants 
Nous voulons une petite soeur 
La tragique histoire du petit Rene 
Le petit garc;on trop bien portant 
Monsieur Sans-Souci, il fait tout lui-meme 

Three Pastoral Songs, Op. 22 
I Will Go With My Father A-Ploughing 
Cherry Valley 
I Wish and I Wish 

Two September Songs, Op.l8 
Through the Sunny Garden 
The Valley and the Hill 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Claire Peterson pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Claire Peterson in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 

• 

• 





I 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le dimanche 23 avril 2006 a 20 h 30 Sunday, April 23, 2006 8:30 p.m. 

Recital final de baccalaureat Bachelor Final Recital 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 
Lieder eines fahrenden Gesellen 

Wenn mein Schatz Hochzeit macht 
Ging heut morgen i.ibers Feld 
lch hab' ein gli.ihend Messer 
Die zwei blauen Augen von meinem Schatz 

Fianc;ailles pour rire 
La Dame d'Andre 
Dans l'herbe 
11 vole 
Mon cadavre est doux comme un gant 
Violon 
Fleurs 

In quelle trine morbide (Manon Lescaut) 

Four songs, Op. I 3 
4. Nocturne 
I . A nun takes the veil 
2. The secrets of the old 
3. Sure on this shining night 

La gondola 
Me voglio fa 'na casa 

La Danza 

ENTR'ACTE 

Gustav Mahler 
( 1860- I 9 I I ) 

Francis Poulenc 
( 1899-1963) 

Giacomo Puccini 
( 1858-1924) 

Samuel Barber 
( 19 I 0-1981) 

Gaetano Donizetti 
( I 79 7- 1848) 

Gioacchino Rossini 
( 1792-1868) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Andrea Bellissimo pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). This recital is presented by Andrea Bellissimo in partial fulfilment of the requirements 
for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 

• 

• 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de niusique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le lundi 24 avril 2006 
a 20 h 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Monday, April 24, 2006 
8:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

classe de I class of Lucile Evans 

Dominique Roy, piano 
Motetto 
0 Qui Coeli Terraeque 

Les Mains 
[Even tail 
Les Amoureuses sont des Folies 
Mousme 
Pitchounette 
Elle s' en est allee 

Nocturne 
Der bescheidene Schafer 
Und gestern ha ter mir Rosen gebracht 
Hat dich die Liebe berurhrt 

Tres Arias 
Romance (poesfa de Du que de Ribas) 
El pescador (poesfa de Espronceda) 
Rima (poesfa de Becquer) 

ANTONIO VJVALDI (1678-1741) 

JULES MASSENET (1842-1912) 

ENrR'ACTE 

JOSEF MARX (1882-1964) 

JOAQUIN TURINA (1882-1949) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Juliana Mahood pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Juliana Mahood in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le samedi 22 avril 2006 
a 16 h 

Recital final de licence 

Saturday, April 22, 2006 
4:00p.m. 

Licentiate Final Recital 

Manon Riendeau 
oiolon / oiolin 

classe de I class of Tom Williams 

Caroline Veevaete, piano 
Stacey Loewen, harpe I harp 

Rondo varh~, Op. 25 
pour violon seul I for solo violin 

Fantaisie, Op.124 
pour violon et harpe I for violin and harpe 

Romanzen, Op. 50 
pour violon et piano I for violin and piano 

Sonate no 1 pour violon et piano en sol majeur I 
Sonata No. 1 for violin and piano in G major 

JACQUES HETU 
(1938- ) 

CAMILLE SAINT-SAENS 

(1835-1921) 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

(1770-1827) 

JOHANNES BRAHMS 

(1833-1897) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Manon Riendeau pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation) . 
This recital is presented by Manon Riendeau in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Sdlulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le lundi 24 avril 2006 
a 14 h 45 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Monday, April 24, 2006 
2:45p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

Alexandra Hill 
mezzo-soprano 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

WOLFGANG AMADEUS MOZART (1756-1791) 

JOHANNES BRAHMS (1833-1897) 

XAVIER MONTSALVATGE (1912-2002) 

Al mio ben mi veggio avanti (Ascanio in Alba) 

Ach, wende diesen Blick 
Alte Liebe 
Unbewegte laue Luft 

Cinco Canciones Negras 
Cuba dentro de un piano 
Punto de Habanera 
Chevere 
Canci6n de cuna para dormir a un negrito 
Canto negro 

PAUSE - BREAK 

SERGEI JlACHMANINOFF ( 1873-1943) 

MALCOLM FORSYTH ( 1936-) 

On the death of a Linnet 
All once I gladly owned 
Christ is risen 

Three Metis Songs from Saskatchewan 
Chanson du Petit Cordonnier 
Adieu de la Mariee 
Chanson de la Grenouillere 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Alexandra Hill pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (specialisation en interpretation). This recital is presented by Alexandra Hill in partial fulfilment of the requirements 
for the degree of Bachelor of Music (Honours in Performance) . 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de fUniversite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le lundi 24 avril 2006 
a 14 h 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Monday, April24, 2006 
2:00p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

Kafrina Roberfs 
mezzo-soprano 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

Sweeter Than Roses 
Man is for the Woman Made 

Das Strausschen 
Die Rose 
Der Kukuk 
Die Lerche 

Mignon 
Le Soir 
Bolero 

El Sampedrino 
Hermano 
La Rosa y el Sauce 

H ENRY PURCELL 

( 1658-1695) 

ANTONIN DVORAK 
(1841-1904) 

CHARLES-fRAN~OIS GOUNOD 
(1818-1893) 

CARLOS GUASTAVINO 

(1 9 12-2000 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Katrina Roberts pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Katrina Roberts in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le lundi 24 avril 2006 
a ISh 30 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Monday, April 24, 2006 
3:30p.m. 

, Recital demi-fina/ de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

I ~ 

t 

I 

VERONIQUE Couru 
SOPRANO 

classe de I class of Lucile Evans 

Dominique Roy, piano 

Ottorino Respighi ( 1879-1936) 

Hugo Wolf ( 1860-1903) 

Franz Liszt ( 181 1-1886) 

Carlisle Floyd ( 1926-) 

Bella porta di rubini 
Notte 
0 fake di luna 

Mignon Lied (Kennst du das Land) 
Ganymed 

S'il est un charmant gazon 
Comment, disaient-ils 
Enfant, si j' etais roi 
Oh! Quand je dors 

The Trees on the Mountains ("Susannah") 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Veronique Coutu pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (specialisation en interpretation). 
This recital is presented by Veronique Coutu in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Honours in Performance). 





I 
I 

I 
I 

I 

Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mardi 25 avril 2006 
a 17 h 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tuesday, April25, 2006 
5:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

TEGAN BECKER 
hautbois I oboe 

classe de I class of Normand Forget 

Genevieve Jalbert, piano 
Robert Sigmund, clavecin I harpsichord 

Tania Lavergne, basson I bassoon 

Senate pour hautbois et piano 
Aria 
Scherzo 
Final 

Horizon 11 

Senate en do mineuriSonata in C minor, RV 53 
Adagio 
Allegro 
Andante 
Allegro 

Henri Dutilleux 
(1916-) 

Micheline Coulombe Saint-Marcoux 
(1938-) 

A ntonio Vivaldi 
(1678-1741) 

Robert Sigmund, clavecin I harpsichord; Tania Lavergne, basson I bassoon 

Oboe Concerto 
Rondo Pastorale 
Minuet and Musette 
Finale (Scherzo) 

ENTR'ACTE 

Ralph Vaughn Williams 
( 1872-1958) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Tegan Becker pour 11obtention dlun baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Tegan Seeker in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
~role de musique Sd'lUiidl 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulidl School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal , QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mardi 25 avril 2006 
a.2o h 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Sctiulich 

Tuesday, April 25, 2006 
8:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

NICOLAS MASTERS 
basse I bass 

classe de I class of Dixie Ross Neill 

Dana Nigrim, piano 

Per questa bella mano, K. 612 

Liederkranz fUr die Bassstimme, Op. 145 
Meeresleuchten 
lm Sturme 
Heimlichkeit 
Reiterlied 

Sunless 
In Four Walls 
You Didn't Recognize Me in a Crowd 
The Noisy, Busy Day is Over 
Ennui 
Elegy 
On the River 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

johann Karl Gottfried Loewe ( 1796-1869) 

Modest Mussorgsky ( 1839-1881) 

ENTR'ACTE 

Chansons de Don Quichotte 
Chanson du depart de Don Quichotte 
Chanson a Dulcinee 
Chanson du Due 
Chanson de la mort de Don Quichotte 

Canta la Serenata! 
ldeale 
LUitima Canzone 

The Hippopotamus 

jacques lbert ( 1890-1962) 

Francesco Paolo Tosti ( 1846-1916) 

Michael Flanders ( 1922-1975) 
& Donald Swan (1923-1994) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Nicholas Masters 
pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 

This recital is presented by Nicholas Masters in partial fulfilment of the requirements for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le mercredi 26 avril 2006 
a 16 h 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Wednesday, April 26, 2006 
4:00p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

DAvid lAflEuR 
TENOR I TENOR 

classe de I class of Stefano Algieri 

Louise Pelletier, piano 

Adelaide 

ldeale 
A vucchella 
Non t•amo piu 

Sav Sav Susa 

Tonerna 

La Vie Anterieure 
Chanson Triste 

ENTR'ACTE 

Ludwig van Beethoven 
( 1770-1827) 

Francesco Paolo Tosti 
( 1846- I 916) 

Jean Sibelius 
( 1865-1957) 

Carl Sjoberg 
( 186 1- 1900) 

Henri Duparc 
( 1848-1933) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a David Lafleur pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by David Lafleur in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mercredi 26 avril 2006 
a 16 h 45 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Wednesday, April 26, 2006 
4:45p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

TANYA ROBERTS 
soprano 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-91) 

Edouard Lalo ( 1823-92) 

Leo Delibes ( 1836-1891) 

Pyotr Tchaikovsky ( 1840-93) 

Sergei Rachmaninoff ( 1873-1943) 

Victor Herbert ( 1859-1924) 

Chi sa, chi sa, qual sia, KV582 

Puisqu'ici-bas toute ame 
L'aube nalt 
Dieu qui sourit 

Les Filles de Cadix 

In the midst of the ball, Op. 38, No. 3 
0 you moon bright night, Op. 73, No. 3 

Beloved, let us fly, Op.26, No. 5 
I wait for thee, Op.l4, No. I 

Art is Calling for Me (The Enchantress) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Tanya Roberts pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Tanya Roberts in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 27 avril 2006 
a ISh 

Recital demi-final de licence 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April 2 7, 2006 
3:00p.m. 

Licentiate Semi-Final Recital 

Jessica Wise 
soprano 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Jiyoung Ryu, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Hugo Wolf ( 1860-1903) 

Alexandra Fol (nee en/b.l981) 

Enrique Granados ( 1867-1916) 

"Bella mia fiamma, addio ... Resta, oh cara", K 528 

Mignon I (HeiB mich nicht reden) 
Mignon 11 (Nur wer die Sehnsucht kennt) 
Mignon Ill (So laBt mich scheinen) 

Moma Woywoda 
(creation mondiale/Wor/d Premiere) 

Canciones amatorias ( 1915) 
Mira que soy nhia, iamor, dejame! 
Maiianica era 
lban al pinar 
Gracia mfa 
Descubrase el pensamiento de mi secrete cuidado 
Llorad, Coraz6n, que teneis raz6n 
No lloreis ojuelos 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a 
Jessica Wise pour !'obtention d'une licence en musique. 

This recital is presented by Jessica Wise in partial fulfilment of the requirements for the Licentiate in Music. 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 27 avril 2006 
a ISh 45 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Thursday, April 27, 2006 
3:45p.m. 

Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

Aidao Fergusoo 
mezzo-soprano 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

johannes Brahms ( 183 3-1897) 

Franz Liszt (1811-1886) 

Charles-Fran~ois Gounod ( 1818-1893) 

Camille Saint-Saens ( 1835-1921) 

ENTR'ACTE 

Traditional 

Treue Liebe 
Meine Liebe is grun 

Oh! Quand je dors 

Au Printemps 

Amour, viens aider (Samson et Dalila) 

The quiet land of Erin 
Ae Fond Kiss 
Oh No, John! 

Muriel Eaton, harpe celtique I Celtic harp 

Sir Francesco Paolo Tosti ( 1846-1916) Addio 
Chitarrata abruzzese 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Aidan Ferguson pour 11obtention dlun baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Aidan Ferguson in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 27 avril 2006 
a 16 h 30 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Thursday, April 27, 2006 
4:30p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Jiyoung Ryu, piano 

Antonio Vivaldi ( 1678-1741) 

Robert Schumann ( 181 0-1856) 

Charles Gounod ( 1818-1893) 

ENTR'ACTE 

Henri Duparc (1848-1933) 

joaquin Rodrigo ( 190 1-1999) 

Fern an do Obradors ( 1897 -1945) 

Amor hai vinto 

Mondnacht, Op. 39, No. 5 
Du bist wie eine Blume, Op. 25, No. 4 
Der Nussbaum, Op. 25, No. 3 

Faites-lui mes aveux (Faust) 

Chanson Triste 
Lamento 

Soneto 
Esta niiia se lleva la flor 

EIVito 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Jessica Barrett-lves pour I• obtention d•un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Jessica Barrett-lves in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 27 avril 2006 
a. 19 h 

Recital final de baccalaureat 

~ McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Thursday, April 27, 2006 
7:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

ROBERT MANCE 
baryton I baritone 

classe de I class of Winston Purdy 

Dominique Roy, piano 

Claude Debussy ( 1862-1918) 

Manuel de Falla ( 1876-1946) 

Hugo Wolf ( 1860-1903) 

Ralph Vaughan Williams ( 1872-1958) 

La Mer est Plus Belle 
Beau Soir 
Romance 
Mandoline 

Siete Canciones Populares Espaiiolas 
El Paiio Moruno 
Seguidilla Murciana 
Asturiana 
Jota 
Nana 
Canci6n 
Polo 

ENTR'ACTE 

Urn Mitternacht 
Neue Liebe 
lm Fri.ihling 
DerTambour 

The Sky Above the Roof 
L'Amour de Moy 
Buonaparty 
The Spanish Ladies 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Robert Mance pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Robert Mance in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ec:ole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le jeudi 27 avril 2006 
a 20 h 30 

Recital final de baccalaureat 

~ ..... ...... ......_ Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Thursday, April 27, 2006 
8:30p.m. 

Bachelor Final Recital 

SYLVAIN PARE 
TENOR I TENOR 

classe de I class of Stefano Algieri · 

Olivier Godin, piano 

Francis Poulenc ( 1899-1963) 
(poemes P. Eluard) 

Arnold Schoenberg ( 1874-1951) 
(poemeslpoems R. Dehmel & J. Schlaf) 

Franz Liszt ( 1811-1886) 

John Rea (ne en/b.l944) 

Tel jour telle nuit 
Benne journee 
Une ruine coquille vide 
Le front comme un drapeau perdu 
Une roulette couverte en tuiles 
A toutes brides 
U ne herbe pauvre 
Je n'ai envie que de t'aimer 
Figure de force brulante et farouche 
Nous avons fait la nuit 

4 Lied er, Op. 2 ( 1899) 
Erwartung 
Schenk mir deinen goldenen Kamm 
Erhebung 
Waldsonne 

Sonetti di Petrarca 
Pace non trove 
Benedetto sia'l giorno 
I' vidi in terra angelici costumi 

Alma & Oskar 
melodrame d'outre tombe pour voix et piano I 
melodrama from beyond the grave for voice and piano 
(transposition: tenor I tenor) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Sylvain Pare pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Sylvain Pare in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a. 14 h 30 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Recital demi-final de baccalaureat 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, April 28, 2006 
2:30p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

jACQUELINE WOODLEY 
soprano 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

Pace non trovo 
I' vidi in terra angelici costume 

Ludions 
air du rat 
spleen 
la grenouille americaine 
air du poete 
chanson du chat 

Cuatro Madrigales Amatorios 
lCon que la lavare ? 
Vos me matasteis 
De d6nde venfs, amore? 
De Ios alamos vengo, madre 

The Lark 
Nay, Ask No Further Songs of Love 

Regnava nel silenzio (Lucia di Lammermoor) 

Franz Liszt 
( 181 1- I 886) 

Erik Satie 
( 1866- I 925) 

Joaquin Rodrigo 
( 190 1-1999) 

Mikhail Glinka 
( 1804-1857) 

Gaetano Donizetti 
( 1816- 1960) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Jacqueline Woodley pour I' obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Jacqueline Woodley in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~ McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a. 15 h 15 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Friday, April 28, 2006 
3:15p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

JOANNE SHEA 
soprano 

classe de I class of Joanne Kolomyjec 

Dana N 'igrim, piano 

Vedro con mio diletto 

Standchen 
Wiegenlied 

Si, mi chiamano Mimi (La Boheme) 

Pastorale 
Adieux de l'hotesse arabe 

An Eriskay Love Lilt 
She Moved Through the Fair 
The Leprechaun 

-ENTR'ACTE-

Antonio Vivaldi 
( 1678-1741) 

Richard Strauss 
( 1864- 1949) 

Giacomo Puccini 
( 1858-1924) 

Georges Bizet 
( 1838-1875) 

Scottish Folk Song 
Irish Folk Song, arr. Loreena Mckennitt 

Irish Air, arr. William Arms Fisher 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Joanne Shea pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Joanne Shea in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a. 16 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Recital demi-final de baccalaureat 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, April 28, 2006 
4:00p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

MICHAEL IMBIMBO 
baryton I baritone 

classe de I class of Stefano Algieri 

Louise Pelletier, piano 

Four Italian Songs 
Mall a 
'A Vuchella 
ldeale 
L'Uitima Canzone 

Don Quichotte a Dulcinee 
Chanson romanesque 
Chanson epique 
Chanson a boire 

Three songs from Op. 2, Heft I 
No. I, Heilige Nacht 
No. 3, GefH.ister der Nacht 
No. 7, Yor der Stadt 

Three songs, Op. 45 
Now have I fed and eaten up the rose 
A green lowland of pianos 
0 boundless evening 

Francesco Paolo Tosti 
( 1846- I 9 16) 

Maurice Ravel 
( 1875-1937) 

Alexander Zemlinsky 
(1871-1942) 

Samuel Barber 
( 19 I 0- 1981) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Michael lmbimbo 
pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 

This recital is presented by Michael lmbimbo in partial fulfilment of the requirements for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 





Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a. 16 h 45 

~ McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office:· 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, April 28, 2006 
4:45p.m. 

Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

doprano 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Clara Schumann ( 1819-1896) 

Ernest Chausson ( 1855-1899) 

Erich Korngold (1897-1957) 

Chi sa, chi sa, qual sia, K582 

Liebst du um Schonheit 
Das Veilchen 
Mein Stern 
Lorelei 

ENTR'ACTE 

Le Charme 
Le Temps des Lilas 
Amour d'antan 

Songs of the clown, Op. 29 
Come Away, Death 
Oh Mistress Mine 
Adieu, Good Man Devil 
Hey, Robin 
For the Rain, it Raineth Everyday 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Marissa Kekkas 
pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). This recital is presented by Marissa Kekkas in partial fulfilment of the requirements for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a 19 h 

Recital final de baccalaureat 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

.1oprano 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich Sdlool of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Friday, April 28, 2006 
7:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

classe de I class of Michael Meraw 

Louise Pelletier, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Johannes Brahms ( 1833-1897) 

Ottorino Respighi ( 1879-1936) 

Francis Poulenc ( 1899-1963) 

John Duke ( 1899-1984) 

Ah, lo previdi! - Ah, t'invola - Deh, non varcar, KV272 

Lerchengesang, Op. 70, No.l 
Auf dem See, Op.l 06, No.2 
In Waldeseinsamkeit, Op.85, No.6 
Das Madchen, Op.95, No. I 

Tanto Bella 
!.:Ultima Ebbrezza 
Lagrime 
Notturno 
Luce 

Banalites 
Chanson d'Orkenise 
Hotel 
Fagnes de Wallonie 
Voyage a Paris 
Sang lots 

Just-Spring 
Bee, 1•m expecting you 
The Mountains Are Dancing 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Andrea Cerswell 
pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 

This recital is presented by Andrea Cerswell in partial fulfilment of the requirements for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Sdlulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le vendredi 28 avril 2006 
a 20 h 30 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Friday, April 28, 2006 
8:30p.m. 

Bachelor Final Recital 

Edward Hanlon 
basse I bass 

classe de I class of Winston Purdy 

Pierre Mclean, piano 

Anton Dvorak ( 1841-1904) 

Johannes Brahms ( 1833-1897) 

Francis Poulenc ( 1899-1963) 

Dmitri Shostakovich ( 1906-1975) 

Cole Porter ( 1981-1964) 

Biblical Songs, Op. 99 
Clouds and Darkness 
Hear my prayer, 0 Lord 
The Lord is my shepherd 
By the waters of Babylon 
Sing ye a joyful song 

Dammrung senkte sich von oben, Op.59, No.l 
Funf Lieder, Op.l OS 

-PAUSE-

Wie Melodien zieht es mir 
lmmer leiser wird mein Schlummer 
Klage 
Auf dem Kirchhofe 
Verrath 

Le Bestiaire 
Le Dromadaire 
La Chevre du Thibet 
La Sauterelle 
L'Ecrevisse 
La Carpe 

Four Monologues by Pushkin, Op.9 1 
Excerpt 
What's in my name to you? 
In the depth of the Siberian mines 
Farewell 

Two songs from "Kiss Me Kate" 
Where is the life that late I led? 
So in Love 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Edward Hanlon pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Edward Hanlon in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal , QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sdlulich Sdlool of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le samedi 29 avril 2006 
a 13 h 30 

Recital demi-final de baccalaureat 

Saturday, April 29, 2006 
1:30 p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

lance Keizer 
tenor / tenor 

classe de I class of Winston Purdy 

Donna Laube, piano 

Un'aura amorosa (Cosl fan tutte) 

Serenate, Op. 70, No. 3 
An eine Aolsharfe, Op.l9, No.5 
Botshaft, Op.47, No. I 

Prison, Op.83, No. I 
Automne, Op. 18, No. 3 
Fleur jetee, Op.39, No.2 

Hermit Songs, Op. 29 (extraits /excerpts) 
V. The Crucifixion 
VII. Promiscuity 
VIII. The Monk and His Cat 

Outside this House (Vanessa) 

Wolfga11g Amadeus Mozart 
(1756-1791) 

Johannes Brahms 
( 1833-1897) 

Gabriel Faun~ 
( 1845-1924) 

Samuel Barber 
( 191 0- 1981 ) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Lance Keizer pour !'obtention d'un baccalaureat en rrusique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Lance Keizer in partial fulfilment of the requi·ements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 

.!I 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le samedi 29 avril 2006 
a ISh 30 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Saturday, April 29, 2006 
3:30p.m. 

Recital demi-final de baccalaureat Bachelor Semi-Final Recital 

SARAH HICKS 
MEZZO-SOPRANO 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

Franz Jose ph Haydn (I 732-1809) 

Richard Strauss ( 1864- 1949) 

Gustav Hoist ( 1874-1934) 

Maurice Ravel ( 1875-1937) 

Misera chi m'ajuta (La Vera Costanza) 

Vier Lieder, Op. 27 (extraits/excerpts) 
Ruhe, meine Seele 
Cacilie 
Heimliche Aufforderung 
Morgen 

ENTR'ACTE 

Hymnes vediques/Vedic Hymns, Op. 24 
( extraits/excerpts) 

I. Ushas 
2. Varuna 
3. Maruts 

Chants Populaires 
Chanson Spanisches 
Chanson ltalienne 
Chanson Hebraique 

Deux Melodies Hebra"iques 
L' enigme eternelle 
Kaddisch 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Sarah Hicks pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Sarah Hicks in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~ McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le samedi 29 avril 2006 
a 17 h 

Recital demi-fina/ de licence 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Saturday, April 29, 2006 
5:00p.m. 

Licentiate Semi-Final Recital 

Thorarinn Ola/sson 
tenor / tenor 

classe de I class of Stefano Algieri 

Durval Cesetti, piano 
Icelandic Songs 

Draumalandid 
Heimir 

6 Ariette 

Elegie 

Extase 

Thu ert 
Til Skysins 
Eg lit I anda lidna tid 

Malinconia, Ninfa gentile 
Vanne, o rosa fortunate 
Bella Nice, che d'amore 
Ma rendi pur contento 

l.:invitation au Voyage 

The Daisies 
Sure on this Shining Night 

Non Piangere, Liu! (Turandot) 

ENTR'ACTE 

Sigfus Einarsson ( 1877-1939) 
Sigvaldi S. Kaldalons ( 1820- 1896) 

Thorarinn Gudmundsson ( 1896-1979) 
Emil Thoroddsen ( 1898-1944) 

Sigvaldi S. Kaldalons ( 1820- 1896) 

Vincenzo Bellini ( 180 1-1835) 

Jules Massenet ( 1842-1912) 

Henri Duparc ( 1848-1 933) 

Samuel Barber ( 19 1 0-1981 ) 

Giacomo Puccini ( 1858-1924) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a 
Thorarinn Olafsson pour !'obtention d'une licence en musique. 

This recital is presented by Thorarinn Olafsson in partial fulfilment of the requirements for the Licentiate in Music. 

.!l 
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Salle Tanna Schulich 
Erole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~ McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements: 514-398-5145 

Le samedi 29 avril 2006 
a 16 hIS 

Recital demi-final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Saturday, April 29, 2006 
4:15p.m. 

Bachelor Semi-Final Recital 

ARMINE KASSABIAN 
MEZZO-SOPRANO 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Franz Schubert ( 1797 -1828) 

Gioacchino Rossini (I 792-1868) 

Pauline Viardot ( 1821-191 0) 

Jake Heggie ( 1961-) 

Ch'io mi scordi di te? Non temer, amato bene 

Bei dir!, Op.95, No. 2 
Der Einsame, Op.41 
Rastlose liebe, Op.S, No. I 

ENTR'ACTE 

L'invito 
La partenza 
Pastorella delle alpi 

Fleur dessechee 
Hai Luli 
Les filles de cadix 

Of Gods and Cats (extrait/excerpt) 
I. In the Beginning ... 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Armine Kassabian pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Armine Kassabian in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major). 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 

~McGt.ll \.~ 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le samedi 29 avril 2006 
a 19 h 

Recital final de baccalaureat 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Saturday, April 29, 2006 
7:00p.m. 

Bachelor Final Recital 

classe de I class of Therese Sevadjian 

Louise Pelletier, piano 

Wolfgang Amadeus Mozart ( 1756-1791) 

Henri Duparc (1848-1933) 

Franz liszt ( 1811-1886) 

Joaquin Turina ( 1882-1949) 

Jake Heggie ( 1961-) 

Misera, dove son!. .. Ah! non son io che parlo, K.369 

L'invitation au voyage 
Phidyle 
La vie anterieure 

Tre Sonetti di Petrarca 
Benedetto sia' I giorno 
I' vidi in terra angelici costumi 
Pace non trovo 

Tres Sonetos 
Anhelos 
i Vade Retro! 
A unos ojos 

Natural selection 
IV. Indian Summer - Blue 
I. Creation 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Alexandrine Branchaud pour !'obtention d'un baccalaureat en musique (majeure en interpretation). 
This recital is presented by Alexandrine Branchaud in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Bachelor of Music (Performance Major) . 





Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le dimanche 30 avril 2006 
a 20 h 

Recital de maltrise 

~ McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information : 514-398-5145 

Sunday, April 30, 2006 
8:00p.m. 

Master's Recital 

Stephanie RicharJs 
trompefle / trumpet 

clclsse de I class of Edward Carroll 
avec la participation de I with the participation of 

Neda Yamach, Lambert Chen, violon/violin 
Agnes Chen, alto/viola; Judith Manger, violoncelle/cello 

Tyler Harrison, saxophone tenor/tenor saxophone; Paul Tarrusov, trombone 
John Walsh, basse/bass; Chad Lindsley, piano 

Richard Knox, batterie/drums 

Kryl (1977) ROBERT ERICKSON ( 19 I 7-) 
for unaccompanied trumpet 

Lyrk (2006) 

Stephanie Richards, Chad Lindsley, Richard Knox, John Walsh 
reaction improvisee a Kryl/improvised reaction to Kryl 

Cascades ( 1981) 

All the Pretty Stars (2006) 

Petal (2006) 

Revolve: 2/3, 4/5 (2006) 

ALLEN V IZZUTTI (1952-) 
arr. Stephanie Richards (2006) 

S. RICHARDS 

S. RICHARDS 

S. RICHARDS 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Stephanie Richards pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Stephanie Richards in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music in Performance. 
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Erole de musique Schulich :~~· C 1 Schulich School of Music 
de I'Universite McGill -../ of McGill University 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC ~ Schulich School of Music 527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 :'~ , Box Office: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 ......_ Ecole de musique Schulich Information: 514-398-5145 

Le lundi I e r mai 2006 
a 20 h 

Recital de maltrise 

Monday, May I , 2006 
8:00p.m. 

Master's Recital 

KRISTINA KEECH 
• ptano 

classe de I class of Sara Laimon 

Toccate en do mineur{foccata in C minor, BWV 9 I I 

Sonate en re majeur/Sonata in D major, Op. 28, Pastorale 
Allegro 
Andante 
Scherzo (Allegro vivace), Trio 
Rondo (Allegro ma non troppo) 

Sonata nr. 2 fUr Klavier ( 1936) 
MaBig schnell 
Lebhaft 
Sehr langsam 

Preludes 

-ENTR'ACTE-

La Serenade interrompue (Livre I , IX) 
La Puerta del Vino (Livre 2, Ill) 
La Terrasse des audiences du clair de lune (Livre 2, VII) 

Espana: 6 Album Leaves, Op. 165 
Preludio 
Tango 
Malaguena 
Serenata 
Capricho Catal{m 
Zortzico 

Johann Sebastian Bach ( 1685- 1750) 

Ludwig van Beethoven ( I 770- I 82 7) 

Paul Hindemith ( 1895-1963) 

Claude Debussy ( 1862- 191 8) 

lsaac Albeniz ( 1860- 1909) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Kristina Keech pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Kristina Keech in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music rn Performance. 





I Le mardi 2 mai 2006 
a 20 h 

I 

~McGill Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tuesday, May 2, 2006 
8:00pm 

Adam Kinner 
l 

saxophone jazz I 
jazz saxophne 

classe de I class of Jan Jarczyk 

3alle Tanna Schulich 
:=cole de musique Schulich de I'Universite McGill 
~27, rue Sherbrooke Ouest Montreal, QC I elephone 398-5145 • 

www. mcgill.ca/music/events/concerts Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music of McGill University 
527 Sherbrooke Street West, Montreal, QC 
Telephone: 398-5145 
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:!!:m~~:~!u~chulich [~ McGill Tanna ~~~:·!!~,o~M~!~ 
de I'Universite McGill ···7 of McGill University 
527, rue Sherbrooke 0. , Montreal , QC ....... Schulich School of Music 527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC Billetterie : 514-398-4547 ::'..: , Box Office : 514-398-4547 Renseignements : 514-398-5145 ~ Ecole de musique Schulich Information: 514-398-5145 

Le jeudi 4 mai 2006 
a 19 h 

Thursday, May 4, 2006 
7:00pm 

classe de I class of Richard Raymond 

Sonate no 27 en mi mineur, opus 90 (extraits) I 
Sonata No. 27 in E minor, Op.90 (excerpts) 

11 . Nicht zu geschwind und sehr singbar vorgetragen 

Dantonio Pisano 

Allegro appassionato en do diese mineur, opus 70 I 
Allegro appassionato in C-sharp minor, Op. 70 

Sonate no 2 en si bemol mineur, opus 35/ 
Sonata No. 2 in B-flat minor, Op. 35 

Grave - Doppio movimento 
Scherzo 
Marche funebre 
Finale: Presto 

Sonate no 3 en si bemol majeur I 
Sonata No. 3 in B-flat major 

Lebhaft (Fuge) 
Massig schnell 
Ruhig bewegt 
Sehr lebhaft 

Sonate pour piano I 
Sonata for piano 

Allegro con moto 
Lied 
Choral et Variations 

Yung-Ching Yang 

Anna Scott 

Ruby Zi Jin 

Andree-Anne Perras-Fortin 

LUDWIG VAN BEETHOVEN 

(1 770-1827) 

CAMILLE SAINT-SAENS 

(1835-1921) 

fREDERIC CHOPIN 
(1810-1849) 

PAUL HINDEMITH 
(1895-1963) 

HENRI DUTILLEUX 

(ne en/b.1916) 

verso/over 
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Sonate en si bemol majeur, K.333 I 
Sonata in B-flat major, K.333 

Allegro 
Andante cantabile 
Allegro grazioso 

Impromptu, opus 70 

Sonate no 2 en si bemol mineur, opus 36 I 
Sonata No. 2 in B-flat minor, Op. 36 

Allegro agitate 
Non allegro - Lento - Piu mosso 
Allegro molto - Poco meno mosso - Presto 

Jeremy Chaulk 

WOLFGANG AMADEUS MOZART 

(1756-1791) 

JACQUES HETU 

(ne en/b.1938) 

SERGEI HACHMANINOV 

(1873-1943) 

Ce concert fait partie des epreuves imposees aux etudiants ci-dessus pour I' obtention de leur dipl6me respectif. 
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or 

diploma programme of the students listed above. 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le vendredi 5 mai 2006 
a 20 h 

Recital de maitrise 

~McGill 
...,:; Schulich School of Music 
='... Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbroote St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
l1formation: 514-398-5145 

Friday, May 5, 2006 
8:00p.m. 

Master's Recital 

Carolina Soares 
soprano 

classe Je / class of Joanne Kolomyjec 

Dana Nigrim, piano 

Joaquin Turina ( 1882-1949) 
Enrique Gran ad os ( 186 7-1916) 

Heitor Villa-Lobos ( 1887 -1959) 
Francisco Mignone ( 1897- 1986) 
Hekel Tavares ( 1896-1969) 
Lorenzo Fernandez ( 1897 -1948) 
Jayme Ovalle ( 1894-1955) 
Edmundo Cortes ( 19 30-) 

Triptico 
Amory odio 
El majo timido 
El mirar de le maja 
El tra la la y el punteado 
El majo discreto 

Vida Formosa 
Teu Nome 
Azulao 

Canc;ao do Berc;o 
Estrela do Mar 
Valsinha de Roda 

Tom Jobim, Aloysio de Oliveira ( 1927-94, 1914-83) Dindi 
Chico Buarque ( 1944-) Gente Humilde 
Nelson Cavaquinho, Guilherme de Brito (1910-86, 1922-) Folhas Secas 
Tom Jobim, Vinicius de Moraes ( 1927-94, 1913-80) Chega de Saudade 

Luciano Lima, guitare I guitar; Jonathan Braen, basse I bass 

ENTR'ACTE 

verso/over 
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Heitor Villa-Lobos 
Ronaldo Miranda ( 1948-) 
Cl audio Santoro, Morais ( 1919-89) 
Waldemar Henrique ( 1905-95) 
Jayme Ovalle 
Heitor Villa-Lobos 

Manuel de Falla ( 1876-1946) 

Nesta Rua 
Retrato 
Acalanto da Rosa 
Uirapuru 
Azulao 
Samba Classico 

Siete canciones populares espanolas 
El pano moruno 
Sequidilla murciana 
Asturiana 
Jota 
Nana 
Canci6n 
Polo 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Carolina Soares pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Carolina Soares in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music in Performance. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

Schulich School of Music 527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie: 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Le samedi 6 mai 2006 
a 20 h Saturday, May 6, 2006 

8:00p.m. 

Piano quatre-mains I Four-hands Piano 

Petite Suite 

Son ate 

En Bateau 
Cortege 
Menuet 
Ballet 

Prelude 
Rustique 
Finale 

Dolly, Op. 56 
Berceuse 
Mi-a-ou 
Jardin de Dolly 
Kitty-Valse 
Tendresse 
Pas Espagnol 

Three Spanish Dances, Op.12 
Allegro brioso 
Mod era to 
Con moto 

Ten Folk Songs 
The Dancing Top 
Singing Bells 
In the Woods 
Gay is the Rose 
Music Everywhere 
Pirate Song 
Paul Jones 
Eskimo Prayer 
Cherry Tree Carol 
The Frog and the Mouse 

Jeux d'Enfants I Children's Games 
r.Escarpolette I The See-Saw 
La Toupie I Spin the Top 
La Poupee I The Doll 

ENrR'ACTE 

Les Chevaux de Bois I The Merry-go-round 
Le Volant I Badminton 
Trompette et Tambour I Bugler & Drummer 
Les Bulles de Savon I Soap Bubbles 
Les Quatre Coins I Puss in the Corner 
Colin-Maillard I Blindman' s Buff 
Saute-Mouton I Leapfrog 
Petit mari, Petite femme I Playing House 
Le Bal I The Ball 

Claude Debussy 
(1862-1918) 

Francis Poulenc 
( 1899-1963) 

Gabriel Faun~ 
(1845-1924) 

Moritz Moszkowski 
( 1854-1925) 

Violet Archer 
(1913-2000) 

Georges Bizet 
(1838-1875) 

verso/over 
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VIKTORYA KASUTO, interprete et professeur de renom, est nee a Istanbul, en Turquie. Apres avoir obtenu son 
dipl6me du Conservatoire d'Istanbul, elle a poursuivi ses etudes a la faculte de musique Mimar Sinan, qui lui a 
decerne en 1978 son dipl6me avec une mention d'excellence. Arrivee au Canada en 1981, elle a continue ses 
etudes en piano avec le professeur Charles Reiner a la Faculte de Musique de l'Universite McGill. C'est a cette 
epoque qu'elle a re<_;u des bourses, notamment le prix prestigieux Marguerite Choquette. Elle a obtenu sa Licence 
en 1986 et son Dipl6me de Musique de Concert en 1992, to us deux avec gran de distinction. Mme Kasuto a sou
vent participe en tant que soliste et chambriste a des recitals donnes en Amerique du Nord et a l'etranger ainsi 
qu'a des recitals a 4-mains. Membre de la faculte du Conservatoire de musique de l'Universite McGill, ou elle 
assume egalement les fonctions de coordonnatrice de la section piano, Mme Kasuto est aussi ex-presidente de 
!'Association des professeurs de musique du Quebec et ex-presidente pour Quebec de "La Federation 
Canadienne de I' Association des Professeurs de Musique". Mme. Kasuto a aussi enseigne au Camp International 
de Musique de Montreal durant plusieurs annees. 

ALEXANDRE SOLOPOV est ne en 1970 clans la ville de Vladivostok en Russie. I! a poursuivit des etudes 
approfondies, debutant a I'Ecole Centrale de musique de Moscou. I! est devenu dipl6me en 1994 de l'institut 
renomme, le Conservatoire Tchaikovsky de Moscou. I! a etudie avec les professeurs Lev Vlassenko et Mikail 
Pletnev, en recevant une mention d' excellence. En 1996 il est arrive a Montreal et il s' est inscrit au programme 
de dipl6me cl' artiste de I'Universite McGill. Comme etudiant clans la classe de Professeur Louis-Philippe Pelletier, 
il a gagne le Concours de Concerto de McGill, le prix McGiii/CBC, le concours Clara Lichtenstein. I! fut partici
pant de plusieurs concours internationaux au Canada, aux Etats-Unis et en Europe (France, Pays-Bas et 
Portugal). En 1991 il fut laureat du Premier concours international de piano de M. Tcherliunis (Vilnius, 
Lithuanie). I! fut egalement demi-finaliste au Concours international de piano de Montreal en 1992 et 1996. En 
octobre 1998, il etait finaliste au Concours international de piano Frinna Awerbuch (NewYork) ou il a re<su 
Mention honorable. A Montreal, M. Solopov a egalement etudie avec Gregory Chaverdian. Depuis son arrivee 
au Canada, plusieurs organismes ont invite Mr Solopov a jouer en solo ou en fomration de chambre. En novem
bre 2002, il a joue le Concerto en la mineur avec !'Ensemble Sinfonia de Montreal, sous la direction de M. Louis 
Lavigueur a la salle de concert Oscar Peterson. M. Solopov enseigne presentement au Conservatoire de musique 
de McGill. 

...... 
VIKTORYA KASUTO, well-known performer and teacher, was born in Istanbul, Turkey. A graduate of the 
Istanbul Conservatory, she continued her studies at the Mimar Sinan Faculty of Music, obtaining her degree with 
an excellent rating in 1978. After moving to Canada in 1981, she continued her piano studies with Professor 
Charles Reiner at the McGill Faculty of Music. During her studies she was awarded University Scholarships, 
including the prestigious Marguerite Choquette Award. She obtained her Licentiate degree in 1986 and her 
Concert Diploma in 1992, both with high distinction. Mrs. Kasuto has performed extensively in solo, chamber and 
4-hand recitals in North America and abroad. Currently on the faculty of the McGill Conservatory of Music where 
she is also Piano Area Coordinator, she is former president of the Quebec Music Teachers Association and for
mer Quebec's Provincial President of "The Canadian Federation of Music Teachers' Association". Mrs. Kasuto 
has also been an instructor at the Montreal International Music Camp for several years. 

ALEXANDRE SOLOPOV was born in 1970 in Vladivostok, Russia. He has had an extensive education, begin
ning with the Moscow Central Music School. In 1994 he graduated with excellence from the world-renowned 
Moscow Tchaikovsky Conservatory, having studied with Professors Lev Vlassenko and Mikail Pletnev. In 1996 
he came to Montreal to enrol in the Artist Diploma Program at McGill University. As a McGill student, under the 
tutelage of Professor Louis-Philippe Pelletier, he won the McGill Concerto Competition, the McGill/CBC Award 
and the Clara Lichtenstein Competition. He also has participated in many competitions at the international level 
in Canada, Europe (France, the Netherlands and Portugal) and the United States. In 1991 he was a laureate of 
the First International M. Tcherliunis Competition (Vilnius, Lithuania). He was a semi-finalist at the Montreal 
International Piano Competition in 1992 and 1996. In October 1998, Mr. Solopov was a finalist at the Frinna 
Awerbuch International Piano Competition (New York) and was awarded Honorable Mention. In Montreal he 
also has studied with Gregory Chaverdian. Since his arrival in Canada, many organizations have invited Mr. 
Solopov to perform as soloist and chamber musician. In November 2002, he performed the Schumann Piano 
Concerto in A minor with Ensemble Sinfonia de Montreal under the direction of Louis Lavigueur at the Oscar 
Peterson Concert Hall. Mr. Solopov is currently teaching at the McGill Conservatory of Music. 

Concerts a venir 
--

Alexandre Solopov, piano seul 
Le jeudi 1 er juin 2006 a 20 h 

Salle Pollack 
5$ 

PIANO 8-MAINS 

Julia Gavrilova, Viktorya Kasuto, 
Genevieve Snider et Alexandre Solopov 

Le mercredi 21 juin 2006 a 19 h 
Salle Clara-Lichtenstein (C-209) 

entree fibre 

Upcoming Concerts 

Alexandre Solopov, solo piano 
Thursday, June 1, 2006, 8:00 p.m. 

Pollack Hall 
$5 

PIANO 8-HANDS 

Julia Gavrilova, Viktorya Kasuto, 
Genevieve Snider, Alexandre Solopov 

Wednesday, June 21, 2006, 7:00p.m. 
Clara Lichtenstein Hall (C-209) 

free admission 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le dimanche 7 mai 2006 
a 19 h 30 

Recital de maftrise (repetition d'opera) 

Sunday, May 7, 2006 
7:30p.m. 

Master's Recital (opera vocal coaching) 

Denis Alain Dion, piano 

Recital de maftrise (performance) Master's Recital (performance) 

lana Armstrong, soprano 

classes de I of Michael McMahon & Dixie Ross-Neill 

MADAMA BUTTERFLY 
Giacomo Puccini (1858-1924) 

Acte /Act II 

Cio-Cio-San, soprano 
Suzuki, mezzo-soprano 
Sharpless, baryton I baritone 
11 Principe Yamadori, tenor I tenor 
Goro, tenor I tenor 
Child 

Metteure en scene I Stage Director 

Lana Armstrong 
Amanda Cochrane 

Julien Patenaude 
Lance Keizer 

Thomas Leslie 
Maude Labelle 

Maria Pellegrini 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Denis Alain Dion et Lana Armstrong pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Denis Alain Dion and Lana Armstrong in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Master of Music in Performance . 
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Salle Tanna Scbulich 
Erole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements: 514-398-5145 

Le mercredi I 0 mai 2006 
a20 h 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, May I 0, 2006 
8:00p.m. 

Recital de maltrise (interpretation de jazz) Master's Recital (jazz performance) 

Owen Skwatt-Rabettsan 
gaitau / gaitat 

classe de I class of Remi Bolduc 
avec I with 

Adam Kinner, saxophone tenor I tenor saxophone 
Sean Craig, saxophone soprano I soprano saxophone 

Erik Hove, saxophone alto I alto saxophone 
Aryeh Kobrinsky, basse I bass 
Fred Kennedy, batterie I drums 

Hide And Read (Creepy?) 
Calendar 

Some Snore, Others Stare At Nothing 
Lead Wings, Empty Book 

The Basement Is My Paradise 
No Name Girl 

~PAUSE~ 

A Documentary About Ghosts 
Feel lt, lt•s Not There 

I am a gardener ... 
Go Gentle (Mr Sentimental) 

Compositions originales I Original compositions 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Owen Stewart-Robertson pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Owen Stewart-Robertson in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music in Performance. 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le dimanche 14 mai 2006 
a. 19 h 30 

Recital de doctorat 

~McGt.ll ',~/ 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Sunday, May 14, 2006 
7:30p.m. 

Doctoral Recital 

CHLOE DOMINGUEZ 
VIOLONCELLE I CELLO 

classe de I class of Matt Haimovitz 

jean Marchand, piano 

Franz Schubert ( 1797 -1828) 

Bohuslav Martinii ( 1890-1959) 

Jean Lesage (ne enlb.l958) 

Dmitri Shostakovich ( 1906-1975) 

Sonate en la mineur pour Arpeggione (violoncelle) et piano, 0821 I 
Sonata in A minor for Arpegggione (Cello) and Piano, 0821 

Allegro Moderato 
Allegretto 
Adagio 

Variations sur un theme slovaque pour violoncelle et piano I 
Variations on a Slovak Theme for Cello and Piano ( 1959) 

Theme: Poco andante, rubato 
Variation I: Moderato 
Variation 11: Poco allegro 
Variation Ill: Moderato 
Variation IV: Scherzo, Allegretto 
Variation V: Allegro 

ENTR'ACTE 

Canto d'amore pour violoncelle seul ( 1995) 

Sonate pour violoncelle et piano en re mineur, opus 40 I 
Sonata for Cello and Piano in 0 minor, Op. 40 

Allegro non troppo 
Allegro 
Largo 
Allegro 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Chloe Dominguez pour !'obtention d'un doctorat en interpretation. 
This recital is presented by Chloe Dominguez in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Doctor of Music in Performance. 
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Salle Tanna Schulich 
Eoole de musique Sdlulidl 
de l'l:Jniversite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Le mercredi 17 mai 2006 
a 20 h 

~McGt.ll 
\ .. ~· 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulidl School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, May 17, 2006 
8:00p.m. 

I Recital de maftrise M aster's Recital 

jULIEN PATENAUDE 
baryton I baritone 

classe de I class of Stefano Algieri 

Die schone Mul/erin 
musique I music: Franz Schubert ( 1797 -1828) 
poesie I poetry: Wilhelm Muller ( 1794-1827) 

Das Wandern 
Wohin? 

Halt! 
Danksagung an den Bach 

Am Feierabend 
Der Neugierige 

Ungeduld 
Morgengruss 

Des MUliers Blumen 
Tranenregen 

Me in! 
Pause 

Mit dem grlinen Lautenbande 
Der Jager 

Eifersucht und Stolz 
Die liebe Farbe 
Die bose Farbe 

Trockne Blumen 
Der MUller und der Bach 
Des Baches Wiegenlied 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a 
Julien Patenaude pour !'obtention d'une Ma'itrise en musique en interpretation. 

This recital is presented by Julien Patenaude in partial fulfilment of the requirements for the degree of Master of Music in Performance. 
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Die schone Miillerin 
D 795 (1823) 

I. Voyager 
Voyager fait la joie du meunicr , 
Voval!cr! 
Cc ·doit et re un pictrc meunier. 
Celui a qui jam a is ne vint ridcc de voyager . 
Voyager . 

C'est rcau qui nom; ra appris , 
L 'cau! 
Nile jour ni la nuit elle ne se repose. 
EUc ne pense qu'a courir, 
L'cau . 

Les roue~ aussi nous l'apprenncot. 
Les roues! 
Jamais elks ne restent immobilcs. 
lnlassablcment dies tournent . 
Les roues . 

Les pierrcs clles-memes , si lourdes soient-ellcs. 
Lcs pierres! 
Danscnt une ronde joyeusc 
Et toujours vculcnt ctre plus rapidcs. 
L;;~ pierres. 

Oh. voyager. voy;.tgcr, voila m on plaisir. 
Oh. voyager! 
Mon Maitre et ma Maitresse. 
Laissez-moi partir en paix et 
Voyager. 

2. Vers oil'? 
J'entendis murmurer un petit ruis.<.eau . 
De la source du rocher 
Il jaillit vcrs la vall6e. 
Si frais et -;j limpide . 

Jc ne ~ais queUe idee me vint. 
;-;e sais qui me conseilla . 
11 me fallut aussitot le sui He 

Avec rnon biiton de voyageur. 

Toujours plus has , toujour~ plus loin. 
Toujours au gre du ruisseau . 
Et toujours plus frais. 
Toujours plus clair bruissait k: ruisscau. 

Est-ce done la ma route? 
6 ruisscau. park done. vcrl> Otl? 
De ton hruis..,cment 
Tu as egare mes sens . 

Que dis-je , ton bruissement'! 
Cc ne pcut et re un bruisscmcnt : 
Ce ne pcut et re que les ondinc~ . 

Dan~ant leur rondc au fond de I' eau . 

Laissc-lcs chanter. compagnon . laisse-les 
Et poursuis gaiment ta route . !murmurer. 
Des roues de rnoulin. 
J1 en tourne dam tousles ruisseaux limpides. 

3. Halte! 
Je vois ctinceler un rnoulin 
P<trmi le<; auln~ ; 

le clapotis d'une roue 
1ntcrrompt bruis<;emcnt ct chant d 'cau . 

Soil> le hicnvcnu. sois le biemenu . 
Doux chant du moulin! 
Et la maison . corn me elle est paisiblc! 
Et la fcnctrc. si ctincc.:htnt~.: ! 

1. Das Wandern 
Das Wandern ist des Muliers Lust . 
Das Wandern! 
Das mul3 cin schlechter ~i.illcr sein . 
Dcm nicmals fiel das Wandcrn ein . 
Das v.:andern . 

Vom Wasser haben wir's gelernt. 
Vom Wasscr! 
Das hat nicht Rast bei Tag und Nacht. 
ht stets auf \Vandcrschaft bedacht, 
Das Wasscr . 

Das sehn wir auch den Radcrn ab . 
Den Radern! 
Die gar nicht gcrne stille stehn. 
Die sich mcin Tag nicht mlidc drehn . 
Die Rader . 

Die Steine :>clhst. so schwer sic sind. 
Die Steine ! 
Sie tanzen mit den muntern Rcihn 
Und wollen gar noch schneller sein. 
Die Stcinc . 

0 Wandern. Wandern. mcine Lust. 
OWandern! 
Hcrr Meister und Frau Meisterin. 
LaBt mich in Frieden weiterzichn 
U nd wandern . 

2. Wohin? 
Ich hort ein Bach le in rauschen 
Wohl a us dcm Felsenquell. 
Hinab zum Talc rauschcn 
So frisch und \\'Undcrhell. 

lch wciB nicht, wic mir wurdc , 
Nicht. wer den Rat mir gab. 
lch muJ3te auch hinunter 
l\·1it mcincm Wandcrstah. 

Hinunter und immcr wciter 
Und immer dem Bache nach . 
Und immer frischer rauschte 
Und immcr hcllcr dcr Bach . 

lst das denn meine Stral3c'? 
0 Bachlein. sprich. wohin? 
Du hast mit deinem Rauschen 
:VIir ganz bcrauscht Jcn Sinn . 

Was ~ag ich dcnn vorn Rauschen ? 
Das kann kein Rau<;chen sein : 
Es singen wohl die Nixen 
Tid unten ihrcn Rcihn. 

L<1B singcn. Ge~cll. la!3 rauschcn 
Und wandre frohlich nach! 
Es gchn ja Miihlenradcr 
In jedem klaren Bach . 

3. Halt! 
Eine :-..1uhle seh ich blinken 
A us den Erlen hcrau~ . 

Durch Rauschen und Singen 
Bricht Radergcbraus 

Ei willkommen . ei willkomrnen . 
SuJ3cr Miihlcngcsan~::: 
Und das I la us: wie s'O traulich! 
Lind die Fcnster. wie blank' 

1. Walking 
Walking is the miller's delight, 
walking! 
He must be a had miller 
who never thought of walking. 
of walking. 

We've learned it from the water. 
from the water! 
Dav and night it has no rest . 
it's-always i~tcnt on travel. 
the water . 

We sec it with the wheels too. 
the wheels! 
They care not at all for standing still , 
they turn all day untiring , 
the wheels . 

Even the stone~ . heavy as they are, 
the stones~ 
They join in the merry dance 
and even want to go faster . 
the stones. 

0 walking. walking my delight, 
Owalking! 
Good rna.<;ter and mjstress, 
let me go on my way in peace 
and go walking. 

2. Whither·~ 
J heard a brook rush ing 
out of the rocky spring. 
rushing down to the valley 
so fres h and wondrous bright. 

I don 't know what happened to me . 
nor who ga~·e me the idea . 
I had to go down there too . 
with my stick. 

Downward and ever onward , 
ever following the brook . 
and the brook ru:.hcd on. 
ever more fresh and ever brighter 

Ts that my path , then '.' 
0 brook . tell me . whither? 
With your rushing you have 
quite bemused my mind. 

What do J talk of rushing'.' 
That e<mnot be rushing: 
it must be the water-sprites singing 
and dancing in the deeps below. 

Let them sing, lad, let it rush. 
and \\alk blitllcly! 
There are mill-wheels turning 
in every clear brook . -

3. Halt! 
I ~ee a mill peeping 
out from the alders : 
through the gushing and singing 
breaks the whirr of wheels . 

;-;ow welcome. now welcome . 
sweet mill-song! 
And how friendly the housc i::. , 
and how the windows gleam! 
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.. Et le solei! radieLx Und die Sonne , wie helle And the sun, ho\\ bright )I 
, .. ... 

Comme il brille m firmament! Yom Himmel sie scheint! it shines in the sky~ fl Eh bien , petit rui•scau , cher petit ruisseau. Ei. Bachlcin.licbcs Bachlcin, Now brook. dear brook , li Le vouJais-tu ain!i? Wares also gemeint? was this what you meant? u 
J1 

4. Remerciemclls au ruisseau 4. Danksagung an den Bach 4. Tbauksghing to the Brook M 

Le \"OU!ais-tu ain!i. Wares also gemeint , Was this what you meant , 
pi Ruisseau. mon ani bruissanl? Mein rauschender Freund? my gushing friend? 
- Ton chant. ta mu,ique Dcin Singcn, dcin Klingcn. Your singing . your chatter , 

~· 
Lcs ,·oulais-tu ain;i? War cs also gcmcint'.' was this what it meant? 
AI Ions voir la memiere! Zur Mtillerin hin! Go in to the mill-girl! .: 
T el est le sens de on chant. So lautet der Sinn . So said the message. f Eh bit.:n. l'ai-jc C!mpris'' Gel!. habich's vcrstandcn? Did I understand it right? 

p' Allons voir la memiere! Zur Miillcrin bin! Go in to the miJI-girl~ 
K' T'a-1-dJe CO\ OVC" Hat sic dich gcschickl? Did she send you'? ;: Ou bicn rn·as-tu Clanne'? Oder hast mich benid .. "t? Or did you enchant me? ,, 

J'aimnais bicn !><I>'Oir Das ffi(\cht ich noch wisscn . rd like to know that: I' 

" Si c\:~1 ~.:lie qui l'owoie . Ob sic dich gcscbickr. if she sent you . 
,, 

Mais quoi qu'il ensoit. Nun wic's auch mag sein, Well. however it may be, 
Je me rends a cct 1ppd. Ich eebe mich drein: 1 will submit: 
Cc que je cherchas. je l'ai trouve. Wa;ich such. bab kh fundcn. I've found what I was seeking 
Quoi qu'il en soit . Wie's immer mag sein. however it may be . 
J'ai demandc du nwail. Nach Arbeit ich frug. I wanted work. 
Maintcnant il me :uffit Nun hab ich genug and now I have enough, 
A oc:cuper mcs hns. a occupcr mon creur Fur die Hande. furs Herze for the hands, for the heart 
Asscz., grandeme1t assez. YoUauf gcnug~ fully enough ! 

5. A la Ycillee 5. Am Feierabend 5. At Evening after ~Vork 
Oue n'ai-jc mille Hatt ich tau~cnd If only T had a thousand 
Bras a mouvoir~ Arme zu rtihren! arms to use! 
Ouc ne puis-.ie avcc bruit Konnt ich brausend I could drive 
Fairc tourner les nuc'! Die Rader fiihrcn ! the wheels fmiously! 
Que ne puis-.ie . te le vent. Konnt ich wehen 1 could blow 
Souftkr a tra\'(:rs 'es bosquets Durch allc Haine! through all the woods ~ 
Pour mcttrc ainsi Konnt ich drehen I could turn 
Toutes lcs picrres en mouvement , Alle Steine! all the stones! 
Afin que la belle rreuniere DaB die schOne Miillerin So that the lovely mill-girl 
Re marque enfin mm creur fidcle! Mcrkte mcinen trcucn Sinn! would know my true heart 1 

Ah . que mon bras 1st fa.iblc! Ach. wic ist mcin Arm so scbwach! Alas, how weak my arms arc' 
Ce que je soulch·c, :.c que je pone. Was ich hebe, was ich trage . What I can lift. what carry . 
Cc que je coupe, et que je bats, Was ich schneide, was ich schlage , what cut. what beat. 
Tout apprenti pourrait le fairc. Jedcr Knappe tut mir's nach. any stripling lad can do too . 
Et me voila assis pami tous, Und da sitz ich in der groBen Rundc. And there I sit in this big circle, 
A J'hcure calme et ?aisible du repos ln der stillen kuhlen Feierstunde. in the quiet. cool leisure hour, 
Et le maitre nous dt a tous: Und dcr Meister .spricht zu alien: and the master says to us all: 
• .votrc travail m'a ~atisfair." Euer Wcrk hat mir gcfallcn; I am ple.a..-.ed with your work! 
Et la chere jeune file souhaite Cnd das lie be Madchen sagt And the lovely girl says: 
A tous une bonne ruit. Alien eine gute Nacht . A good night to one and all . 
6. Le Curieux l 6. Der Neugierige 6. Inquisith·e 
Je n'ioterroge aucutc Oeur, lch frage keine Blume. I can't ask any t1ower, 
Je n'interroge aucme etoilc . Ich frage kcinen Stern , I can't ask any !>tar. 
Aucunc ne pcut medire Sie konnen mir a lie nicht sag en. none of them can tell me 
Ce que j'aurais tellemcnt voulu apprendre . Was ich erfiihr so gern. what I so long to know. 
Car je ne sui!' pas ja·dinicr. lch bin ja auch kein Gartner . After all. I'm not a gardener. 
Les etoiles sont bier, trop lointaincs; Die Stcrnc stehn z:u hoch: and the stars are too high up: 
Je demanderai a mm petit ruisseau. Mein Bachlein will ich fragen . I will ask mv stream 
Si mon creur ne m'apas trompe . Ob mich mein Herz belog . \Vhether ID): heart belied me. 
6 ruisscau de m on :m our. 0 Biichlcin meiner Liebe, 0 stream of my love . 
Cmnn1e tu es silencimx aujounl'hui! \Vie bist du hcut !-O stumm! how silent you are today! 
Jc ne vcux sa voir quun mot. \ViU ja nur eines "'issen. 1 only want to know one thing. 
Un rnot ou deux. c'e;t tout. Ein Wortchcn urn und urn . one word again and again . 
«Oui» est run de ccsmots. Ja heiBt das eine Wortchen. That one word is Yes : 
l'autre est «non»! Das andrc heif3et Nein. the other is called No: 
Ccs deux mots indumt en moi Die beiden Wortchen schlieBen the £\VO words enclose 
Tout runivers . Die ganze Welt mir cin . the whole world to me . 
6 ruisseau de m on an our. 0 Bachlcin mciner liehe . 0 stream of my love. 
Commc tu CS etnmg•! Was bist du wunderlich! how strange you are! 

I Jc ne le repeterai pa~. \Vill'<. ja nicht weitersagen . J don't want to say more : 
Dis-moi. petit ruis,cm . m'aime-t-cllc'1 Sag. Bachkin. Jicot :;;ie mich ') tell me . stream. d-oes she love me '' 



7. Impatience 

raimcnns I :tille r da~ chaque ccor e , 
J 'aimerats graver dans chaqne ~ilii)U, 
J ';Jimcra.is ~m r dans la rerre fraiche 
Lcs graines de crcsson qui vitc trahi.mnt , 
J'aimcrais.l' ccrire sur une feuill~ bla~he~ 
Mon cceur est. toi et a jama1s le restcra. 
faimer. b •lever \IJl jcune ctourn au 
. h1 ·qu ·a ·equ'ille"dJ$e. o;sm 1-<>, avcc purdect 
Jlt.;q~t· a e JU . tlks di_em~ lesondc rna vllix ,f<:larte . 
Et to\lt:e la pa~~ion qui babite mon CO!Ur: 
AI or - il hnntenm cl.airement dcvant ses fenl!trcs : 
M on cce\lf 'SI £1 toj et a jamais Jc rest ra. 

Aux vent.-; de l'aube j'aimerais le $Ouftler . 
Au bosquel fri sonn. nt faimcrms le chuchotcr; 
Oh, qu' il hril!e tlans cbaque coroUc! 
Ou~ lcs parfums le p<..1rtem j usqu'a EIJe~ 
Et v(>us . le" \":J!!UC«. ne sa-..·cz-vou. mouvoir que le 
~ton Ci.CU! est 3 toi Cl a janlaiS le fCSte ra . (roue~? 

Je pcnsais que mes yeu-x k lrahi$sllient , 
Oue sur mcs joue:. I' on pouvait voir luirc, 
Que sur mcs levees on pouvait lire. 
Ou';l mon souffle on pou\"aJt dcviner; 
Mat.\- elle n'a ricn -.11 de toute t'.etle ardcur inquiete : 
~fon cocur est a toi et a jamai le restera! 

8. Salut matinaJ 
non jour. belle mcunierc! 
Pourquoi c.achcs-tu ain~i tajolie tete. 
Commc s'il fctatt advcnu quelquc chose? 
Mon salut tc fiiche+il done t;mt'~ 
bt-ce mon regard qw te trouble ain ·i? 
ll me f;tudra t1onc rcpurtir. 

Oh.lat ~e-moi done me tcnir ~ dist3nce 
Et rcga.rdcr ttt cber~ funehc 
De loin. oh. de si loin! 
Chere tete blond-e, monlre-toj! 
Apparai:»t:t sou.c; volT~ portail arrondi 
Etoilcs blcutces du matin! 

Petits veux ombres de ~ommeil. 
Petit~ Ocurs lourde!> de rosee, 
Pourquoi v us effr~rouc.her du soJeil '? 
La nuit vow; .fut-\.."ile i douce 
Que voos \OUS fenn.i\:J. , vous indinicl et pleuriez 
Ses charmcs tranquillc~'! 

('has Cl maintenant lc.c; fleurS de Yoi; reves 
Et levcz~n")u..._, frah et dispol>. 
Dan~ le mat in clair du- Crcateur. 
L'alouettc lance ses trillc.'i dans !'air 
EL de. profondeurs du creur, !'amour faiL jaillir 
La pcinc et les rourments. 

9. !M Fleurs du mc-unier 
Au bord du ruisseau pott'\.«ent maintcs petites f!curs 
Anx cux bleus et limp'ides: 
Le ru' eau · t rami du meunier. 
Les veu tk ma bi~n-aimt'e ont un eclat bleu clair. 
Voic1 pourquoi cc ~nt mes fku~. 
Tout pr~s de sa fenctr.c justement 
Jc veux planter mes fleurs : 
Vous l'appcllcrez alor~. quand tout c tail. 
Lo~q\JC ~ tete 'incH ne dans le Qmmeil. 
Vou.s '>3'-'ez bien cc ~~ue- je vcux dire . 
Etlorsqu 'ellc fcrmera it-'S" ycux. 
Dormant <.l'un sommeil doux, s:i doux. 
Vo\!S IUI direz rout b . tomme dnn. un reve: 
N.,; m·ouotie pas. ne m'oublie pa.s' 
Vo~ sa~ L bien ce que jc veux dire ... 

Sitot qu'ellc ouvre les olets1e matin. 
Rcgardez-la amourcll~tnent. 

7. ngeduld 
kh '>Cb.nitt es gern in alle Rind.en ei.n. 
kh gri.l.b es gc'm in jedcn Kiesel tein . 
Jch m cht es sa'n auf jedes fri che Beet 
Mit Kre sem:amen. dcr e>S schncU vcmt. 
A\lf jeden wci&n Zettcl mocbtkb' schreiben: 
Ddn ist o~.ein Hen und soli e$ ewig bkibcn. 

I eh mocht mir zieben cinen jungen Star . 
Bi:s da6 et sprach die Worte rein und klar. 
Bis er s.ie sprach mit meines Mundcs Klang, 
Mlt meines Herzensvollcm, hci6cm Drang; 
Dann sang er hell durch ihre fensterscbeiben: 
Dein is.t mein Hen und son cs.e~ig bleibcn. 

D n Morgen"'inden mocht Jch' hauchen ei:n , 
Ich :m6cht ~ sauseln durt.h 4en regen Hain: 
Oh, lcucbtet' es aus jcdem BJumenstern! 
Trug es der Duft ~u ihr von nah und fern! 
Thr Wog n , k:onnt ibr nicbt. ;.Is R.ader treibeo? 
Dcin ist me in He~ und s 11 (."S e\\>ig blcibc.n. 

Ich meint. cs mt113t in meinen Augen stebn, 
Auf meinen Wangen miillt man's brenncn sehn, 
Zu }C$!1l war's .auf xneinem tummcn Mund, 
Ein jede.r A temzug gi\.b '$ la ut ihr kuod 
Und sic merkl nkhts von all de m bangcn Treiben: 
Dcin ist mein Hert und son cs ewig blcibcn! 

8. Morgengru3 
Gutcn Morgen, schQne MiiUerin! 
Wo steckst du glcich das K pfchc.n bin, 
A Is war dir wa.s gescheben? 
VcnJrie13t dich denn mein GruB so chwcr? 
Verstort dicb deno mein BUck so ehr'? 
So muB ich wieder gehcn. 

0 laB mich nur .. on feme stebn. 
Nach deinem lichen Fenster sehn. 
V on feme, g11nz von ferne! 
Du blondes K pfchcn, k:ornm hervor! 
H.ervor auseurem runden Tor, 
lhr blauen M()rgensterne! 

lhr schJummertrunknen Augclein. 
lhr t;wbetrubt.en Bli.imelcin. 
Was scheuet ihr die Sonne? 
Hates die Nacht sogutgetneint. 
DaB ihr cuch schlieSt und t>ud:t und weint 
Nacb ihrer stillen Wonnc? 

Nun schiittelt ab der Traume Flor 
Uod bebt ench frisch und frci empor 
tn Got1es hdJen Moreen! 
Die Lcrchc wirhclt in~de;r Luft. 

nd a us dem tiet'cn Hcrzen ruft 
Die Liebe Leid und Sorgen . 

9. Des MuUers Blwnen 
Am Bach ,;cl klcine Blumen tchn, 
Aus heUen blauen Augen schn · 
Dcr Each. der i.st des .Muller-; F reund. 
Und heUWau Licbchcns Aug scheint, 
Drum ind C..' m erne BJumcn. 
Oicht untcr ihrcm Fensterlt~in, 
Da wiiJ ich pflamen die Blumen ein., 
Da ruft ihr zu. Wt.'1Ul alle 5chweigt 
Wenn sicb ibr Haupt zum chlummer neigt. 
Ihr wiBtj.s. w. ichmcinc. 
Urtd wenn sie Hit dicAuglcm zu 
U nd schHift in )iiBcr, sii8er Ruh. 
Dann fupclt ale; ein Traumgc, icht 
lhr zu: Vergtll, vergi.Bmcin nicht! 
Das ist es. w, kh mdne. 

Und schlieBt sie friib die Laden aui. 
Dann scbaut mit Liebesblick hinauf~ 

7. Impatience 
l'd like to carve it on every bit ofbatk, 
I'd Hkc to sculpt it on every pebble, 
J wam to ww it in e~'el)' empty flower bed 
withCTeSS ~cds that would .soon reveal it. 
On every piece of white paper I want to write it: 
"My h art i ·yours. and shall be so tor cver!.-

l'd like to train a young starling 
tiH it could speak the words full aod dear, 
till it spoke them "\\-lth the sound of my \'oke, 
with the l ud, warm pnls.jng of my heart. 
Then it would sing brightly at her window ; 
"My heart i yours. and shaU be so for ever! '' 
I'd like to breathe it to the morning wind. 
l'd like to whi~pcr il through the buddmg grove: 
0 could it shine from every starlike flower. {near ! 
0 could the fragrance waft it to her from f.ar and 
You waters. can you drive nOthing but wheel ? 
My heart is yours, and shall be so for ever! 

l !hought it must stand out in my eyes , 
it could be sc.cn burning upon ruy cheeks. 
it could be read on my un peaking mouth , 
each breath l take must tell her plainly. 
i\nd of all tbis fearful torment she remarks nothing . 
My heart is ours and shall be so for ever! 

S. ~1oming Greeting 
Good morning. lovely miJI-gjrl! 
Where are you biding your head away. 
a~ if omething had happened to you? 
Does my greeting disconcert you so much, 
does my gaze <;o disturb you'? 
Then l m~t go away. 

0 let me only keep my distance , 
and look at your dear window. 

from far away, quite far away! 
Come out. vour fair head! 
From your ~ound gate come out, 
you blue morning . tars! 

You eyes. dnmk with sleep, 
you Oowcrs. s.ad with dew, 
~h ·do vou shrink from the sun'? 
D1d the ·night treat you so well 
that you shut your~lf up and cower and weep 
for its quiet bliss? 

Now Sllake off the veil of dream1; , 
and rai~ yourself up fresh and h·ee 
int GW's bright morning! 
The lark is tw.iuering in the air; 
and from deep in tbc heart 
love calls out its p(tin and sorro~ . 

9. 1 M. liUer,s Flowers 
Many little flowers grow by the ' tream . 
and look out of bright blue eyes. 
The stream is the miller's friend. 
and my sweetheart 's eyes shine bright blue. 
so they are my flowers. 

Close under her window 
I will plant the 11owers. 
So call to her . when all is silent , 
when :.be la} s down her head for ~eep : 
you k.tlow wb, t l am th.inking of. 

And when he huts her eyes 
and Jeeps in sweet, sweet repose. 
then,like a vision in dreams. whisper 
to bcr: Forget J:llC not! 
Th.a( is what I am thinking of. 

And when she opens the shutters c:arly. 
then gaze up with k1oks of love; 
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La rosee dans vos yeu~ 
Sera le..-. larmes 
Que je pleurerai sur vous. 

10. Pluie de larmes 
No us etions assis paisibJement 
Sous l'otnbre fraiche des aulnes . 
Nous regardions tranqumemcnt 
Le rui>seau bruissant ~ nos pied$. 

La lUre s'etait lcv~e 
Et, apres cUe, les etoiles 
Qui se refletaient paisiblemcnt 
Dans le miroir d'argent. 

Je ne roulais pas voir la lune. 
Je ne TOUlais pas voir les etoiles, 
Je ne voyais que son image, 
Je ne Toyais que ses yeux. 

Je la voyais incliner la t~te et regarder. 
Par deJa le ruisseau placide, 
Les petites fleurs deJa rive, fes petites fleurs bleues 
lrtdinaient clles aussi la tete et la su1vaicnt du 
Le cie: tout entiersemblait [regard . 
Somb;er dans le ruisseau, 
Voulat m 'entrainer avec Juj 
Dans les profondeurs de I' eau. 

Et pai·dessus les nuages CL Jes etoites, 
Le rui;seau murmurait gaiment 
Et appelait de ses chants:-
Suis-moi, compagnon! 

Alorsmes •;eux s'embuerent. 
Le miroir de !'eau se troubla: 
EUc dt: «<J va pleuvoir, 
Adieu, je rentre che-L moi.» 

11. A moi •.• 
Ruisscau, que cesse ton murmure, 
Roues, que cesse votre battement, 
Et vcus joycux oiseaux des fon~ts. 
Petit! et grands, 
Que cessent vos chants! 
A travers le bocal.!c 
Qu·irccssamment 
Une seule phrase resonnc: 
Ma rreuniere bien-aimee est a moi! 
Amci .. . 
Printemps, sont-ce la toutes tcs flcurs? 
SoleiJ. n'as-tu pas de rayons plus clairs? 
HtHa!! 11 me faut done rester seul 
Avecmon bienheureuxsecrct, 
Inconpris de toute la ctcation! 

12. Pause 
J'ai pendu mon luth au mur, 
Je luiai noue un ruban vert, 
Je ne pcux plus chanter, mon ca:ur est trop plein. 
Jc ne sais plus comment le chanter dans mes rimes . 
La doulcur la plus bnilante de la no talgie, 
Je sa,ais rexprimer en chansons joyeuses 
Mais .orsque j'exprimais des plaintes si douc.cs, 
Jc n'<;uhliais pas que ma peine etait graode. 
Ah. CLlmme il est lourd le fardeau de m on bonheur. 
Si lourd qu 'aucun chant sur terre ne saurait J'cxpri-
~·tain:enant. cher luth. res1ependu au mur. [mer. 
Mais qu'une brise 6vcille tes cordcs. 
Qu'une abcille t'effleure de ses aile~ 
Et l'a1goisse me saisit et jc frissonnc . 
Pourquoi ai-je si lon,gtemps laisse pendrc ce ruban? 
Sou vent il efflcurc tcs cordes qui soupirent. 
Est-ce !'echo de mes peines d'amour? 
Serail-CC l?l le prelude a de nom•eaux chants? 

Dcr Tau in euren Augelein, 
Das sollen meioe Trancn scin, 
Die will ich auf euch weinen. 

10. Trinenregen 
Wir saBcn so traulich beisammcn 
Am kuhleo Erlendach , 
Wir schauten so traulich tusffi'nmen 
Hinab in den rieselnden Bach. 

Der Mond wat auch gekommen, 
Die Sternlein hil1terdrein, 
Und scbauten so traulich zusammen 
In den silbemcn Spiegel hinein, 

lch sah nach keinem Monde. 
Nach keinem Sterneoschein, 
lch schautc nach ihrem Bilde. 
Nach ihren Augcn allein. 

Und sabe ,sie nickeo und blickcn 
Hcrauf au5 dem seligen Bach, 
Die B1iim1ein. at,n Ufcr, die blauen, 
Sie nick-ten und b}i~;lcten ihr nach. 

Und in den Bach versunk~~ 
Der ganze Himmcl sc~en 
Und woUte mich mit hinunter 
In seine Tiefe ziebn. 

Und iiber den Wolken und Stcmcn, 
Da rieseltc munter dcc Bach 
Und rief mit $ingen u11d Klingen: 
Geselle. GeseiJe~ mir n~ch! 
Da gingen die Augen mir iiber, 
Da ward es im SpicgeJ so kraus; 
Sie sprach: Es kommt ein Regen, 
Ade, ich gch nach Haus. 

11. Mein! 
Bachlein, laB dein Rauscbeo sein! 
Radcr, stcllt cur Brausen ein! 
All ihr muntern Waldvogelein, 
GroG und klein~ 
Endct cure Mclodein! 
Durch den Hain 
Aus undein 
Schalle heut ein Rcim allein: 
Die geliebte Miillerin ist mein! 
Mein! 
Friihling, sind da-s alle deine Bh1melein? 
Sonnc, bast du keinen hellem Schein'? 
A eh, so muB ich ganz altein 
Mit dem seligen Wortc mein 
Unverstanden in der weiten Schopfung sein! 

12. Pause 
Meine Laute hab .ich gehiingt an die Wand, 
Hab sie umschlungen mit einem griinen Band -
Ich kann nicht mehr singen. mein Herz ist zu voll. 
WeiB nicht, wie ich's in Reime zwingen soiL 
Meincr Sehnsucht allerhei6esten SchmerL 
Durft ich aushauchcn in Liederscherz. 
Und wje ich klagte so sUS und fein, 
Glaubt ich doch, mein Leiden war nicht klein. 
Ei, "'ic groB ist woW meines GJiickes Last, 
DaB kein .Klang auf Erden es in sich faBt'.> 

Nun, liebe Lautc, ruh an dem Nagel hier! 
Und weht ein Liiftchen Uber die Saiten dir. 
Und streift cine Biene mit ihren Fliigeln dich. 
Da wird mit so bange;und es durchschauert mich . 
Warum lieB ich das ,Band auch hangen so lang? 
Oft fliegt's um die saiten mitseufzendem .Klang. 
lst esdcr Nachklangmcincr Liebcspcin? 
Soil cs das Vorspiel neuer Liedcrscin? 

the dew in your eyes l , 

s.hall be my tears 
that J wjJ} shed upon you. 

10. Shower of Tears 
We sat so quiet together 
in the cool shade of the alders, 
we looked down so quietly together 
into the babbling stream. 

And the moon came too. 
and after it the stars · 
and looked so quietly together 
into the silver mirror. 

I did not look at any moon, 
ncr any star-shine, 
I looked at her form, 
at her eyes alone. 

And saw them nod and gaze 
up from the Jovely stream; 
the flowers on the edge, blue ones, 
nodded and gazed like hers. 

And sunk in the stream 
all heaven seemed to be, 
and wanted to draw me down 
into its depth. 

And over the clouds and stars 
the strean1 babbled gaily, 
and called with song and sound: 
Friend, friend. follow me! 
Then my eyes ran over, 
and in the mirror was a blur; 
she said: "It's coming on to rain . 
Goodbye! I'm going home ... 

11. Mine! 
Stream, let your gushing bel 
Millwheels, cease your pounding! 
All you merry woodbirds, 
great and small, 
end your twittering! 
In and out 
oithegrove 
let one song alone echo today: 
the beloved mill-girl is mine! 
Mine! 
Spring, are those all the flowers you have? 
Sun, have you no brighter beams? 
Alas, then I must be all alone 
with this blessed word of mine, 
uncomprchcnded in the wide world! 

12. Pause 
I have hung my lute on the wall. 
I have wound a green ribbon round it. 
J can no longer sing. my heart is too full. 
I don't know how J can contain it in verses. 
The red-hot pain of my longing 
I <:ould once release in jesting song, 
and when I complained so sweet and delicate 
1 thought then my sorrow was not small-
A h. but how great is the weight of my happines 
that no sound on earth can contain it? 

Now, dear lute, rest here on the nail! 
1f a breeze sweeps over your strings, 
or a bee brushes you with its wings, 
1 am afraid, and it shi<.·crs through me! 
Why have I left the ribbon hanging so long? 
Often it flaps on the strings with a sighing soun< 
Is that the echo of my love's pain? 
Shall it he the prelude to new songs? 

A 
A 

I A 

I 
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13. A ,.ec le ruban vert du luth 
«Dommage pour le heau ruban vert 
Qui piilit ici au mur. 
J'aimc tant le vert!» 
Ainsi me parlas--tu aujourd'hui, ma bicn-aimee! 
Aussi vais-je le denouer et te l'envover: 
Maintenant aime .le vert! · 

Et quand bi~n mcme le blanc aurait ta preference, 
Le vert auss1 aurait son prix 
Et je raime, moi aussi . 
Parce que notrc amour rcstera toujours vert, 
Parce que l'esperance au Join fleurit en vert, 
Nous l'aimons tous deux. 

Et noue main tenant dans tes boucles, 
Elegammcnt, le ruban vert, 
Puisque tu aimes tant le vert. 
Alors je saurai ou habite J'esperance, 
Alors jc saurai ou rcgnc !'amour. 
Alors j'aimerai \Taiment le vert. 

14. Le Chasseur 
Que cben:hc done le cbasscur aupres du tnou1in? 
Rc~tc dans ton domainc, cha.s..<;eur insolent! 
Jci il n·e$l pa~ de gibier pour toi. 
lci n 'habite qu'UJI chevreuj) bicn doux pour moi, 
Et ~i tu veux voir ce tcndre chevreuil . 
L.aissc tes fu~i!S dans lcs bois 
Etlaissc aussi tcs chicn:; et Jeu('S jappemems ~'tlez toi 
Et fais tair la sonncric de ton cor 
Et ra e il tOfl menton cette barbc en broussaillcs, 
Sinon tu effuoucherais ccrtaincment la biche du jardin. 
Mais tu ferais micux encore de rester dans les l.mis 
Et laisscr en paix moulin et meuoier. 
Oue feraient des poissons uans un fcuillaec vert? 
Oue ferait recureuil Oil os l"etan!! blcutc? ~ 

Alors reste done dam le$ bois, chasseur insolent! 
Etlaissc-moi scul avcc mes trois roues; 
Et si liJ veux plaire a ma helle. 
Sachc alon cc qui assombrit son ca:ur: 
Les sang.liers qui viennent la nuit de la for~ I 
Et ~netrcnt dans son jardin potager 
Et pietinent et sacc.agent tout clans le champ; 
Tuc-les done ces sang.liers. vaiUant chasseur! 

15. Jalousie et fierte 
0\t coun-tu si vile. tomullueux et ~auvage. mon cher 
Poursuis-tu a\>ec fureur 1<: chas.~ur insolent? frui~eau·? 
Reviens. rcvicns et gronde d-al>ord la meunicre 
Pour sa lcgerele. son inSQuciance et son inconstance. 
Ne I' as-tu pas \'Ue hier soir, sur le scuil , 
Le cou tendu. regarder vers la grand'route? 
Lo~ue rentre le chasscur bcurcux de sa chasse, 
Nulle enfant sage n'e~ a .sa teneue. 
V a, petit ruis.~au , va et dis-lc-lui; mais ne lui dis pss. 
Non, entellds-tu. pas un root de m a tristessc. . 
Dis·lui : prcs de moi il taille un pipcau dam un rosc:w 
F.t joue de t'<!Jies dilnse~ et des chants pour les enfants. 

16. La Couleur gentille 
Je m'babillerai de vert. 
De vert, eo m me le saule plcurcur: 
Mon amour aime tant le vert. 
Je chercherai un bosquet de cypres, 
Unc lande de romarin vert. 
Mon amour aime tant le vert. 

En avant pour la chasse joycuse! 
En avant a travers les bosquets et les haies! 
Mon amour aimc tant la chasse. 
Le gibier que je pourchasse est la mort ; 
Ma lande est la doukur d'aimer; 
Mon amour aime tant la chassc. 

13. Mit dem griinen Lautenbande 
»Schad um das schone griine Band, 
Dal3 cs verbleicht hier an der Wand, 
Ich hab das Griin so gcrn!« 
So sprachst du. Ucbchen, he ut zu mir; 
Glcich knupf ich's ab und send es djr: 
Nun hab das Griine gern! 

Tst auch dein ganzer Licbstcr weiB, 
Soli Griin d~h habcn scinen Preis. 
Und icb auch hab es gern. 
WciJ unsre Lieh ist immergrfm, 
Weil griin der Hoffnung Fernen bliihn. 
Drum ha ben wjr es gern. 

Nun schlirutc in die Locken dein 
Das grtine Band getallig ein, 
Du hast ja ·s Griin so geru. 
Dann wciB ich, wo die Hoffnung wohnt. 
Dann weiB 'ich, wo die Liebc thront, 
Dann hab ich's Griin crst gern. 

14. Der Jager 
Wl'is ~ucht denn der lager am Miihlbtll"h bier? 
Blcib , trotzigcr Jiiger. in deinem Revier: 
Hier gibtes kcin Wild zu jageo fiirdich, 
Hier wohm nur ein Rchlcin, cin zahmc:s. fUr mich . 
Und wil!it du da-; zartlichc Rchlcin scbn. 
So laB dcinc Biichsen im Walde Stehn. 

nd laB dcinc klaifenden 1 Junde w Ha us. 
Und 1<16 auf dem Hornc den Sau~ und Bra us, 
Und se here vom Kinnc das struppige Haar. 
Sonst sl·heuLSitiJ im Ga.rten das Rchlcin filJwahr. 
Doch bcsscr. du bliebest im Walde dazu 
Und lieBe;;t die Milhlen u.nd Miiller in Ruh . 
Wa..~ taugeo die Fischlein im grunen Ge7.Wejg? 
W~ will dcm1 da<; Eichhom im bJ(lulichen Teich? 

Drum bleihe, du trotziger Jager. im Hain. 
Und tall mich mit meinen drei JUdern allein; 
Und willsr meinem Sch§tzchen dich machcn belicbt, 
SO wissc, mcin Freund, was ihr Herzchen betrubt: 
Die Ebcr. die kommen zur Nacbt au.s dem lfain 
Und b·rechcn in lhren Kohlgarten ein 
Und treten und wuhlen herum in dem Fcld: 
Die Eber. die schieBe , du Jiigerheldt 

15. Eifersucht und Stolz 
Wohin Sl) schncll, so kraus und wild. mein lieber Bach? 
Eilst du voll Zom <km frcchen Bruder J1iger nacb? 
Kehr um. k.chr um. und .schilt cnt dcinc Miillerin 
F'ilr ibren leicbten. losen , kleinen Flauersinn. 
Sahst du sic gcstcm a bend nicht am Tore stehn . 
Mitlangem Halse mich der groBeo Stra6esehn7 
Wenn von dem Fang dcr Jagcr lustig zicbt nach Hau.<;, 
Da steclct kein siusam Kind den Kopf zum Fenstcr 'naus. 
Geh. Daclllein. hin .und sag ihr das; doch sag ihr nicht, 
Hi:irst du, kein Won von ~t~einern traurigen Gesicht. 
Sag ibr: Er schnitzt bci mir ~il:h eine Pfeif a us Robr 
Und blast den Kindern schone Tanz' und Lieder vor. 

16. Die Uebe Farbe 
In Gtiin will icb mich kleiden, 
In griine Tranenweiden: 
Mein Schatz hat's Griin so gem. 
Will suchcn cinen Zypressenhain . 
Eine Heide von griinen Rosmarcin: 
Mein Schatz hat's Grun so gern. 

Woblauf zum fri>hlichen J agen! 
WohJauf durch Hcid' und Hagen! 
Mein Schatz hat"s Jagen so gern. 
Das Wild, das icb jage, das ist der Tod: 
Die Heide, die heiB ich die Uebesnot: 
Mein Schatz hat's Jagen so gern, 

13. With the Lute's Green Ribbon 
"Sad about tbc pretty green ribbon, 
that it should fade on the waUhcrc, 
I am so fond of green!" 
You said that, sweetheart, to me today; 
at once l untied it and send it to you: 
Now be fond of green! 

Even if vour belo,·cd is white aU over, 
green can !>tiJJ have its price, 
and I am fond of it too. 
For our love is ever green, 
since distant hope grows green, 
that's why we are fond of jt. 

Now in your tresses tie 
the green ribbon carefully, 
you are so fond of green, 
Then l <;hall know where hope lives. 
then 1 shaiJ know where love is enthroned, 
then at last shaH I be fond of green. 

14. The Hunter 
What is the huntsman looking for here at the mil-stream? 
Pr~umptuous hunter. stay in your preserve! 
There's no beast here for you to hunt; 
onlv a doe lives here. a tame one for me -
And if vou want to sec the gentle dOe. 
then lc~ve your guns in the forest, 
spd leave your baying hounds at home, 
and leave the horn's noise behind. 
and shave the bristling hair from your chin. 
or the doe will renainly hide in the ~arden. 
But better you <.hould stay in the wood. 
and le aYe the mill and t'tle miller in pca1.'e . 
What u~e arc fi~bcl; in !n"Cco branches? 
What would the squirr~J want in the blue pond? 

Therefore stay in the thicket. you presumptuowhuntCI, 
and leave me alone with my three wheels; 
and if you would make yourself amiable to mrsvcctbca.rt , 
then know, my friend. what is troubling her heac: 
Boars are coming out of the wood by night 
and breaking into her kitchen garden. 
and trampling and rooting about in the ground; 
those boan. shoot them. you hunter-hero! 

15. Jealousy and Pride 
Whither<;O fast. so rag~ed and wild. my dear ~tnam? 
Are you hurrying angrily after that shameless bnther hunts
Turn round. turn round. and first scold your mil~girl Jman! 
for her light .. wanton, petty ficklcnesl.. 
Didn' t you see her stand at the gate yesterday e~ning 
craning her neck do~"Il the high road? 
·when the hunter comes gaily home from the cha;e , 
then no good girl puts her head out of tbe wind<>v . 
Go, stream. and tell her that ; but don't tell her
do you hear. not a word of my sad face ; 
tell her: He cut himself a pipe from my reeds, 
and is playing sweet songs and dances for the chitlren. 

16. The Fa,·ourite Colour 
J will dress myself in green . 
in green weeping wiUows: 
My love is so fond of green . 
ru look for a cypress thicket, 
a hedge of green rosemary: 
My love is so fond of green . 

Away to the merry hunt! 
Away through heath and hedge! 
My love is so fond of hunting. 
The beast I'm hunting is Death, 
and the heath is my name for lover's grief: 
My love is so fond of hunting. 
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Crcuscz m a tom be dans le gazon, 
Recouvrez-moi d'hcrbc vcrtc: 
Mon amour aime I ant le vert. [multicolores. 
Je ne veux nl croix n·oirc. oi ~tites fleurs 
Jc ne vcux que du verf, rien que du vert autour de 
M on amour aime tant le vert . [moi. 

17. La Couleur mcchantc 
Jc voudrais courir le monde lointain , 
Partir de par le vaste monde:· 
Si tout n'ctait pas si vert, si vert, 
LA-has. dans les bois et les champs! 

Jc voudrais cueillir les feuilles vertes, 
Les cueillir toutcs sur <:lutquc tamcau , 
Je vottdrajs plcurer sur lcs prairies vertes 
Et les voir palir jusqu'a la mort. 

Ah. verH Mechantecouleur. 
Pourquoi toujours me rcgardcr ainsi, 
Si fierc. si insolente et sans pitie pour moi. 
Pauvre homme si bJanc? 

Je voudrais m'cu:ndrc.devaot sa porte. 
Dans la tempete, la pluie et la neige. 
Et chanter tres doucement le jour et la nult 
Ce scul petit mot: Adieu~ · 

Ecoutc. quand·. dans la forct: rc~nne un cor de 
Oncntcnd le hruitdc scscarreaux. fchasse . 
Et meme l;i ce n'est pas moj qu·cllc chcrchc. 
Au moin!- puic.-jc Ja r~ganler. 

Oh. detache de ton front 
Cc ruban vert. si vert. 
Adieu. adieu! Et tends-moi 
La main en guise d'adieu! 

18. Fleurs sechees 
Vous toutes . .fleurs 
Qu'elle me donna. 
Que !'on vous couche 
Avec moi dans la tombe. 

Comme vous me regardez 
Toutcs doulourcu.scmcnt , 
Corn me si vous saviez 
Ce qui m'est advenu. 

Vous toutes. 
Que vous ~tcs done fanees et pales , 
Vous toutes.les tleurs. 
Pourquoi etes-vous mouilh!es'! 

Ah , les larmes ne font pas 
Reverdir en m.ai le printemps, 
Ni ne font refleurir 
Un amour mort . 

Et le printemps viendra. 
Et l'hlver s'en ira. 
Et les .flcurs a nouvcau 
C.ouvriront la prairie . 

Et des fleurs. aussi 
Rcposeront dans ma tombc. 
Toutes les fleurs 
Qu'elle me donna. 

Et lorsqu'elle se promencra 
Sur la collinc, 
Elle pensera dans son creur: 
Celui-la m'etait fidele! 

Alors vous pousserez toutcs, 
Mes fleurs. 
Le mois de mai s'en estvcnu. 
L'hiver s'en est alle . 

Grabl mir ein Grab im Was en ; · ' -· l ~: 
Dcckt mich m it griinem Rasen: 
Mein Schatz hat 's Gri.in so gern. 
Kein Kreuzlcin schwarz. kein Bliimlein bunt , 
Grun , alles griin so rings und rund! . . -
Mein Schatz hat's Griin so gem. 

17. Die b()se Farbe 
lch mbchte ziehn in die Welt binaus, 
Hinaus in die weite \Vclt,; 
Wenn's nur so gr:Un, so griin nicht war , 
Da drau!kn in Wald und fdd ! 
Ich mochte die griinen Bliitter all 
Pfliic.ken von jedem Zwcig, 
lch mbchtc die g.riinen Gr}iser all 
Wcinen ganz totenbleich . 

Ach Gri.in , du bOse Farbe du. 
Was siehst mich immcr an 
So stolz, so keck , so schadenfroh, 
Mich armen wcillcn Mann? 

lch m6chte licgcn vor ihrer Tiir 
In Sturm und Regen und Schnee . 
Und singen ganz leise bei Tag und Nacht 
Das cinc \Vortchen: Ade! 

Ilorch. wenn im Wald ein Jagdhorn schallt. 
So klinl!t ihr fcnstcrlein ! ·· 
Und schaut sie auch nach mir n.icht a us , 
Darf icb doch schauen hinein . 

0 binde von der Stim dir ab 
Das griine. griine Band; 
Ade , ade! Und rciche mir 
Zum Abschicd deine Hand ' 

18. Trockne Blumen 
Ihr Bliimlein alle . 
Die sie mir gab. 
Euch soU man legen 
1\·fit mh ins Grab. 

Wie seht ibr allc 
Mich an so weh. 
Als ob ihr wuBt~t. 
Wic mir gcschch'? 
Ihr Blumlcin allc , 
Wie welk. wie hlaB? 
lhr Bliimlein alle , 
Wovon so na.l3? 
Ach. Tn'!nen macbcn 
Nicht maiengrtin. 
Machen tote Liebe 
Nkht wicder bluhn . 

Und Lenz wird kommcn , 
Und Winter wird gehn, 
Und BJUmlein werden 
Im Grase slchn. 

Und Bliimlein liegen 
In meinem Grab , 
Die Blumlein alle . 
Die sie mir gab. 

Und wcnn sic wandc1t 
Am Htigel vorbei 
Und denkt im Herzen : 
Der meint' es treu~ 

Dann. Bliimlt:in alk. 
Heraus. heraus! 
Dcr Mai ist kommen . 
Der Winter ist a us. 

Dig my grave in the turf, 
cover me with green sward: 
My love is so fond of green. 
No black cross, no bright flower~ _ 
green, everything green around and about: 
My love is so fond of green . 

17. The Hateful Colour 
I'd like to go out into the world, 
out into the wide world. 
if only it were not so green, so green 
out there in forest and field! 

I'd like to pick all the green leaves 
from every hranch ; 
and all the green grass I'd like to 
weep on it till it was pale as death. 

Ab green. you hateful colour, 
why do you always look at me 
so proud, .so bold, so gloating, 
and me a poor white man? 

l' d like to He in front of her door. 
in tempest and rain and snow, 
and day and night quite softly sing 
the one word Farewell! 

Listen, when a hunting horn sounds in the forest 
there's the sound of her window then; 
and even if she doesn't look out for me. 
I may surely too.k in. · 

0 do unwind from your brow 
tbat green, greeo ribbon . 
Farewell , farewell, and give me 
your hand in parting! 

18. Faded Flow·ers 
All vou flowers 
that she gave me, 
they must lay you 
in the grave with me. 

Why do you look 
at me so sadly 
as if vou knew 
what had befallen me? 

All you flowers. 
why withered. why pale? 
All you flowers. 
whence so wet? 

Alas , tears do not cause 
spring green. 
do not make dead love 
bloom again. 

And spring will come , 
and winter depart, 
and flowers will grow 
in the field . -

And flowers lie 
on my grave. 
aiJ those flowers 
that she gave me. 

And when she walks 
past the hill 
and thjnks in her heart : 
He meant it well! 
Then all you flowers, 
come out. come out! 
May has come. 
and winter is over. 

I 

I 
I 



19. Le Meunier et le ruiss-eau 
Lemeunier 
Lorsqu'un creur fidele 
Se meurt d'amour, 
Les lys se fanent 
Au jardin; 

La plcine June 
Se cache dans les nuages 
Afin que ses larmcs, 
Lcs hommes ne les aperc;oivent pas. 

Alors lcs anges 
Tiennent leurs yeu.~ clos 
Et pleurent et chantent 
Pour la paix de i'<ime . 

De ruisseau 
Et quand l'arnour 
S'arrache a la douleur, 
Unc nouvcllc ctoilc 
Nait au firmament: 

Trois roses , 
Mi-rouges nu-blanches eclosent. 
Qui jamais ne faneront 
Sur leurs epines. 

Et lcs anges 
Se coupcnt les ailes 
Et descendent lous lcs m<~ tins 
Vcrs la terre. 

Le meunier 
Ah petit ruiss.cau, cher petit rui~cau. 
Tu ne veux que bien faire: 
A h. ruiss.cau. mais sais-tu bicn 
C.e que fait l'amour? 

Ah, sous terre 
Le rcpos est frais! 

All. petit ruissc~urcher ruisseau, 
Chante encore et toujours. 

20. La .Berceuse du ruisseau 
Repose en paix, repose en pa\x! 
Ferme lcs ycux! 
Voyageur fatigue , tu es <lrrivc. 
Ici tu trouveras la fidelite, 
Aupres de moi tu reposeras 
Jusqu'a ce que la mer ait bu tousles ruisseaux. 

Je te ferai unlit bien frais, 
Un oreiller si doux, 
Dans la petite chambre de crista! bleu. 
Venez, venez, 
Vous qui savez bercer, 
Bcrcez et cndormez ce gar~o! 

Si un cor rc.sonne 
Dans la verte fon~t. 
Je bruirai fort autour de toi. 
Ne me regardez pas, 
Petites fleurs bleues, 
Vous donnez a mon dormeur des rcvcs trop lourds. 

Quittc. quitte 
Le sentler du moulin. 
Mcchante fillette, que ton ombrc ne l'eveille pas. 
Lance-mol plutot 
Ton joli fichu. 
Que je lui en couvre Jes yeux! 

Bonne nuit, bonne nuit! 
Jusqu'a ce que tout s'eveille, 
Que ton sommeil epuisc tcs joies et tes peines! 
La pleine June se I eYe, 
Les hrumes se dissipent. 
Et le ciel Ut·haut. qu'il est immense! 

19. Der Muller und der Bach 
Der Muller 
Wo ein trcucs Herze 
In Liebe vergcht, 
Da wclken die Lilien 
Auf jcdcm Beet: 

Da mufi in die Wolken 
Der Vollmond gehn, 
Damit seine Tdinen 
Die Mcnschen nicht sehn; 

Da hahen die Englein 
Die Augcn sich zu 
Und schluchzen und singen 
Die Seele zur Ruh. 

Der Bach 
Und wenn sic:h die Liebe 
Dem Schmerz cntringt, 
Ein Sternlein. ein ncu~. 
Am Himrnel erblinkt; 

Da springen drei Rosen. 
Halb rotund halh weill, 
Die welken nicht \\oieder. 
A us Dornenreis. 

Und die En,gelein s.chnciden 
Die F1ugcl sich ab 
Und gehn alle Morgen 
Zur Erde herah. 

Der Miiller 
Ach Bikhlein, liebes Bachlcin, 
Du meinst cs so gut: 
Ach Bacblein, aber weiBt du, 
Wie Liebe tut? 

Ach untcn, da unten 
Die kiihle Ruh! 

Ach Biicblein, liebcs Bachlein. 
So singe nur zu. 

20. Des Baches Wiegenlied 
Gute Rub, gute Ruh! 
Tu die Augen zu! 
Wandrer, du mudcr, du bist zu Ha us. 
Die Treu' ist hier. 
Sollst liegen bei ~ir, 
Bis das Meer will trinken die Bachlcio aus. 

Will betten <tich kiihl 
Auf wcichem Pfiihl 
In dem blauen kristallenen Kammerlein. 
Hcran, her an, 
Was wiegen kann, 
Woget und wieget den Knahen mir ein! 

Wenn cin Jagdhorn schallt 
Aus dem griinen Wald, 
Will icb sausen und brnusen wohJ um dich her. 
Blickt nicht herein. 
Blaue Bliimelein! 
lhr macht mcinem Schlafer die Traume so schwer. 

19. The Miller and the Stream 
The Miller 
When a true heart 
djcs of love, 
then lilies "'ither 
in every border; 

the full moon has to go 
into the clouds 
so that men 
do not see her tears: 

then angels 
shut their eyes 
and sob and sing 
the soul to rest! 

The Stream 
And when love 
conquers pain, 
a new star 
twinkles in the sky; 

then three roses. 
half red and half white. spring 
on a sprig of thorn 
and never wither . 

And the an~els cut off 
their wings~ 
and go down to earth 
every morning. 

Th~Miller 

Ah !;tream, dear stream. 
vr,u mean it so \vell; 
but do vou know, stream, 
what love does? 

Ah down hclow. below 
i~ cool rest! 

Ah stream, dear stream, 
sing OD then. 

20. The Stream's Lullaby 
Rest you well. rest you well, 
close your eyes! 
Wanderer, tired one, you arc at home. 
Faithfulness is here. 
you shall lie with me 
till the sea drinks the streams dry. 

I'll give you a cool bed 
oD soft mud 
in the blue crystalline bedroom. 
Come to me, come 
whatever can lull, 
lap and lull my boy to sleep! 

When a hunting born sound~ 
from the green wood, 
I will gush and rush all around you. 
Do not look within, 
blue flowers! 
You will make my sleeper's dreams so troubled 

Hinweg, hinweg Away, away. 
V on dem Milhlensteg, from the mill-path, 
Boses Magdelein, daB ihn dein Schatten nicht weckt! bad girl. Jest your shadow wake him! 
Wirf mir herein Throw me here 
Dein Tuch1cin fcin, your fine kerchief, 
DaB ich die Augen ihm haltc bcdeckt! that 1 may keep his eyes covered over. 
Gutc Nacht, gute Nacht! Good night, good night! 
Bis alles wacht. Till everything awakes, 
Schlaf aus deinc Freude. schlaf aus dein Leid! sleep away your joy. sleep away your sorrow! 
Dcr Vo11mond steigt. The full moon is rising, 
Der Nebel wcicbt, the mist gives way, 
Und der Himmel da oben, wie ist er so weit! and the sky above, how broad it is! 





Salle Tanna Schulich 
~McGill Tanna Schulich Hall 

Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0. , Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Sdlulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le jeudi 18 mai 2006 
a. 20 h 

Thursday, May 18, 2006 
8:00p.m. 

Recital de maltrise (jazz) Master's Recital (jazz) 

PIERRE fRAN<;OIS 
PIANO 

classe de I class of And re White & Wray Downes 
avec I with 

Remi Bolduc, saxophone alto I alto saxophone 
Arieh Kobrinsky, basse I bass 
Jim Doxas, batterie I drums 

Les oeuvres seront selectionnees parmi la liste suivante :I Tunes will be selected from the following list: 

Dobos Torte 

Blackboard Tune 

Attempts 

Lament for the Berg's 

On the Bandwagon 

Thanksgiving in Kingsbury 

Freak en 

Thanks Man 

Bert's Nightmare 

lt Could Happen to You (arr. Pierre Fran<;ois) 

Toutes /es oeuvres sont composees et arrangees par Pierre Fran~ois sauf I 
All the works are composed and arranged by Pierre Francois except 

"lt Could Happen To You" : johnny Burke & Jimmy Van Heusen 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Pierre Franc;ois pour !'obtention d'une maltrise en musique en interpretation de jazz. 
This recital is presented by Pierre Franc;ois in partial fulfilment of the requirements for the degree of 
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DEVON WilkiNSON 
SOpRANO 

classe de I class of Therese Sevadjian 

louise Pelletier, piano 

Chansons du Coeur 
J'ai ferme mon Coeur 
Je tisserais un arc-en-ciel 
Voix d•yeux 

Liebeslieder 
Wird doch die Liebe nie zu frohem Ziel uns leiten 
Tot ist•s in mancher Menschenbrust 
lch schleich• um jenes Haus herum 
lch WeiB, daB meiner Lieb zu dir 
Rings die Natur nun in Schlummer und Traumen 
lm tiefen Walde steh• ich hier 

A Chloris 

lm suBen Bann von deinem Blick 
Du einzig Teure, nur fUr dich 

Si Mes Vers Avaient des Ailes! 
D'une Prison 
L:Heure Exquise 
Quand la Nuit n'est pas Etoilee 

Vier letzte Lieder 
Fruhling 
September 
Beim Schlafen Gehn 
1·m Abendrot 

-ENTR'ACTE-

Jean Coulthard ( 1908-2000) 

Antonin Dvorak ( 1841-1904) 

Reynaldo Hahn ( 1874- 1947) 

Richard Strauss ( 1864-1949) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Devon Wilkinson pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Devon Wilkinson in partial fulfilment of the requirements for the degree of 

Master of Music in Performance. 
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Master's Recital 

MARNIE RECKENBERG 
soprano 

classe de I class of Jan Simons 

Dominique Roy, piano 
et/and 

Jonathan Addleman, clavecin/harpsichord 
Sari Tsuji, violon baroque/baroque violin 

Die Me/os (extraits/excerpts) 
Regna terrae, Cantate Deo 
Laudate Dominum 
Paratum cor meum 
Quare tristis es, anima mea 
Spera in Deo 

A Man and his Flute (2000) 

Five Lyrics from the T'ang Dynasty ( 1947) 

jEAN-jOSEPH DE MONDONVILLE 

( 171 1-1772) 

JOHN BECKWITH 
(ne en/b. 1927) 

(traduction du chinois de/translation from the Chinese by Witter Bynner) 
The Staircase of Jade 
The Limpid River 
The Inlaid Harp 
On a Rainy Night 
Parting at a Wine-Shop 

~PAUSE~ 

Air de concert de/Concert aria from 'Teroe cinese" (Metastasio) WOLFGANG AMADEUS MOZART 
Ah, se in ciel, benigne stelle. K. 538 ( 1756-1791) 

Morgen! Op.27, No. 4 
/eh schwebe Op. 48, No. 2 
Herr Lenz Op. 37, No. 5 
Kling! Op. 48, No. 3 

RICHARD STRAUSS 
( 1864-1949) 

~ Une dedicace pour mon professeur I A dedication for my teacher, 
Jan Simons 

An die Musik fRANZ SCHUBERT 
( 1797-1828) 

Ce recital fait partie des epreuves imposees a Marnie Reckenberg pour !'obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 
This recital is presented by Marnie Reckenberg in partial fulfilment of the requirements for the degree of Master of Music in Performance. 
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Die Melos - Mondonville 

Regna terrae, 
cantate Deo, psallite Domino, 
qui ascendit super coelum coeli 
ad orientem. 
Ps. 67, V. 35 & 36 

Laudate Dominum, quia bonus Dominus 
Psallite nomini ejus, 
Quoniam suave. 
Quoniam Jacob elegit sibi Dominus. 
Israel in possessionem sibi. 
Ps. 134 V. 3&4 

Paratum cor meum Deus para turn 
cor meum cantabo et psalmum. 
Ps. 56 v. 10 

Quare tristis est, anima mea? Et quare 
conturbas me? 
Ps. 41 v. 6 

Spera in Deo, quoniam adhuc confitebor illi: 
Salutare vultus mei, et Deus meus spera in 
Deo. 
Ps. 41 V. 15/7. 

Royaumes de la terre, 
Chantez les louanges de Dieu, 
Faites retentir des cantiques a la gloire du 
Seigneur : chantez eri l'honneur de Dieu, 
qui est monte au dessus de tous les deux 
vers !'Orient. 

Louez le Seigneur, parce que le Seigneur est 
bon, chantez a la gloire du son nom, parce 
qu'il est plein de douceur. Car le Seigneur 
a choisi Jacob pour etre a lui, 
Israel pour etre sa possession. 

Mon creur est prepare, 6 mon Dieu; mon 
creur est tout prepare: je chanterai, et je 
ferai retentir vos louanges sur les 
instruments. 

Pourquoi, mon ame, etes vous triste? Et 
pourquoi me troublez-vous? 

Esperez en Dieu; parce que je dois encore 
le louer comme mon Sauveur et mon Dieu. 

Sing to God, ye kingdoms of the earth; sing 
ye to the Lord: Sing ye to God, who 
mounteth above the heaven of heavens, to 
the east. 

Praise the Lord, for the Lord is good: sing 
ye to His name for it is sweet. 
For the Lord hath chosen Jacob unto 
Himself: Israel for His own possession. 

My heart is ready, 0 God, my heart is ready: 
I will sing, and rehearse a psalm. 

Why art thou sad, 0 my soul? And why 
dost thou disquiet me? 

Hope in God, for I will still give praise to 
him: the salvation of my countenance, and 
my God. 



-

Un homme et sa flute 

Un homme portant un manteau noir 
joue une chanson sur une flute noire 
dans une salle de concert. 
Il joue avec tout son corps 
avec ses mains, avec son tronc 
jusqu' a ce qu'il devienne un arbre 
et son bras, une branche; 
ses doigts sont le prolongement insistant 
qui font tressaillir l' air dans les feuilles. 

Sa chanson parle etrangement 
d'un citron 
cueillit sur un vieil arbre 
dans un autre pays 
puis rapporte a la maison 
et coupe contre le bleu 
d'un ciel d'hiver. 

Le citron et la flute noire 
et l'homme qui porte le manteau noir et 
qui balance au son la musique dans la salle 
de concert 
prend le ciel bleu, le citron jaune 
et le froid soleil de mars 
les fait devenir un avril 
plein du bleu de la jacinth e. 

L'hiver tourne le dos et fond 
dans la neige ruisselante 
amassee contre les maison glacees. 
L'homme et sa flute jouent leur chanson. 

Le public est etonne 
par le bleu du ciel 
le public ecoute la neige qui fond 
le public voit le printemps qui approche 
le public se leve, le public applaudit, 
le public danse. 

_:;:_~~ - ~~-=- = 

A Man and his Flute 

A man in a black coat 
plays a song on a black flute 
in a concert hall. 
He plays with his whole body 
with his hands, with his trunk 
until he becomes a tree 
and his arm a branch; 
his fingers are urgent extensions 
that startle the air in the leaves. 

His song is obscurely 
about a lemon 
picked from an old tree 
in another country 
then brought home 
and cut against the blue 
of a winter sky. 

The lemon and the black flute 
and the man in the black coat 
who sways to the music in the concert hall 

takes the blue sky, the yellow lemon 
and the cold sunlight of March 
and turns it into an April 
filled with the blueness of hyacinth; 

winter turns its back 
and melts away in the runnel'd snow 
piled against frozen houses. 
The man and his flute play their song. 

The audience is pierced 
by the blueness of the sky, 
the audience hears the snow melting, 
the audience sees spring approaching, 
the audience stands up, the audience claps, 
the audience dances. 

- ----~---~-

__ :... ~ -



L'homme et sa flute finissent ieur chanson. 
Une odeur de citron tranche emplit l'air. 

1. L'escalier de jade 

Son escalier de jade blanc est refroidi par la 
rosee; 
Ses semelles de soie sont mouillees, 
elle s'est attardee longtemps ... 
Derriere sa fenetre aux panneaux fermes, 
pourquoi attend-elle encore, 
En regardant, a travers le carreau de cristal, 

le clair de lune d' automne? 

2. La riviere limpide 

La riviere limpide, pres des buissons 
S'ecoule lentement alors que mon chariot 
Devient un compagnon de voyage 
Qui rentre chez lui avec les oiseaux du soir. 
Les ruines d'un mur de la ville surplombent 
un vieux traversier 
Un coucher de soleil d'automne 
inonde les cimes. 
... Au loin, pres du Mount Sung, 
Je fermerai ma parte et gofrterai la paix. 

The man and his flute end their song. 
A smell of cut lemons fills the air. 

1. The Staircase of Jade 

Her jade-white staircase is cold with 
dew; 
Her silk soles are wet, 
she lingered there so long ... 
Behind her closed casement, 
why is she still waiting, 
Watching through its crystal pane 

the glow of the autumn moon? 

2. The Limpid River 

The limpid river, past its bushes 
Running slowly as my chariot 
Becomes a fellow voyager 
Returning home with the evening birds. 
A ruined city-wall 
overtops an old ferry, 
Autumn sunset floods 
the peaks. 
. .. Far away, beside Mount Sung, 
I shall close my door and be at peace. 



-- -

3. La harpe incrustee 

J e me demande pourquoi ma harpe a 
cinquante cordes, 
Chacune a un fret en forme de fleur, un 
intervalle de jeunesse. 
Le sage Chuang-tzu revasse, il est envofrte 
par des papillons. 
Le c<£ur de printemps de l'empereur Wang 
crie dans un coucou, 
Des hommes-sirenes pleurent des larmes 
de perle au fond d'une mer de couleur vert
de-lune, 
Des champs bleus impregnent le soleil de 
leur jade ... 
Et un moment qui devrait durer 
'eternellement. 
Est venu et passe avant que je ne le saisisse. 

4. Lors d'une nuit pluvieuse 

Vous me demandez quand je viendrai. Je 
ne le sais pas. 
J e reve de vos montagnes et de vos flaques 
d'eau en automne, · 
Qui s'emplissent de pluie pendant la nuit. 
Oh, quand allons-nous de nouveau couper 
la meche des lanternes 
Ensemble, a votre fenetre occidentale. 
Quand pourrai-je encore ecouter votre voLx 
Toute la nuit, dans la pluie? 

5. Adieux dans une 
boutique de vin 

Un vent, apportant des effluves de coton de 
saule, rafralchit la boutique. 
Et une fille, provenant de Wu, qui verse le 
vin, m' encourage a le partager 

--~~ - - ---
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3. The Inlaid Harp 

I wonder why my inlaid harp has fifty 
strings, 
Each with its flower-like fret an interval of 
youth. 
. .. The sage Chuang-tzu is day-dreaming, 

bewitched by butterflies, 
The spring-heart of Emperor Wang is crying 
in a cuckoo, 
Mermen weep their pearly tears down a 
moon-green sea, 

Blue fields are breathing their jade to the 
sun ... 
And a moment that ought to have lasted 
forever 
Has come and gone before I knew. 

4. On a Rainy Night 

You ask me when I am coming. I do not 
know. 
I dream of your mountains and autumn 
pools 

brimming all night with the rain. 
Oh, when shall we be trimming wicks again, 

together in your western window? 
When shall I be hearing your voice again, 

all night in the rain? 

5. Parting at a Wine-Shop 

A wind, bringing willow-cotton, sweetens 
the shop, 
And a girl from Wu, pouring wine, urges 
me to share it 

-



Ah, se in del, begnigne stelle 

Ah, se in ciel, benigne stelle, 
la pieta non e smarrita, 
o toglietemi la vita, 
o lasciatemi il mio ben. 

Voi che ardete ognor si belle 
del mio ben nel dolce aspetto, 
proteggete il puro affetto 
che inspirate a questo sen. 

Morgen! 

Und morgen wird die Sonne wieder 
scheinen, 
und auf dem Wege, den ich gehen werde, 
wird uns, die Gliicklichen, sie wieder einen 
inmitten dieser sonnenatmenden Erde ... 
Und zu dem Strand, dem weiten, 
wogenblauen, 
werden wir still und langsam niedersteigen, 
stumm werden wir uns in die Augen 
shauen, 
und auf uns sinkt des Gliickes stummes 
Schweigen ... 

avec mes compagnons de la ville, qui sont 
ici pour me dire au revoir. 
Et alors que chacun vide son verre, je lui 
dis en sortant 
Oh, va et demande a la riviere qui coule 
vers l'est, si elle peut voyager plus loin que 
I' ami tie d'un ami. 

Ah, si du ciel, etoiles bienveillantes, 
n'a pas disparu la pitie, 
enlevez-moi la vie, 
ou laissez-moi mon aime. 

Vous qui rayonnez toujours avec tant de 
beaute dans sa douce apparence, 
protegez le pur amour 
que vous avez inspire a ce c~ur. 

Demain 

Et demain le soleil brillera de nouveau 
Et sur le chemin que je suivrai 
Il nous reunira, heureux amants que nous 
sommes, 
Au c~ur de cette terre abreuvee de soleil ... 

Et en silence nous descendrons lentement 
Vers la vaste plage bordee de vagues 
azurees; 
Muets, nous nous contemplerons 
Et sur nous s'etendra le silence du bonheur 
parfait. .. 

,__, 

with my comrades of the city who are here 
to see me off; 
And as each of them drains his cup, I say to 
him in parting, 
0, go and ask this river running to the east 
If it can travel farther 
than a friend's love. 

Ah, if in heaven, kind stars, 
pity is not forgotten, 
either take away my life 
or leave me my beloved. 

You who still burn so brightly 
in my beloved's sweet face, 
protect the pure love 
which you inspire in this breast. 

Tomorrow 

And tomorrow the sun will shine again, 
and on the path that I shall take 
it will unite us, happy ones, again 
amid this same sun-breathing earth ... 

And to the beach, broad, blue-waved, 
we shall climb down quiet and slow; 
mute we shall gaze into each other's eyes, 
and the still silence of bliss will fall upon 
us . ... 



Ich Schwebe 

Ich schwebe wie auf Engelsschwingen, 
die Erde kaum beriihrt mein Fuss, 
in meinen Ohren hor' ich's klingen 
wie der Gelibeten Scheidegruss. 
Das tont so lieblich, mild und leise, 
das spricht so zage, zart und rein, 
leicht lullt die nachgeklung'ne Weise 
in wonneschweren Traum mich ein. 
Mein schlmmernd' Aug' 
in des mich filllen die sussesten 
der Melodien, 
sieht ohne Falten, ohne Hilllen, 
mein Hichelnd Lieb' vonlberziehn. 

HerrLenz 

Herr Lenz springt heute durch die Stadt 
· in einer blauen Hose. 
Und wer zwei junge Beine hat, 
springt saftefroh, sprint sonnensatt 
und kauft sich bei ihm Lose. 

Dort biegt er urn das Giebelhaus, 
Die Taschen voller Gaben, 
da stricken sich die Hande aus, 
ein jeder mochte einen Strauss, 
hei! fiir sein Madel haben. 

Ich hole mir, auch einen Schatz 
hinweg von Glas und Schussel. 
Hut auf! Wir rennen ubern Platz! 
Herr Lenz, fUr ihren Busenlatz 
ein'n gelben Himrnelsschlussel! 

-.._ --~- ------- -

]e plane 

Je plane comme sur des ailes d'ange, 
Mon pied touche a peine la terre. 
A mes oreilles resonne 
Le salut d'adieu de la bien-aimee. 
Si charmant, si doux, il resonne si 
silencieusement, 
Si timide, si pur, il parle si tendrement, 
Et m'amene delicatement 
Dans un reve si dOW(. 
Pendant que les melodies les plus douces 
Emplissent mon c~ur. 
Mon ~illuisa.rlt voit passer 
Mon amour souriant. 

Messire Printemps 

Messire Printemps, de bleu vetu, 
Gambade aujourd'hui a travers la ville. 
Et tous ceux qui ont de jeunes jambes 
Gambadent, remplis d'ardeur, ivres de 
soleil, 
Et lui achetent des lots. 
Le voila qui tourne le coin de la maison a 
pignon, 
Les poches pleines de presents; 
Alors les mains se tendent, 
Car chacun voudrait un bouquet 
- Salut! - pour sa mie. 
Moi aussi je vais chercher une belle, 
Que j' arrache au foyer. 
Chapeau! Nous nous elan<;ons au dehors a 
toutes jambes! 
Messire Printemps, une primevere jaune 
Pour son corsage! 

~ 

I float 

Like angels through the ether winging 
I seem to float twixt earth and sky, 
For in my ears the sound is ringing 
Of my beloved's soft goodbye. 
So sweet and light, so tender it sounded, 
Telling of love so deep, so pure, 
The echoes in my ears resounded 
And still in dreams my soul allure. 
My dazzled eyes her form beholding, 
My heart is filled with melody, 
And a fair vision is unfolding 
As my sweet love goes forth from me. 

Master Spring 

Today Master Spring leaps through the 
town in blue breeches. 

- And anyone who has two young legs 
leaps high-spirited and sun-soaked 
and purchases from his lottery. 

There he comes round the house gable, 
his pockets full of presents, 
and hands are reached out to him. 
Every boy wants a bouquet -
hey! - for his girl. 

I'll fetch myself a sweetheart too 
away from her pots and pans. 
Watch out! We'll run across the square 
Master Spring! For her bodice 
spare me a yellow cowslip! 

-



Kling! 

Kling! Meine Seele gibt reinen Ton, 
Und ich wahnte die Arme 
Von dem wiithenden Harme 
Wilder Zeiten zerrissen schon. 
Sing, meine Seele den Beichtgesang 
Wiedergewonnener Fiille! 
Hebe vom Herzen die Hiille! 
Heil dir, geUiuterter lnnenklang! 
Kling, meine Seele, kling dein Leben, 
Kling, quellendes, frisches Gebild. 
Blilllendes hat sich begeben 
Auf dem verdorrten Gefild. 
Kling, meine Seele, kling. 

An die Musik 

Du holde Kunst, in wieviel grauen Stunden, 
wo mich des Lebens wilder Kreis umstrickt, 
hast du mein Herz zu warmer Lieb 
entzunden, 
hast mich in eine bessre Welt entriickt. 

Oft hat ein Seufzer, deiner Harf entflossen, 
ein siisser, heilger Akkord von dir, 
den Himmel bessrer Zeiten mir erschlossen, 
du holde Kunst, ich danke dir dafiir. 

Resonne! 

Mon fune rend un son pur, 
Et j'imaginais mes bras, 
Par les afflictions feroces 
Des temps sauvages deja dechires. 
Chante, mon fune, le chant de penitence 
D'une plenitude retrouvee! 
Delivre ton C~lJI de son masque! 
Gloire a toi, chant profond purifie! 
Resonne, m on fune, de l' echo de ta vie, 
Resonne, frakhe image jaillissante. 
Une floraison est apparue 
Sur la prairie devastee. 
Resonne, mon fune, resonne. 

A la musique 

0 toi, art tout de noblesse, 
que de fois, en ces tristes heures 
ou la vie resserrait son etau, 
m' as-tu rechauffe le c~ur, 
m' as-tu transporte dans un monde plus 
clement! 

Sou vent, un soupir echappe de ta harpe, 
un doux accord celeste 
m'a ouvert d'autres cieux. 
0 toi, art tout de noblesse, sois en remercie! 

Ring! 

My soul strikes a true note, 
though I imagined the wretched thing 
would be torn apart by the fierce sorrow 
of savage times by now. 
Sing, my soul, the confessional hymn 
of fullness regained! 
Unveil your heart! 
Hail to you, purified sound from within! 
Ring, my soul, ring out your life, 
Ring, as you well up afresh. 
A flowering has come to pass 
in the arid fields. 
Ring, my soul, ring. 

To Music 

0 sacred art, how oft in hours blighted, 
While into life's untamed cycle hurled, 
Hast thou my heart to warm love reignited 
To transport me into a better world! 

So often has a sigh from thy harp drifted, 
A chord from thee, holy and full of bliss, 
A glimpse of better times from Heaven 
lifted, 
Thou sacred art, my thanks to thee for this. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Sdlulidl 
de I'Universite McGill 
527, rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie : 514-398-454 7 
Renseignements : 514-398-5145 

Le mercredi 24 mai 2006 
a 1a h 

~ McGt.ll ·,~ 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Sdlulich School of Music 

of McGill University 
527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Wednesday, May 24, 2006 
6:00p.m. 

Le Conservatoire de musique de McGi/1 McGi/1 Conservatory of Music 

RECITAL DE PIANO 

PIANO RECITAL 

I 

classe de I class of Zinaida Varosian 

Senate no 23 en fa majeur/Sonata No. 23 in F major 
Prelude en si majeur/Prelude in B major, Op. 22, No. 2 
Prelude en do diese mineur/Prelude in C-sharp minor, Op. 22, No. 3 

Indian Dance 

To the Fair 
We Play Hockey 

Good Night, Ladies! 
To the Fair 
Indian Days 

Waltz Melody 
Hidden Valley Yodel 

Etude/Study No. 3 
Aria 
Fur Elise 

Mazurka 
English Dance 

April Partridge 

Yasmeen Dajani 

Vanessa Aronovici 

Gabrielle Drummond-Dupuis 

Sarah Aronovici 

Cedrik Michel 

Gabrielle Lametti 

F.J. Haydn 
A. Scriabin 

Bastien 

B. Berlin 

B. Berlin 

F. Chopin 
L. Kohler 

C. Czerny 
J.S. Bach 

L. v. Beethoven 

D. Agay 
J. Hook 

verso/over 
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Les an nees '60 
Gabrielle & Andre Lametti 

Sonatine en do majeur/Sonatine in C major, Op. 36, No. I 
( 1•r et 2• mouv./1 •t and 2"d mvnt.) 

Andre Lametti 

Polka en si bemol majeur/in B-flat major, Op. 39, No. 14 

fmily Thompson 

Morning Prayer, Op. 39 
Mamma, Op. 39 

Canon en re majeur/in D major 
Rondo en sol majeur/in G major 

Shimanto Khandker 

)ean-Michel Frederic 

Mazurka en la bemol majeur/in A-flat major, Op. 24, No. 3 
Catherine Parcha 

Album for the Young (extraits/excerpts) 
Remembrance - Wintertime I - Wintertime 11 

Nocturne, Op. 72, No. I 
Clair de lune 

Maxence Tessier 

Chen Shao-Jui 

Etude-tableau no 5 en mi bemol majeur/No. 5 in E-flat major 

Dana Mendelson 

R. Vinciguerra 

M. Clementi 

P. Tchaikovsky 

P. Tchaikovsky 

P. Pachelbel 
I. Smid 

F. Chopin 

R. Schumann 

F. Chopin 
C. Debussy 

S. Rachmaninoff 



Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill ~McGill Tanna Schulich Hall 

527, rue Sherbrooke 0., Montreal, QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal, QC 
Box Office: 514-398-4547 

Information: 514-398-5145 

Le jeudi 1 er juin 2006 
a20h 

Thursday, June 1, 2006 
8:00p.m. 

Recital de maftrise Master's Recital 

Aleks Schiirmer 
Pute baroque / baroque Pule 

classe de / class of Claire Guimond 

Johann Sebastian Bach (1685-1750) Sonate en mi majeur, Berlin 1741 ?,IMV10'35 *I 
Sonata in E major 

Adagio ma non tanto 
Allegro 
Siciliano 
Allegro assai 

Carl Philipp Emanuel Bach (1714-1782) Sonate en sol majeur, Hamburg 1786, Wot. 133 I 
Sonata in G major 

Allegretto 
Rondo: Presto 

August Eberhard Milller (1767 -1817) Sonate en sol majeur, Leipzig 1803, Hob.ill.81 
d'apres le quatuor opus 77, no 1 de FJ. Haydn I 
Sonata in G major 

Allegro moderato 
Adagio 
Presto 

* Aleks Schiirrner flute/flute !\lain Weemaels, Bruxelles 2000, d'apres A. Grenser, Dresden ca.1750 
flute/flute Jan de Wirme a 8 clefs, Halle 1995, d'apres H. Grenser, Dresden ea. 1790 

Erin Helyard fortepiandpianoforte Clu·is laene. Ruisclede 2005, d'apresAnton Waltet; Vienna ca.1790 

~PAUSE~ 

verso/over 



Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791) Concerto en re majeur, Mannheim 1787 -8? K 314 I 
Concerto in D major 

Allegro aperto 
Adagio ma non troppo 
Rondeau: Allegro 

Ellie Nimeroski, violon/violin; Sari Tsuji, violon/violin 
Kathia Robert, alto/viola; Amanda Keesmaat, violoncelle/ cello 

Nicolas Lessard, contrebasse/ double bass 

Franz Xaver Mozart ( 1791-1844) Rondo en rni mineur I 
Rondo in E minor 

Ce recital fait pmtie des epreuves imposees a Aleks Schi.irmer pom I' obtention d'une Maltrise en musique en interpretation. 

This recital is presented by Aleks Schiirmer in partial fulfilment of the requirements 

for the degree of Master of Music in Performance. 



• 
Salle Tanna Schulich ~McGt.ll Tanna Schulich Hall Ecole de musique Schulich 
de l'Universite McGill 
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Le mardi 6 juin 2006 
a 12 h 
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Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Schulich School of Music 
of McGill University 

527 Sherbrooke St. West, Montreal , 
QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Tuesday, June 6, 2006 
12:00 p.m. 

CENTRE FOR INTERDISCIPLINARY RESEAR.CH IN Mustc MEDtA AND TECHNOLOGY {CIRMMT) 
and 

The Marriage of Figaro 
Overture 

THE BOSTON SYMPHONY ORCHESTRA 
present 

MUSIC AND THE BRAIN 

KEITH LOCKHART, Conductor 

THOMAS MARTIN, Clarinet 

Symphony No. 1 in E-flat Major, K. 1 6 
Finale 
Presto 

Concerto in A Major for clarinet and orchestra, K. 622 
Adagio 

Symphony No. 41 "Jupiter" 
Finale 

Dr. Seuss's Gertrude McFuzz 
Dr. Seuss's Green Eggs and Ham 

Acknowledgements 

for technical assistance: 
Brad Andrews, Julien Boissinot, Nicholas Shortway, Bennett Smith, and Karle Zamor 

for logistical and administrative support: 
Louise Ostiguy, Mary-Beth Campbell, Sara Gomez, and Lisa Van Dusen 

for generously providing the sensing equipment: 
Thought Technology and Body Media 

W. A. Mozart 
( 1 7 56 - 1 791) 

Robert Kapilow 
(b . 1952) 

We are especially grateful for the support of Maestro Keith Lockhart, Myran Parker-Brass 
and the Boston Symphony Orchestra for making this possible. 

This research was funded by grants from VRQ, CFI and SSHRC, 
by a CRC Chair to Stephen McAdams, and by a Bell Canada Chair to Daniel Levitin. 
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Salle Tanna Schulich 
Ecole de musique Schulich 
de I'Universite McGill 
527 , rue Sherbrooke 0 ., Montreal , QC 
Billetterie : 514-398-4547 
Renseignements : 514-398-5145 

~McGill 
Schulich School of Music 
Ecole de musique Schulich 

Tanna Schulich Hall 
Schulich School of Music 

of McGill Un1versity 
527 Sherbrooke St. West, Montreal , QC 

Box Office: 514-398-4547 
Information: 514-398-5145 

Oans le cadre du 25e Stage d'ete de Tab/a avec Pandit Sharda Sahai 

Presented as part of the 251
h Annual Summer Tab/a Workshop with Pandit Shard a Sahai 

CONFERENCES SUR LE TABLA 

LECTURES ON THE TABLA 

Le jeudi 27 juillet 2006 a 19 h Thursday, July 27, 2006 at 7:00 p.m. 

Mr. Shawn Mativetsky (McGill University, Montreal, QC, Canada) 

"Rhythmic Principles of North Indian Drumming" 

Percussionist Shawn Mativetsky will discuss the rhythmic principles of North Indian 
drumming, many of which are unique to the Indian classical music tradition. The 
discussion will primarily focus on taal (rhythmic cycles), tihai (rhythmic cadences), 
and layakari (rhythmic subdivision/density) . 

••• 
Le lundi 31 juillet 2006 a 19 h Monday, July 31, 2006 at 7:00 p.m. 

Dr. Frances Shepherd (Pandit Ram Sahai Sangit Vidyalaya, London, UK) 

"The Benares Gharana - Pandit Ram Sahai and his legacy" 

Pandit Ram Sahai is one of the most innovative Indian musicians of the 181hcentury 
whose art of tabla playing is now practiced by amateur and professional musicians 
all over the world. Or Shepherd will provide an illuminating insight into the life of 
Pandit Ram Sahai and the contribution he made to the art of tabla playing which 
continues to this day through his descendants . 

••• 
Le mercredi 2 aout 2006 a 19 h Wednesday, August 2, 2006 at 7:00 p.m. 

Dr. Payton MacDonald (William Paterson University, Wayne, NJ, USA) 

"New Directions: America to India and Back Again" 

Composer and percussionist Payton MacDonald will discuss his growing body of 
works for tabla and Western instruments, as well as his unique Super Marimba 
project. where he amplifies a marimba and feeds the sounds into looping 
machines, using traditional tabla rhythmic structures as a basis for his pieces. 

entree fibre 

Pandit 
Ram 
Sahai 
Sangit · 
Vidyalaya · 

free admission 
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